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PR _COD_lamCom

Oznake postopkov

*  Postopek posvetovanja
**%  Postopek odobritve
***]  Redni zakonodajni postopek (prva obravnava)
**#*[[  Redni zakonodajni postopek (druga obravnava)
***[II  Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava)

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku
akta.)

Predlogi sprememb k osnutku akta

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v dveh stolpcih

Izbrisano besedilo je oznaceno s krepkim poSevnim tiskom v levem stolpcu,
zamenjano besedilo s krepkim poSevnim tiskom v obeh stolpcih, novo
besedilo pa s krepkim poSevnim tiskom v desnem stolpcu.

Prva in druga vrstica glave vsakega predloga spremembe navajata zadevni
del besedila v obravnavanem osnutku akta. Ce predlog spremembe zadeva
obstojeci akt, ki se ga zeli spremeniti z osnutkom akta, glava poleg tega
vsebuje Se tretjo in Cetrto vrstico, ki navajata obstojeci akt oziroma zadevno
dolocbo tega akta.

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v obliki konsolidiranega
besedila

Novo besedilo je oznaceno s krepkim poSevnim tiskom. 1zbrisano besedilo je
oznaceno s simboloml ali preértano. Zamenjano besedilo je izbrisano ali
precrtano, besedilo, ki ga nadomesca, pa je oznaceno s krepkim poSevnim
tiskom.

Izjema so spremembe izklju¢no tehni¢ne narave, ki so jih vnesle sluzbe z
namenom priprave kon¢nega besedila in niso oznacene.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu Uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o pridelavi in trZenju rastlinskega
razmnoZevalnega materiala v Uniji, spremembi uredb (EU) 2016/2031, 2017/625 in
2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi direktiv Sveta 66/401/EGS,
66/402/EGS, 68/193/EGS, 2002/53/ES, 2002/54/ES, 2002/55/ES, 2002/56/ES, 2002/57/ES,
2008/72/ES in 2008/90/ES (uredba o rastlinskem razmnoZevalnem materialu)
(COM(2023)0414 — C9-0236/2023 — 2023/0227(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

— ob upostevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu
(COM(2023)0414),

— ob upostevanju ¢lena 294(2) in ¢lena 43(2) Pogodbe o delovanju Evropske unije, na
podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu (C9-0236/2023),

— ob upostevanju ¢lena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

— ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne 13. decembra
20231,

— ob upostevanju ¢lena 59 Poslovnika,

—  ob upostevanju mnenja Odbora za okolje, javno zdravje in varnost hrane,

— ob upostevanju porocila Odbora za kmetijstvo in razvoj podeZelja (A9-0149/2024),
1.  sprejme staliS€e v prvi obravnavi, kakor je doloceno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj mu zadevo ponovno predlozi, ¢e svoj predlog nadomesti, ga
bistveno spremeni ali ga namerava bistveno spremeniti;

3. naroci svoji predsednici, naj staliS¢e Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter
nacionalnim parlamentom.

! UL C, C/2024/1583, 5.3.2024, ELI: http.//data.europa.eu/eli/C/2024/1583/0j.
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Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Naslov 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog

UREDBA EVROPSKEGA
PARLAMENTA IN SVETA

o pridelavi in trZzenju rastlinskega
razmnoZevalnega materiala v Uniji,
spremembi uredb (EU) 2016/2031,
2017/625 in 2018/848 Evropskega
parlamenta in Sveta ter razveljavitvi
direktiv Sveta 66/401/EGS, 66/402/EGS,
68/193/EGS, 2002/53/ES, 2002/54/ES,
2002/55/ES, 2002/56/ES, 2002/57/ES,
2008/72/ES in 2008/90/ES (uredba o
rastlinskem razmnozevalnem materialu)

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Navedba sklicevanja 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4) Rastlinski razmnozevalni material
je vhodni material za pridelavo rastlin v
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Predlog spremembe

Predlog

UREDBA EVROPSKEGA
PARLAMENTA IN SVETA

o pridelavi in trZenju rastlinskega
razmnoZevalnega materiala v Uniji,
spremembi uredb (EU) 2016/2031

in 2017/625 Evropskega parlamenta in
Sveta ter razveljavitvi direktiv

Sveta 66/401/EGS, 66/402/EGS,
68/193/EGS, 2002/53/ES, 2002/54/ES,
2002/55/ES, 2002/56/ES, 2002/57/ES,
2008/72/ES in 2008/90/ES (uredba o
rastlinskem razmnozevalnem materialu)

Predlog spremembe

— ob upostevanju deklaracije
Organizacije zdruZenih narodov o
pravicah kmetov in drugih oseb, ki delajo
na podeZelskih obmodjih, ki jo je Svet za
¢lovekove pravice sprejel 28. septembra
2018,

Predlog spremembe

4) Rastlinski razmnozevalni material
je vhodni material za pridelavo rastlin v

RR\1299650SL.docx



Uniji. Zato je klju¢nega pomena za
proizvodnjo surovin za zivila in krmo ter
za ucinkovito rabo rastlinskih virov.
Prispeva k varstvu okolja ter kakovosti
prehranske verige in preskrbe s hrano v
celotni Uniji. Zato se zdi, da so
razpoloZljivost, kakovost in raznolikost
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
1zjemno pomembne za prehod na trajnostne
prehranske sisteme, h kateremu poziva
strategija ,,0d vil do vilic“3, ter za
kmetijstvo, vrtnarstvo, varstvo okolja,
blazitev podnebnih sprememb in
prilagajanje nanje, prehransko in krmno
varnost ter gospodarstvo na sploSno.

36 Sporocilo Komisije Evropskemu
parlamentu, Evropskemu svetu, Svetu,
Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij, Strategija ,,od vil
do vilic* za pravien, zdrav in okolju
prijazen prehranski sistem

(COM(2020) 381 final).

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

&) Da bi izvedli ta prehod na
trajnostne prehranske sisteme, bi bilo treba
v okviru zakonodaje Unije upoStevati
potrebo po zagotavljanju prilagodljivosti
pridelave rastlinskega razmnozevalnega
materiala spreminjajo¢im se razmeram v
kmetijstvu in vrtnarstvu ter okoljskim
razmeram, kakor tudi potrebo po soo¢anju
z 1zzivi podnebnih sprememb, varovanju in
obnovitvi biotske raznovrstnosti ter
izpolnitvi vse vecjih pri¢akovanj kmetov in
potros$nikov v zvezi s kakovostjo in
trajnostnostjo rastlinskega
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Uniji. Zato je kljuCnega pomena za
proizvodnjo surovin za zivila in krmo ter
za ucinkovito rabo rastlinskih virov.
Njegov cilj je prispevati k varstvu okolja
ter kakovosti prehranske verige in preskrbe
s hrano v celotni Uniji. Zato se zdi, da so
razpoloZljivost, visoka kakovost in
raznolikost rastlinskega razmnoZevalnega
materiala, vkljucno z lokalno
prilagojenimi sortami, ki so lahko bolj
odporne na biotski in abiotski stres,
izjemno pomembne za prehod na trajnostne
prehranske sisteme, h kateremu poziva
strategija ,,od vil do vilic*3°, ter za
kmetijstvo, vrtnarstvo, varstvo okolja,
blazitev podnebnih sprememb in
prilagajanje nanje, prehransko in krmno
varnost ter gospodarstvo na splosno.

36 Sporocilo Komisije Evropskemu
parlamentu, Evropskemu svetu, Svetu,
Evropskemu ekonomsko-socialnemu
odboru in Odboru regij, Strategija ,,0od vil
do vilic* za pravicen, zdrav in okolju
prijazen prehranski sistem

(COM(2020) 381 final).

Predlog spremembe

(5) Da bi izvedli ta prehod na
trajnostne prehranske sisteme, bi bilo treba
v okviru zakonodaje Unije upoStevati
potrebo po zagotavljanju, na ravni drav
¢lanic in ravni Unije prilagodljivosti
pridelave rastlinskega razmnozevalnega
materiala spreminjajo¢im se razmeram v
kmetijstvu in vrtnarstvu ter okoljskim
razmeram, kakor tudi potrebo po soo€anju
z izzivi podnebnih sprememb, varovanju,
obnovitvi in spodbujanju biotske
raznovrstnosti in zagotavljanju prehranske
varnosti ter izpolnitvi vse vecjih
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razmnozevalnega materiala.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12) Ta uredba ne bi smela zajemati niti
rastlinskega razmnoZevalnega materiala,
1zvozenega v tretje drZave, niti rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ki se
uporablja izkljucno za uradno
preizkuSanje, Zlahtnjenje, inSpekcijske
preglede, razstave ali znanstvene namene.
Razlog za to je, da za take kategorije
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
niso potrebni harmonizirani standardi glede
pristnosti ali kakovosti, te kategorije pa ne
ogroZzajo pristnosti in kakovosti drugega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala, ki
se trzi v Uniji.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 13 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE756.010v02-00

pricakovanj kmetov in potrosnikov v zvezi
s kakovostjo, varnostjo, raznolikostjo in
trajnostnostjo rastlinskega
razmnoZzevalnega materiala. Ta uredba bi
morala spodbujati inovacije za razvoj
odpornega rastlinskega razmnoZevalnega
materiala, ki bi prispeval k izboljSanju
kmetijskih rastlin, ki spodbujajo zdravje
tal.

Predlog spremembe

(12)  Ta uredba ne bi smela zajemati niti
rastlinskega razmnoZevalnega materiala,
1zvozenega v tretje drZave, niti rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ki se na
kakrsSen koli nacin prodaja ali prenaSa za
uradno preizkuSanje, Zlahtnjenje,
inSpekcijske preglede, razstave ali
znanstvene namene, tudi za raziskave na
kmetijah. Razlog za to je, da za take
kategorije rastlinskega razmnozevalnega
materiala niso potrebni harmonizirani
standardi glede pristnosti ali kakovosti, te
kategorije pa ne ogrozajo pristnosti in
kakovosti drugega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ki se trzi v
Uniji.

Predlog spremembe

(13a) Ta uredba ne bi smela zajemati
rastlinskega razmnoZevalnega materiala,
ki je dostopen, se prodaja ali prenasa na
kakrSen koli nacin v omejenih kolic¢inah,
kot je doloceno v Prilogi VIla, brezplacno

RR\1299650SL.docx



Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(19) Dolociti bi bilo treba posebna
pravila za pridelavo in trZzenje klonov,
izbranih klonov, vecklonskih mesanic ter
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, saj sta se
njihova pomen in uporaba v sektorju
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
povecala. Za zagotovitev preglednosti,
ozaveScenega odlocanja za uporabnike in
ucinkovitega uradnega nadzora bi bilo
treba klone vpisati v poseben javni register,
ki bi ga vzpostavili pristojni organi.
Doloditi bi bilo treba tudi pravila za
vzdrievanje klonov, da se zagotovita
njihova ohranitey in ugotavljanje njihove
pristnosti.

RR\1299650SL.docx

ali ne, za namene dinamicnega
ohranjanja, saj za te vrste rastlinskega
razmnoZevalnega materiala niso potrebni
harmonizirani standardi glede pristnosti
ali kakovosti, te vrste pa ne ogrozajo
pristnosti in kakovosti drugega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala,
ki se trZi v Uniji.

Predlog spremembe

(18a) Doloditi bi bilo treba tudi pravila
za in vitro pridelavo klonov in njihovo
trenje.

Predlog spremembe

(19) Dolociti bi bilo treba posebna
pravila za pridelavo in trzenje izbranih
klonov ter vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, saj sta se
njegova pomen in uporaba v sektorju
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
povecala. Za zagotovitev preglednosti,
ozavescenega odloCanja za uporabnike in
ucinkovitega uradnega nadzora bi bilo
treba izbrane klone in vecklonski
rastlinski razmnoZevalni material vpisati v
poseben javni register, ki bi ga vzpostavili
pristojni organi.

PE756.010v02-00
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Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(32) Nekateri tipi sort ne izpolnjujejo
opredeljenih zahtev glede razlocljivosti,
izenacenosti in nespremenljivosti. Kljub
temu so pomembne za ohranjanje in
trajnostno rabo rastlinskih genskih virov.
So tradicionalno gojene sorte ali nove
sorte, ki so pridelane pod posebnimi
lokalnimi pogoji in prilagojene nanje.
Zanje je znacilna zlasti manjSa izenacenost,
kar je posledica visoke stopnje genske in
fenotipske raznovrstnosti med
posameznimi razmnoZevalnimi enotami.
Te sorte se imenujejo ,,ohranjevalne sorte®.
S pridelavo in trzenjem navedenih sort se
prispeva k ciljem spodbujanja ohranjanja in
trajnostne rabe rastlinskih genskih virov za
prehrano in kmetijstvo iz Mednarodne
pogodbe o rastlinskih genskih virih za
prehrano in kmetijstvo (*°). Unija je kot
pogodbenica Pogodbe zavezana k
podpiranju teh ciljev.

40 Sklep Sveta 2004/869/ES z dne

24. februarja 2004 o sklenitvi, v imenu
Evropske skupnosti, Mednarodne pogodbe
o rastlinskih genskih virih za prehrano in
kmetijstvo (UL L 378, 23.12.2004, str. 1).

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

(32) Nekateri tipi sort ne izpolnjujejo
opredeljenih zahtev glede razlocljivosti,
izenaCenosti in nespremenljivosti. Kljub
temu so pomembne za ohranjanje in
trajnostno rabo rastlinskih genskih virov, ki
so kljucni za gensko raznolikost pridelkov
ter bistveni pri prilagajanju okoljskim
spremembam in prihodnjim potrebam. So
tradicionalno gojene sorte ali nove sorte, ki
so pridelane pod posebnimi lokalnimi
pogoji in prilagojene nanje. Zanje je
znaclilna zlasti manjSa izenacenost, kar je
posledica zadovoljive stopnje genske in
fenotipske raznovrstnosti med
posameznimi razmnozevalnimi enotami.
Te sorte se imenujejo ,,ohranjevalne sorte*.
Primerno je priznati, da je ohranjanje
genskih virov dinamicen proces in da bi
bilo treba vkljuciti nove sorte, prilagojene
lokalnim pogojem. S pridelavo in trzenjem
navedenih sort se prispeva k ciljem
spodbujanja ohranjanja in trajnostne rabe
rastlinskih genskih virov za prehrano in
kmetijstvo iz Mednarodne pogodbe o
rastlinskih genskih virih za prehrano in
kmetijstvo (*°). Unija je kot pogodbenica
Pogodbe zavezana k podpiranju teh ciljev.

40 Sklep Sveta 2004/869/ES z dne

24. februarja 2004 o sklenitvi, v imenu
Evropske skupnosti, Mednarodne pogodbe
o rastlinskih genskih virih za prehrano in
kmetijstvo (UL L 378, 23.12.2004, str. 1).
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(35)  Stevilne genske banke,
organizacije in mreze v Uniji delujejo z
namenom ohranjanja rastlinskih genskih
virov. Da bi olajsali njihovo dejavnost, je
primerno za rastlinski razmnozevalni
material, ki se jim trZi oziroma se trzi med
njimi, dovoliti odstopanje od uveljavljenih
zahtev glede pridelave in trZzenja, namesto
tega pa bi moral biti ta material skladen z
manj strogimi pravili.

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 36

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(36) Kmetje si obi¢ajno izmenjujejo
majhne koli¢ine semen v naravi za

dinami¢no upravljanje z lastnim semenom.

Zato je primerno, da se zagotovi
odstopanje od opredeljenih zahtev za
izmenjavo majhnih koli¢in semen med
kmeti. Tako odstopanje bi bilo mogoce
uporabiti, ¢e navedena semena ne
pripadajo sorti, za katero so bile podeljene
zlahtniteljske pravice v skladu z Uredbo
Sveta (ES) st. 2100/94 (*'). Driavam
Clanicam bi bilo treba dovoliti, da
navedene majhne koli¢ine opredelijo
glede na leto in za posamezne vrste, da se
prepreci Zloraba takega odstopanja, ki bi
vplivala na trienje semen.

41 Uredba Sveta (ES) $t. 2100/94 z dne
27. julija 1994 o zlahtniteljskih pravicah v
Skupnosti (UL L 227, 1.9.1994, str. 1).
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Predlog spremembe

(35)  Stevilne organizacije in mreze v
Uniji delujejo z namenom dinamicnega
ohranjanja. Da bi olajSali njihovo
dejavnost, je primerno za rastlinski
razmnozevalni material, ki se jim trzi, ki ga
trijo, ki se trzi med njimi oziroma ki se
trZi v okviru njih, dovoliti odstopanje od
uveljavljenih zahtev glede pridelave in
trzenja, namesto tega pa bi moral biti ta
material skladen z manj strogimi pravili.

Predlog spremembe

(36) Kmetje si obi¢ajno izmenjujejo
majhne koli¢ine semen v naravi ali za
denarno nadomestilo za dinami¢no
upravljanje z lastnim rastlinskim
razmnoZevalnim materialom. Zato je
primerno, da se zagotovi odstopanje od
opredeljenih zahtev za izmenjavo majhnih
koliCin rastlinskega razmnoZevalnega
materiala med kmeti, pri Cemer se
najvedje kolicine dolocijo na ravni Unije.
Tako odstopanje bi bilo mogoce uporabiti,
¢e navedeni rastlinski razmnoZevalni
material ne pripada sorti, za katero so bile
podeljene zlahtniteljske pravice v skladu z
Uredbo Sveta (ES) §t. 2100/94 (*!). Na
Komisijo bi bilo treba prenesti pooblastilo,
da v skladu s ¢lenom 290 Pogodbe o
delovanju Evropske unije sprejme akte v
zvezi 7 dopolnitvijo te uredbe, da se za
vsako vrsto doloci najvecja kolicina, ki se
lahko izmenja.

41 Uredba Sveta (ES) $t. 2100/94 z dne
27. julija 1994 o zlahtniteljskih pravicah v
Skupnosti (UL L 227, 1.9.1994, str. 1).
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Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 38

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(38) Uporaba rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ki v skladu s
to uredbo ne pripada sorti, temvec skupini
rastlin znotraj enega samega botanicnega
taksona, ter ima visoko stopnjo genske in
fenotipske raznovrstnosti med
posameznimi razmnoZevalnimi enotami (v
nadaljnjem besedilu: heterogeni material),
bi bila lahko koristna zlasti pri ekoloski
pridelavi in v kmetijstvu z manjSimi vnosi,
saj bi izboljSala odpornost in povecala
gensko raznovrstnost gojenih rastlin
znotraj vrst. Zato bi morala biti dovoljena
pridelava in trZzenje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala iz
heterogenega materiala, pri cemer ne bi
bilo treba izpolnjevati zahtev glede
registracije sort ter drugih zahtev glede
pridelave in trZenja iz te uredbe. Dolo€iti bi
bilo treba posebne zahteve za proizvodnjo
in trZzenje tega materiala.

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 38 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 14
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Predlog spremembe

(38) Uporaba rastlinskega
razmnozevalnega materiala, ki v skladu s
to uredbo ne pripada sorti, temvec skupini
rastlin znotraj enega samega botani¢nega
taksona, ter ima visoko stopnjo genske in
fenotipske raznovrstnosti med
posameznimi razmnoZevalnimi enotami (v
nadaljnjem besedilu: heterogeni material),
bi bila lahko koristna zlasti pri ekoloski
pridelavi in v kmetijstvu z manjS$imi vnosi,
saj bi izboljSala odpornost in povecala
gensko raznovrstnost gojenih rastlin
znotraj vrst. Zato bi morala biti dovoljena
pridelava in trZzenje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala iz
heterogenega materiala, z izjemo krmnih
rastlin, pri Cemer ne bi bilo treba
izpolnjevati zahtev glede registracije sort
ter drugih zahtev glede pridelave in trzenja
1z te uredbe. Dolociti bi bilo treba posebne
zahteve za proizvodnjo in trZzenje tega
materiala.

Predlog spremembe

(38a) Heterogeni genski material ne bi
smel biti sestavijen iz GSO ali 7 novimi
genomskimi tehnikami pridobljene
rastline kategorije 1 ali kategorije 2, kot
so opredeljene v Uredbi (EU) .../.. .
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Predlog uredbe
Uvodna izjava 42

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(42)  Uvesti bi bilo treba posebne
obveznosti za izvajalce poslovne
dejavnosti, ki so dejavni na podrocju
pridelave in trZenja rastlinskega
razmnozevalnega materiala, da se
zagotovijo njihova odgovornost,
ucinkovitejsi uradni nadzor in pravilna
uporaba te uredbe.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Uvodna izjava 48

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(48)  Sorte, tolerantne proti herbicidom,
so sorte, ki se z Zlahtnjenjem namerno
pridobivajo za toleranco proti herbicidom,
da bi se gojile v kombinaciji z uporabo
navedenih herbicidov. Ce tako gojenje ne
poteka v ustreznih pogojih, to lahko
privede do pojava plevela, odpornega proti
navedenim herbicidom, Sirjenja takih
rezistencnih genov v okolju ali potrebe po
povecanju koli¢in uporabljenih herbicidov.
Ker je namen te uredbe prispevati k
trajnostnosti kmetijske proizvodnje, bi
morali imeti organi drzav ¢lanic, pristojni
za registracijo sort, moznost, da za gojenje
teh sort na svojem ozemlju dolo¢ijo pogoje
za gojenje, ki so primerni za preprecevanje
teh neZelenih uc¢inkov. Poleg tega bi morali
pogoji za gojenje veljati tudi za sorte, ki bi
lahko imele nezelene agronomske ucinke
in imajo posebne znacilnosti, ki niso
odpornost na herbicide, da se ti agronomski
ucinki odpravijo. Te pogoje bi bilo treba
uporabljati za gojenje navedenih sort za
kakrSen koli namen, med drugim za zivila,
krmo ter druge proizvode, in ne le za

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

(42)  Uvesti bi bilo treba posebne
sorazmerne obveznosti za izvajalce
poslovne dejavnosti, ki so dejavni na
podrocju pridelave z namenom trZenja in
trZzenja rastlinskega razmnoZevalnega
materiala, da se zagotovijo njihova
odgovornost, u¢inkovitejsi uradni nadzor in
pravilna uporaba te uredbe. Vendar bi bilo
treba upostevati posebne znacilnosti in
omejitve mikropodjetij.

Predlog spremembe

(48)  Sorte, tolerantne proti herbicidom,
so sorte, ki se z Zlahtnjenjem namerno
pridobivajo za toleranco proti herbicidom,
da bi se gojile v kombinaciji z uporabo
navedenih herbicidov. Ce tako gojenje ne
poteka v ustreznih pogojih, to lahko
privede do pojava plevela, odpornega proti
navedenim herbicidom, Sirjenja takih
rezisten¢nih genov v okolju ali potrebe po
povecanju koli¢in uporabljenih herbicidov.
Ker je namen te uredbe prispevati k
trajnostnosti kmetijske proizvodnje, bi
morali imeti organi drzav ¢lanic, pristojni
za registracijo sort, in drZave clanice, v
katerih se bodo sorte gojile, moznost, da
za gojenje teh sort na svojem ozemlju
doloc¢ijo pogoje za gojenje, ki so primerni
za preprecevanje teh nezelenih ucinkov.
Poleg tega bi morali pogoji za gojenje
veljati tudi za sorte, ki bi lahko imele
nezelene agronomske ucinke in imajo
posebne znacilnosti, ki niso odpornost na
herbicide, da se ti agronomski u¢inki
odpravijo. Te pogoje bi bilo treba
uporabljati za gojenje navedenih sort za

PE756.010v02-00
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pridelavo in trzenje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala. To je
potrebno, da se dosezejo cilji te uredbe v
zvezi s prispevkom k trajnostni kmetijski
proizvodnyji, ki presega fazo pridelave in
trZzenja rastlinskega razmnoZevalnega
materiala.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Uvodna izjava 49

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(49) Da bi se prispevalo k trajnostnosti
kmetijske proizvodnje ter zadostilo
gospodarskim, okoljskim in Sir§im
druZbenim potrebam, bi bilo treba v zvezi z
nekaterimi vidiki izbolj$ati nove sorte vseh
rodov ali vrst v primerjavi z drugimi
sortami istih rodov ali vrst, vpisanimi v isti
nacionalni register sort. Ti vidiki zajemajo
njihov donos, vklju¢no s stabilnostjo
donosa in donosom v pogojih z majhnim
vnosom, toleranco/odpornost na biotski
stres, vklju¢no z rastlinskimi boleznimi, ki
jih povzroc€ajo ogorcice, glive, bakterije,
virusi, Zuzelke in drugi skodljivi
organizmi; toleranco/odpornost na abiotski
stres, vkljucno s prilagajanjem podnebnim
spremembam; uc¢inkovitejSo izrabo
naravnih virov, kot so voda in hranila;
manjSo potrebo po zunanjih vnosih, kot so
fitofarmacevtska sredstva in gnojila;
znacilnosti, ki izboljSujejo trajnostnost
skladiSc¢enja, predelave in distribucije, ter
kakovost ali prehranske lastnosti (v
nadaljnjem besedilu: vrednost za trajnostno
pridelavo in uporabo). Za namene
odlo¢anja o registraciji sort in za
zagotovitev zadostne proznosti pri
registraciji sort z najbolj zazelenimi
znacilnostmi bi bilo treba te vidike
upostevati za posamezno sorto kot celoto.

PE756.010v02-00

kakrSen koli namen, med drugim za zivila,
krmo ter druge proizvode, in ne le za
pridelavo in trzenje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala. To je
potrebno, da se dosezejo cilji te uredbe v
zvezi s prispevkom k trajnostni kmetijski
proizvodnji, ki presega fazo pridelave in
trZzenja rastlinskega razmnoZevalnega
materiala.

Predlog spremembe

(49) Da bi se prispevalo k trajnostnosti
kmetijske proizvodnje ter zadostilo
gospodarskim, okoljskim in Sir§im
druzbenim potrebam, bi bilo treba v zvezi z
nekaterimi agronomskimi, uporabnimi in
okoljskimi vidiki izboljsati nove sorte v
primerjavi z drugimi sortami istih rodov ali
vrst, vpisanimi v isti nacionalni register
sort. T1 vidiki zajemajo njihov donos,
vkljuc¢no s stabilnostjo donosa in donosom
v pogojih z majhnim vnosom,
toleranco/odpornost na biotski stres,
vkljuéno z rastlinskimi boleznimi, ki jih
povzrocajo ogorcice, glive, bakterije,
virusi, zuzelke in drugi Skodljivi
organizmi; toleranco/odpornost na abiotski
stres, vkljucno s prilagajanjem podnebnim
spremembam; ucinkovitejSo izrabo
naravnih virov, kot so voda in hranila;
manj$o potrebo po zunanjih vnosih, kot so
fitofarmacevtska sredstva in gnojila;
znacilnosti, ki izboljSujejo trajnostnost
gojenja, Zetve, skladisCenja, predelave,
distribucije in uporabe, ter kakovost ali
prehranske lastnosti (v nadaljnjem
besedilu: vrednost za trajnostno pridelavo
in uporabo) ali lastnosti, pomembne za
predelavo. Za namene odlo¢anja o
registraciji sort in za zagotovitev zadostne
proznosti pri registraciji sort z najbolj
zazelenimi znacilnostmi bi bilo treba te
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Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Uvodna izjava 55

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(55)  Kljub temu pa bi morala obstajati
moznost, da se preizkuSanje sorte glede
njene zadovoljive vrednosti za trajnostno
pridelavo in uporabo opravi v prostorih
vloZnika vloge in pod uradnim nadzorom
pristojnega organa. 7o je potrebno za
zmanjSanje upravnega bremena,
zagotovitey razpoloZljivosti
preizkuSevalnih zmogljivosti in
zmanjsanje stroSkov pristojnih organov.
Vendar bi moral biti za organizacijo
preizkuSanja odgovoren pristojni organ.
Poleg tega se je pri sodelovanju med
pristojnimi organi in izvajalci poslovne
dejavnosti, ki se ukvarjajo z Zlahtnjenjem
novih sort, izkazalo, da so ti izvajalci
usposobljeni za izvajanje takih preizkuSanj,
saj imajo ustrezne vire ter strokovno in
drugo znanje.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Uvodna izjava 57

RR\1299650SL.docx
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vidike upostevati za posamezno sorto kot
celoto. Glede na to, da so za to
preizkuSanje potrebna znatna sredstva in
priprave, bi morala biti njegova izvedba za
vrste s seznama v delih B in C Priloge 1
prostovoljna. V primerih, ko je
preizkuSanje pogoj za dostop do registra,
bi moral to preizkuSanje izvajati le
pristojni organ.

Predlog spremembe

(55) Morala bi obstajati moznost, da se
preizkuSanje sorte glede njene zadovoljive
vrednosti za trajnostno pridelavo in
uporabo opravi v prostorih vloznika vloge
in pod uradnim nadzorom pristojnega
organa v okviru prostovoljnega sistema. S
tem bi lahko zmanjSali upravno breme,
zagotovili razpolozljivosti preizkusevalnih
zmogljivosti in zmanjsali stroSke pristojnih
organov. Vendar bi moral biti za
organizacijo preizkuSanja odgovoren
pristojni organ. Poleg tega se je pri
sodelovanju med pristojnimi organi in
izvajalci poslovne dejavnosti, ki se
ukvarjajo z Zlahtnjenjem novih sort,
izkazalo, da so ti izvajalci usposobljeni za
izvajanje takih preizkuSanj, saj imajo
ustrezne vire ter strokovno in drugo znanje.
Vendar bi moral v primerih, ko je
preizkusanje obvezen pogoj za dostop do
registra, to preizkuSanje izvajati le
pristojni organ.

PE756.010v02-00
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(57) Registracija sorte bi morala veljati
deset let, da se spodbudijo inovacije v
sektorju Zlahtnjenja ter umik starih sort s
trga in njihova nadomestitev z novimi.
Vendar bi moralo navedeno obdobje za
sorte rodov ali vrst sadnih rastlin in trte
znaSati 30 let zaradi daljSega Casa,
potrebnega za dokoncanje proizvodnega
cikla navedenih rodov ali vrst.

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Uvodna izjava 64

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(64) Uredbo (EU) 2018/848 bi bilo
treba spremeniti, da se opredelitvi pojmov
wrastlinski razmnoZevalni material“ in
wheterogeni material“ uskladita
opredelitvami ig te uredbe. Poleg tega bi
bilo treba pooblastilo Komisije za sprejetje
posebnih dolocb za trienje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala iz ekoloSkega
heterogenega materiala izkljuciti iz
Uredbe (EU) 2018/848, saj bi bilo treba
vsa pravila v zvezi s pridelavo in trienjem
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
zaradi pravne jasnosti dolociti v tej uredbi.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Uvodna izjava 85

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(85)  Za zagotovitev enotnih pogojev
izvajanja te uredbe bi bilo treba na
Komisijo prenesti izvedbena pooblastila za
odlocanje o organizaciji zacasnih

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

(57) Registracija sorte bi morala veljati
deset let, da se spodbudijo inovacije v
sektorju Zlahtnjenja ter umik starih sort s
trga in njihova nadomestitev z novimi.
Vendar bi moralo navedeno obdobje za
sorte rodov ali vrst sadnih rastlin in trte zer
ohranjevalne sorte znaSati 30 let zaradi
daljSega Casa, potrebnega za dokonc¢anje
proizvodnega cikla navedenih rodov ali
vrst.

Predlog spremembe

Crtano

Predlog spremembe

(85) Na Komisijo bi bilo treba prenesti
pooblastilo, da v skladu s ¢lenom 290
Pogodbe o delovanju Evropske unije
sprejme akte v zvezi 7 dopolnitvijo te
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poskusov, da se najdejo boljse alternative
za podroc¢je uporabe in nekatere dolocbe te
uredbe.

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ta uredba doloca pravila za pridelavo in
trienje rastlinskega razmnozevalnega
materiala v Uniji ter zlasti zahteve glede
pridelave rastlinskega razmnozevalnega
materiala na poljih in drugih lokacijah ter
zahteve glede kategorij materiala, pristnosti
in kakovosti, potrjevanja, oznacevanja,
pakiranja, uvoza, izvajalcev poslovne
dejavnosti ter registracije sort.

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ta uredba doloca tudi pravila o pogojih za
gojenje nekaterih sort, ki bi lahko imele
nezelene agronomske ucinke, vkljuéno z
gojenjem za namene, ki presegajo
pridelavo in trzenje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, in sicer za
proizvodnjo zivil, krme ter drugih
proizvodov.

RR\1299650SL.docx

uredbe s specifi¢nimi pravili o organizaciji
zacasnih poskusov, da se najdejo boljse
alternative za podrocje uporabe in nekatere
dolocbe te uredbe.

Predlog spremembe

Ta uredba doloca pravila za pridelavo z
namenom trienja rastlinskega
razmnoZevalnega materiala v Uniji in za
trienje tega materiala v Uniji ter zlasti
zahteve glede pridelave rastlinskega
razmnozevalnega materiala na poljih in
drugih lokacijah ter zahteve glede kategorij
materiala, pristnosti in kakovosti,
potrjevanja, oznacevanja, pakiranja, uvoza,
izvajalcev poslovne dejavnosti ter
registracije sort.

Predlog spremembe

Ta uredba doloca tudi pravila o pogojih za
gojenje nekaterih sort, ki so tolerantne
proti herbicidom ali ki bi lahko imele
neZzelene agronomske ucinke, vkljucno z
gojenjem za namene, ki presegajo
pridelavo in trZzenje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, in sicer za
proizvodnjo Zivil, krme ter drugih
proizvodov.
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Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zahteve v zvezi s pridelavo rastlinskega
razmnozevalnega materiala se uporabljajo
samo za pridelavo 7 namenom trzenja tega
materiala.

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) zagotoviti kakovost in raznolikost
izbire rastlinskega razmnozevalnega
materiala ter njegovo razpolozljivost
izvajalcem poslovne dejavnosti in konénim
uporabnikom;

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zagotoviti enake konkurencne
pogoje za izvajalce poslovne dejavnosti po
vsej Uniji in delovanje notranjega trga
rastlinskega razmnoZevalnega materiala;

Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — to¢ka d

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

Zahteve v zvezi s pridelavo ali uvozom
rastlinskega razmnoZevalnega materiala se
uporabljajo samo za namene trzenja tega
materiala v Uniji.

Predlog spremembe

(a) zagotoviti kakovost, varnost in
raznolikost izbire rastlinskega
razmnozevalnega materiala ter njegovo
razpoloZljivost izvajalcem poslovne
dejavnosti, kmetom in konénim
uporabnikom;

Predlog spremembe

(b) zagotoviti pravi¢ne konkuren¢ne
pogoje za izvajalce poslovne dejavnosti po
vsej Uniji in delovanje notranjega trga
rastlinskega razmnoZevalnega materiala;
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) prispevati k ohranjanju in trajnostni
rabi rastlinskih genskih virov in h kmetijski
biotski raznovrstnosti;

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) prispevati k trajnostni kmetijski
proizvodnji, ki je prilagojena sedanjim in
prihodnjim predvidenim podnebnim
razmeram;

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — tocka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

) prispevati k prehranski varnosti.

Predlog spremembe 29

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 3 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Na Komisijo se v skladu s ¢lenom 75
prenese pooblastilo za sprejemanje
delegiranih aktov ter spreminjanje Priloge |
za njeno prilagoditey razvoju tehni¢nega
znanja in znanstvenih spoznanj ter
gospodarskim podatkom o pridelavi in
trzenju rodov in vrst, in sicer z dodajanjem
rodov in vrst na seznam v navedeni prilogi

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

(d) prispevati k dinami¢nemu
ohranjanju in trajnostni rabi rastlinskih
genskih virov in h kmetijski biotski
raznovrstnosti;

Predlog spremembe

(e) prispevati k trajnostni kmetijski
proizvodnji, ki je prilagojena sedanjim in
prihodnjim predvidenim podnebnim in
talnim razmeram,;

Predlog spremembe

) prispevati k prehranski varnosti in
prehranski suverenosti.

Predlog spremembe

Na Komisijo se v skladu s ¢lenom 75
prenese pooblastilo za sprejemanje
delegiranih aktov ter spreminjanje Priloge |
za prilagoditev te priloge razvoju
tehni¢nega znanja in znanstvenih spoznanj
ter gospodarskim podatkom o pridelavi in
trzenju rodov in vrst, in sicer z dodajanjem
rodov in vrst na seznam v navedeni prilogi
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ali ¢rtanjem z njega. ali ¢rtanjem z njega.

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 3 — pododstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Z delegiranim aktom iz prvega Z delegiranimi akti iz prvega pododstavka
pododstavka se rodovi ali vrste dodajo na se rodovi ali vrste dodajo na seznam v
seznam Vv Prilogi I, ¢e izpolnjujejo vsaj dva Prilogi I, ¢e izpolnjujejo vsaj dva od
od naslednjih elementov: naslednjih elementov:

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 3 — pododstavek 2 — to¢ka ¢ a (novo)
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(ca)  so pomembni 7 vidika okoljske
trajnostnosti.
Predlog spremembe 32
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 4 — tocka a
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(a) razmnozevalni material okrasnih (a) razmnozevalni material okrasnih
rastlin, kot je opredeljen v ¢lenu 2 rastlin, kot je opredeljen v ¢lenu 2
Direktive 98/56/ES; Direktive 98/56/ES, in razmnoZevalni

material rodov ali vrst rastlin iz Priloge 1
k tej uredbi, ki se uporabljajo izkljucéno v
okrasne namene;

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 4 — to¢ka b
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) gozdni reprodukcijski material, kot
je opredeljen v ¢lenu 3 Uredbe (EU) .../...
Evropskega parlamenta in Sveta*’ *;

47 Uredba (EU) .../... Evropskega
parlamenta in Sveta .... (UL ..., str. ...).

*UL: v besedilu navedite Stevilko uredbe v
dokumentu (... (COD)), v opombi pa
Stevilko, datum, naslov in sklic na UL
zadevne uredbe.

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 4 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) rastlinski razmnozevalni material,
ki se prideluje za izvoz v tretje drzave;

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 4 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) rastlinski razmnozevalni material,
ki se uporablja izklju¢no za uradno
preizkusanje, zlahtnjenje, inSpekcijske
preglede, razstave ali znanstvene namene.

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

(b) gozdni reprodukcijski material, kot
je opredeljen v ¢lenu 3 Uredbe (EU) .../...
Evropskega parlamenta in Sveta?’ *, in
razmnoZevalni material rodov ali vrst
rastlin iz Priloge I k tej uredbi, ki se
uporabljajo izkljucno v gozdarske
namene;

47 Uredba (EU) .../... Evropskega
parlamenta in Sveta .... (UL ..., str. ...).

* UL: v besedilu navedite Stevilko uredbe v
dokumentu (... (COD)), v opombi pa
Stevilko, datum, naslov in sklic na UL
zadevne uredbe.

Predlog spremembe

() rastlinski razmnoZevalni material,
ki se prideluje izkljuéno za izvoz v tretje
drzave;

Predlog spremembe

(e) rastlinski razmnoZevalni material,
ki se prodaja ali prena$a na kakr$en koli
nacin, brezplacno ali ne, za uradno
preizkuSanje, Zlahtnjenje, inSpekcijske
preglede, razstave ali znanstvene namene,
tudi za raziskave in preizkuSanje na
kmetijah ter dejavnosti, ki jih izvajajo
genske banke;
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Predlog spremembe 36

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 4 — tocka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 4 — tocka e b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) »izvajalec poslovne dejavnosti‘
pomeni fizi¢no ali pravno osebo, ki je
poslovno vklju¢ena v eno ali ve¢
naslednjih dejavnosti v zvezi g rastlinskim
razmnoZevalnim materialom v Uniji:

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 2 — to¢ka ¢
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Predlog spremembe

(ea) rastlinski razmnoZevalni material,
ki je dostopen, se prodaja ali prenaSa na
kakrsSen koli drug nacin v majhnih
koli¢inah, kot je opredeljeno v Prilogi
Vila, brezplacno ali ne, za namene
dinamicnega ohranjanja, kot je doloceno
v ¢lenu 29;

Predlog spremembe

(eb) rastlinski razmnoZevalni material,
ki ga kmetje proizvajajo za lastno
uporabo.

Predlog spremembe

(2) »izvajalec poslovne dejavnosti*
pomeni fizi¢no ali pravno osebo, ki je
poslovno vklju€ena v eno ali vec¢
naslednjih dejavnosti v zvezi s trinim
izkori§¢anjem rastlinskega
razmnoZevalnega materiala v Uniji:
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) vzdrzevanje sort;

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) »trzenje* pomeni naslednje
dejavnosti izvajalca poslovne dejavnosti:
prodaja, posedovanje, brezplacen prenos,
ponudba za prodajo ali kakrSen koli drug
nacin prenosa ali distribucije znotraj Unije
ali uvoza v Unijo;

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(5) ,Klon“ pomeni posameznega
potomca rastline, prvotno pridobljenega iz
druge posamezne rastline 7 vegetativnim
razmnoZevanjem, ki je gensko enak
navedeni rastlini;

Predlog spremembe 42
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Predlog spremembe

() vzdrzevanje ali razmnoZevanje
sort;

Predlog spremembe

3) »trzenje* pomeni naslednje
trgovske dejavnosti izvajalca poslovne
dejavnosti: prodaja, posedovanje, ponudba
za prodajo, vkljucno s spletno prodajo, ali
kakrSen koli drug nacin prenosa ali
distribucije znotraj Unije ali uvoza v Unijo,
namenjen trinemu izkoriScanju
rastlinskega razmnoZevalnega materiala,

Predlog spremembe

(%) ,»klon* pomeni:

(a)  posameznega potomca rastline,
prvotno pridobljenega iz druge posamezne
rastline 7 vegetativnim razmnoZevanjem,
ki je gensko enak navedeni rastlini; ali

(b)  gensko izenaceno vegetativno
potomstvo ene rastline;
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Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(6) »izbrani klon“ pomeni klon, ki je
bil selekcioniran in izbran zaradi nekaterih
posebnih znotrajsortnih fenotipskih
znalilnosti in njegovega fitosanitarnega
statusa, zaradi katerih je uspesnejsi, ter ki
ustreza opisu sorte, ki ji pripada, v primeru
izbranih klonov, ki ne pripadajo nobeni
sorti, pa opisu vrste, ki ji pripada;

Predlog spremembe 43

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(7) ,vecklonski rastlinski
razmnoZevalni material® pomeni skupino
vec razlicnih potomcev posamezne
rastline, ki so pridobljeni iz razlicnih
genotipov n od katerih vsak ustreza opisu
sorte, ki ji pripada,

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(8 wveCklonska meSanica“ pomeni
meSanico izbranih klonov, ki vsi pripadajo
isti sorti ali vrsti, kot je ustrezno, pri
Cemer je vsak od njih pridobljen 7 lo¢eno
selekcijo;
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Predlog spremembe

(6) ,»1zbrani klon* pomeni klon, ki je
bil selekcioniran in izbran zaradi nekaterih
posebnih znotrajsortnih fenotipskih
znaclilnosti in njegovega fitosanitarnega
statusa, zaradi katerih je uspesnejsi, ter ki
ustreza opisu sorte trte in tiste vrste sadnih
rastlin, pri katerih se je pojavila taka
variabilnost znotraj sorte, ki ji pripada
izbrani kilon;

Predlog spremembe

(7) ,vecklonski rastlinski
razmnoZevalni material® pomeni
razmnoZevalni material, pridobljen s
selekcijo skupine najmanj sedmih
genotipov s predvidevanjem genskega
doprinosa in izvedeno s kvantitativnimi
genskimi orodji i7 istega poskusnega niza
dolocene stare sorte, ki vsebuje vecino
svoje znotrajsortne raznolikosti,

Predlog spremembe

értano
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Predlog spremembe 45

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(12) ,,vzdrZevanje sorte” pomeni ukrepe,
sprejete za nadzor sortne Cistosti in
pristnosti, da se v naslednjih ciklih
razmnozevanja ohrani skladnost sorte z
njenim opisom,;

Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(14) ,,predosnovno seme* pomeni seme,
ki pripada mnoZitvi pred mnozitvijo
osnovnega semena, ki je namenjeno
pridelavi in potrjevanju osnovnega ali
certificiranega semena ter za katero se z
uradnim potrjevanjem ali potrjevanjem pod
uradnim nadzorom ugotovi, da izpolnjuje
ustrezne pogoje iz Priloge 11, del A;

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 15

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(15) ,,osnovno seme‘ pomeni seme, ki je
pridelano iz predosnovnega semena ali
predhodnih mnoZitev osnovnega semena,
ki je namenjeno pridelavi nadaljnjih
mnozitev osnovnega ali certificiranega
semena in za katero se z uradnim
potrjevanjem ali potrjevanjem pod uradnim
nadzorom ugotovi, da izpolnjuje ustrezne
pogoje iz Priloge 11, del A,
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Predlog spremembe

(12) ,,vzdrZevanje sorte” pomeni ukrepe,
sprejete za nadzor sortne Cistosti in
pristnosti, da v naslednjih ciklih
razmnozevanja znacilnosti sorte ostanejo
skladne z njihovim opisom;

Predlog spremembe

(14) ,,predosnovno seme* pomeni seme,
ki pripada mnoZitvi pred mnoZitvijo
osnovnega semena, ki je namenjeno
pridelavi in potrjevanju osnovnega ali
certificiranega semena ter za katero se z
uradnim potrjevanjem ali potrjevanjem pod
uradnim nadzorom ugotovi, da izpolnjuje
ustrezne pogoje iz Priloge 11, dela A in D;

Predlog spremembe

(15) ,,osnovno seme* pomeni seme, ki je
pridelano iz predosnovnega semena ali
predhodnih mnoZitev osnovnega semena,
ki je namenjeno pridelavi nadaljnjih
mnozitev osnovnega ali certificiranega
semena in za katero se z uradnim
potrjevanjem ali potrjevanjem pod uradnim
nadzorom ugotovi, da izpolnjuje ustrezne
pogoje iz Priloge 11, dela A in D;
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Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(16) ,,certificirano seme* pomeni seme,
ki je pridelano iz predosnovnih, osnovnih
ali predhodnih mnozitev certificiranega
semena in za katero se z uradnim

potrjevanjem ali potrjevanjem pod uradnim

nadzorom ugotovi, da izpolnjuje ustrezne
pogoje iz Priloge 11, del A,

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(17) ,standardno seme* pomeni seme,
razen predosnovnega, osnovnega ali
certificiranega semena, ki ni namenjeno
nadaljnjemu razmnoZevanju in izpolnjuje
ustrezne pogoje iz Priloge 111, del A;

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(18) ,,predosnovni material® pomeni
rastlinski razmnozevalni material, razen
semen, ki pripada mnozitvi pred
mnoZzitvijo osnovnega materiala, ki je
namenjen pridelavi in potrjevanju
osnovnega ali certificiranega materiala ter
za katerega se z uradnim potrjevanjem ali
potrjevanjem pod uradnim nadzorom
ugotovi, da izpolnjuje ustrezne pogoje iz
Priloge 11, del B;
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Predlog spremembe

(16) ,,certificirano seme* pomeni seme,
ki je pridelano iz predosnovnih, osnovnih
ali predhodnih mnozitev certificiranega
semena in za katero se z uradnim
potrjevanjem ali potrjevanjem pod uradnim
nadzorom ugotovi, da izpolnjuje ustrezne
pogoje iz Priloge 11, dela A in D,

Predlog spremembe

(17) ,standardno seme* pomeni seme,
razen predosnovnega, osnovnega ali
certificiranega semena, ki ni namenjeno
nadaljnjemu razmnoZevanju in izpolnjuje
ustrezne pogoje iz Priloge 111, dela A in D;

Predlog spremembe

(18) ,,predosnovni material* pomeni
rastlinski razmnozevalni material, razen
semen, ki pripada mnozitvi pred
mnoZitvijo osnovnega materiala, ki je
namenjen pridelavi in potrjevanju
osnovnega ali certificiranega materiala ter
za katerega se z uradnim potrjevanjem ali
potrjevanjem pod uradnim nadzorom
ugotovi, da izpolnjuje ustrezne pogoje iz
Priloge 11, deli B, C in E;
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Predlog spremembe 51

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(19) ,,osnovni material* pomeni
rastlinski razmnozevalni material, razen
semen, ki je pridelan iz predosnovnega
materiala ali predhodnih mnozZitev
osnovnega materiala, je namenjen pridelavi
in potrjevanju nadaljnjih mnozitev
osnovnega ali certificiranega materiala ter
za katerega se z uradnim potrjevanjem ali
potrjevanjem pod uradnim nadzorom
ugotovi, da izpolnjuje ustrezne pogoje iz
Priloge 11, del B;

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(20) ,,certificirani material* pomeni
rastlinski razmnozevalni material, razen
semen, ki je pridelan iz predosnovnih,
osnovnih ali predhodnih mnozitev
certificiranega materiala in za katerega se z
uradnim potrjevanjem ali potrjevanjem pod
uradnim nadzorom ugotovi, da izpolnjuje
ustrezne pogoje iz Priloge 11, del B;

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(21) ,,standardni material* pomeni
rastlinski razmnoZevalni material, razen
semen in predosnovnega, osnovnega ali
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Predlog spremembe

(19) ,,osnovni material® pomeni
rastlinski razmnozevalni material, razen
semen, ki je pridelan iz predosnovnega
materiala ali predhodnih mnozitev
osnovnega materiala, je namenjen pridelavi
in potrjevanju nadaljnjih mnozitev
osnovnega ali certificiranega materiala ter
za katerega se z uradnim potrjevanjem ali
potrjevanjem pod uradnim nadzorom
ugotovi, da izpolnjuje ustrezne pogoje iz
Priloge 11, deli B, C in E;

Predlog spremembe

(20) ,,certificirani material* pomeni
rastlinski razmnozevalni material, razen
semen, ki je pridelan iz predosnovnih,
osnovnih ali predhodnih mnozitev
certificiranega materiala in za katerega se z
uradnim potrjevanjem ali potrjevanjem pod
uradnim nadzorom ugotovi, da izpolnjuje
ustrezne pogoje iz Priloge 11, deli B, C in
E;

Predlog spremembe

(21)  ,,standardni material* pomeni
rastlinski razmnoZevalni material, razen
semen in predosnovnega, osnovnega ali
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certificiranega materiala, ki ni namenjen
nadaljnjemu razmnoZevanju in izpolnjuje
ustrezne pogoje iz Priloge 111, del B;

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(28) ,,konc¢ni uporabnik® pomeni vsako
osebo, ki pridobiva, prenasa in uporablja
rastlinski razmnoZzevalni material za

namene, ki niso del njenih poslovnih
dejavnosti;

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 29 — toc¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(a) tradicionalno gojena sorta ali nova

sorta, ki se goji pod posebnimi lokalnimi
pogoji v Uniji in je nanje prilagojena, ter

Predlog spremembe 56

Predlog uredbe

certificiranega materiala, ki ni namenjen
nadaljnjemu razmnoZevanju in izpolnjuje
ustrezne pogoje iz Priloge 111, deli B, C in
E;

Predlog spremembe

(28) ,.kon¢ni uporabnik® pomeni vsako
osebo, ki pridobiva, prenasa in uporablja
rastlinski razmnozevalni material za
namene, ki niso del njenih osnovnih
poslovnih dejavnosti;

Predlog spremembe

(a) tradicionalno gojena populacija ali
nova sorta (sodobna populacija),
pridobljena na podlagi selekcije na kmetiji
ali gojena za prilagajanje lokalnim
pogojem v okviru trajnostne uporabe
rastlinskih genskih virov za hrano in
kmetijstvo;

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 29 — to¢ka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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(aa) ni hibridna sorta F1;
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Predlog spremembe 57

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 29 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(b) za katero je znalilna visoka stopnja

genske in fenotipske raznovrstnosti med
posameznimi razmnoZzevalnimi enotami;

Predlog spremembe 58

Predlog uredbe

Predlog spremembe

(b) za katero je znacilna zadovoljiva
stopnja genske in fenotipske raznovrstnosti
med posameznimi razmnozevalnimi
enotami;

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 29 — tocka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 59

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 30 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

() njihova prisotnost ima
nesprejemljiv Skodljiv vpliv na kakovost
rastlinskega razmnoZevalnega materiala in
nesprejemljiv gospodarski ucinek, kar
zadeva uporabo navedenega rastlinskega
razmnoZzevalnega materiala v Uniji;

Predlog spremembe 60
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Predlog spremembe

(ba)  ni— kot celota ali v smislu genskih
sestavin — predmet pravic intelektualne
lastnine, ki omejujejo njeno uporabo za
ohranjanje, raziskovanje, Zlahtnjenje in
izobraZevanje, tudi na kmetiji s strani
kmeta, ki rastlinski razmnoZevalni
material te sorte, pridelan na kmetiji,
uporablja za navedene cilje;

Predlog spremembe

(c) njihova prisotnost ima
nesprejemljiv vpliv na kakovost
rastlinskega razmnoZevalnega materiala in
nesprejemljiv gospodarski ucinek, kar
zadeva uporabo navedenega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala v Uniji;
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SL

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(31) ,,prakti¢no nenapaden s Skodljivimi
organizmi“ pomeni popolnoma
nenapaden s Skodljivimi organizmi ali
razmere, v katerih je prisotnost za kakovost
Skodljivih organizmov na zadevnem
rastlinskem razmnozevalnem materialu
tako majhna, da ti organizmi ne vplivajo
negativno na kakovost tega rastlinskega
razmnozevalnega materiala;

Predlog spremembe 61

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(32) ,,semenski krompir® pomeni
gomolje Solanum tuberosum L., ki se

uporabljajo za razmnoZevanje drugega
krompirja;

Predlog spremembe 62

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 35 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(31) ,,prakti¢no nenapaden z za kakovost
Skodljivimi organizmi® pomeni razmere, v
katerih je prisotnost za kakovost skodljivih
organizmov na zadevnem rastlinskem
razmnozevalnem materialu tako majhna, da
ti organizmi ne vplivajo prekomerno na
kakovost tega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala;

Predlog spremembe

(32) ,,semenski krompir* pomeni
gomolje Solanum tuberosum L., ki se
uporabljajo za razmnoZevanje krompirja;

Predlog spremembe

(35a) ,dinamicno ohranjanje“ pomeni
ohranjanje genske raznovrstnosti znotraj
in med vrstami gojenih rastlin ter
vkljucuje tako ohranjanje in situ, bodisi
na kmetiji bodisi na vrtu, ohranjanje ex
situ zunaj njihovega naravnega habitata
ter trajnostno rabo rastlinskih genskih
virov in kmetijske biotske raznovrstnosti
na nacin in s hitrostjo, ki ne povzrocita
dolgorocnega upadanja bioloSke
raznovrstnosti, s ¢imer se ohranja
potencial za izpolnjevanje potreb in Zelja
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Predlog spremembe 63

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 35 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 64

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — toc¢ka 35 ¢ (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 65

Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — toc¢ka 35 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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sedanjih in prihodnjih generacij;

Predlog spremembe

(35b) ,rastlina NGT“ pomeni rastline,
pridobljene 7 nekaterimi novimi
genomskimi tehnikami, kot so opredeljene
v ¢lenu 3, to¢ka 2, Uredbe (EU) .../... [UL:
vstaviti sklic na Uredbo o rastlinah,
pridobljenih 7 nekaterimi novimi
genomskimi tehnikami, ter Zivilih in krmi
iz njih] Evropskega parlamenta in Sveta;

Predlog spremembe

(35¢) ,trgovsko seme* pomeni seme,
pridelano in trieno za meSanice ig ¢lena
21, za katerega je mogoce ugotoviti, da
pripada vrsti, ne pa sorti, in za katerega je
bilo 7 uradnim potrjevanjem ali
potrjevanjem, opravljenim pod uradnim
nadzorom, ugotovljeno, da izpolnjuje
pogoje iz te uredbe za certificirano seme,
razen zahteve iz Clena 5;

Predlog spremembe

(35d) ,,majhna embalaZa“ pomeni
embalazo, ki vsebuje seme ali material do
koli¢ine najvec:
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Predlog spremembe 66

Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) kot seme, ki si ga kmetje
izmenjujejo v naravi v skladu s ¢lenom 30;

Predlog spremembe 67

Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1 — tocka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1)) kot Zlahtniteljevo seme v skladu s
¢lenom 31;

Predlog spremembe 68

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 2 — to¢ka d

PE756.010v02-00

(a) 30 kg za Zita, semenski krompir;
(b) 10 kg za krmne rastline, peso,
oljnice in predivnice;

(c) 5 kg za metuljnice;

(d) 500 g za cebulo, krebuljico, belus,
listno blitvo ali blitvo, rdeco peso, repo,
lubenico, navadno buco, vrtno buco,
korenje, vrtno redkev, ¢rni koren, Spinaco,
navadni motovilec;

(e) 100 g za vse druge vrste
zelenjadnic;

f)) pri sadnih in trtnih potaknjencih
100 potaknjencev 7 najmanj petimi
uporabnimi ocesi.

Predlog spremembe
(e) kot rastlinski razmnoZevalni

material, ki si ga kmetje izmenjujejo v
naravi v skladu s ¢lenom 30;

Predlog spremembe

crtano
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(d)

kot seme, ki si ga kmetje

izmenjujejo v naravi v skladu s ¢lenom 30;

Predlog spremembe 69

Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 2 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(¢)

kot Zlahtniteljevo seme iz ¢lena 3 1.

Predlog spremembe 70

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 1 — to¢ka b — toc¢ka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) v skladu z zahtevami iz Priloge II,
del A, njegovo skladnost z navedenimi
zahtevami pa potrjuje uradna etiketa iz
Clena 15(1).

Predlog spremembe 71

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 2 — to¢ka b — tocka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(i1) v skladu z zahtevami iz Priloge II,
del B, njegovo skladnost z navedenimi
zahtevami pa potrjuje uradna etiketa iz
¢lena 15(1).

Predlog spremembe 72

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 3 — uvodni del
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Predlog spremembe
(d) kot rastlinski razmnoZevalni

material, ki si ga kmetje izmenjujejo v
skladu s ¢lenom 30;

Predlog spremembe

Crtano

Predlog spremembe

(11) v skladu z zahtevami iz Priloge II,
dela A in D, njegovo skladnost z
navedenimi zahtevami pa potrjuje uradna
etiketa iz ¢lena 15(1).

Predlog spremembe

(i1) v skladu z zahtevami iz Priloge II,
dela B in E, njegovo skladnost z
navedenimi zahtevami pa potrjuje uradna
etiketa iz €lena 15(1).
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 75 za spreminjanje Priloge II. Te
spremembe se prilagodijo razvoju
mednarodnih tehni¢nih in znanstvenih
standardov ter se lahko nanasajo na
zahteve glede naslednjega:

Predlog spremembe 73

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 3 —tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) predosnovnega, osnovnega in
certificiranega materiala klonov, izbranih
klonov, vecklonskih meSanic in
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala;

Predlog spremembe 74

Predlog uredbe

Predlog spremembe

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 75 za spreminjanje Priloge II. Te
spremembe se prilagodijo razvoju
mednarodnih tehni¢nih in znanstvenih
standardov ter se nanasajo /e na zahteve
glede naslednjega:

Predlog spremembe

(g)  pridelave in trienja
predosnovnega, osnovnega in
certificiranega materiala izbranih klonov;

Clen 7 — odstavek 4 — pododstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija lahko sprejme izvedbene akte za
dolocitev zahtev glede pridelave in trZzenja
1z Priloge 11, dela A in B, za nekatere
rodove, vrste ali kategorije rastlinskega
razmnozevalnega materiala ter po potrebi
za nekatere stopnje, razvrstitve, mnoZzitve
ali druge podrazdelke zadevne kategorije.
Te zahteve se nanaSajo na enega ali ve¢
naslednjih elementov:

Predlog spremembe 75

Predlog uredbe

Predlog spremembe

Komisija lahko sprejme izvedbene akte za
dolocitev zahtev glede pridelave in trZzenja
iz Priloge 1I za nekatere rodove, vrste ali
kategorije rastlinskega razmnoZzevalnega
materiala ter po potrebi za nekatere
stopnje, razvrstitve, mnozitve ali druge
podrazdelke zadevne kategorije. Te
zahteve se nanaSajo na enega ali ve¢
naslednjih elementov:

Clen 7 — odstavek 4 — pododstavek 1 — to¢ka f
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(¢ stopnje kalivosti, Cistost in vsebnost
drugega rastlinskega razmnozevalnega
materiala, vlago, rastno moc, prisotnost
zemlje ali tuje snovi;

Predlog spremembe 76

Predlog uredbe
Clen 7 — odstavek 4 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 76(2) za
prilagoditev na razvoj ustreznih
mednarodnih tehni¢nih in znanstvenih
standardov.

Predlog spremembe 77

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 1 — to¢ka b — toc¢ka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1i1) v skladu z zahtevami iz Priloge 11,
del A, njegovo skladnost z navedenimi
zahtevami pa potrjuje uradna etiketa
izvajalca dejavnosti iz ¢lena 16.

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 2 — to¢ka b — tocka ii
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Predlog spremembe

) stopnje kalivosti, ¢istost in vsebnost
drugega rastlinskega razmnozevalnega
materiala, vlago, prisotnost zemlje ali tuje
Snovi;

Predlog spremembe

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 76(2) za
prilagoditev na razvoj ustreznih
mednarodnih tehni¢nih in znanstvenih
standardov ter ob upostevanju morebitnih
posledic za pridelavo in razpoloZljivost
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
ter za male izvajalce dejavnosti. Ti
izvedbeni akti so sorazmerni s kategorijo
rastlinskega razmnoZevalnega materiala.

Predlog spremembe

(11) v skladu z zahtevami iz Priloge III,
dela A in D, njegovo skladnost z
navedenimi zahtevami pa potrjuje uradna
etiketa izvajalca dejavnosti iz ¢lena 16.

PE756.010v02-00

SL



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(11) v skladu z zahtevami iz Priloge III,
del B, njegovo skladnost z navedenimi
zahtevami pa potrjuje etiketa izvajalca
dejavnosti iz ¢lena 16.

Predlog spremembe 79

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Izvajalci poslovne dejavnosti
pristojnemu organu enkrat letno
predloZijo izjavo o koli¢inah standardnega
semena in materiala, ki so ga pridelali, za
posamezno vrsto.

Predlog spremembe 80

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 4 —tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(2) zahteve za klone, izbrane klone,
vecklonske mesanice in veCklonski

rastlinski razmnoZevalni material iz
standardnega materiala;

Predlog spremembe 81

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

(11) v skladu z zahtevami iz Priloge III,
dela B in E, njegovo skladnost z
navedenimi zahtevami pa potrjuje etiketa
izvajalca dejavnosti iz ¢lena 16.

Predlog spremembe

Crtano

Predlog spremembe

(2) zahteve za pridelavo in trienje
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala iz
standardnega materiala;

Predlog spremembe

4a. Komisija pred sprejetiem
delegiranih aktov iz odstavka 4 v zvezi 7
zahtevami iz toCk (a) do (i) navedenega
odstavka oceni izvajanje navedenih
zahtev, pri Cemer uposteva morebitne
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posledice za pridelavo in razpoloZljivost
rastlinskega ragzmnoZevalnega materiala
ter za male izvajalce dejavnosti. Ti
delegirani akti so sorazmerni s kategorijo
rastlinskega razmnoZevalnega materiala.

Predlog spremembe 82

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 5 — pododstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s Komisija lahko sprejme izvedbene akte, s
katerimi dolo¢i zahteve glede pridelave in katerimi doloci zahteve glede pridelave in
trzenja v delih A in B Priloge 111 za trzenja v Prilogi 111 za nekatere rodove ali
nekatere rodove ali vrste standardnega vrste standardnega semena ali materiala.
semena ali materiala. Navedene zahteve se Navedene zahteve se nanaSajo na enega ali
nanaSajo na enega ali ve¢ od naslednjih ve€ od naslednjih elementov:
elementov:

Predlog spremembe 83

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 5 — pododstavek 1 — toc¢ka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
) stopnje kalivosti, Cistost in vsebnost ) stopnje kalivosti, Cistost in vsebnost
drugega rastlinskega razmnozevalnega drugega rastlinskega razmnozevalnega
materiala, vlago, rastno moc, prisotnost materiala, vlago, prisotnost zemlje ali tuje
zemlje ali tuje snovi; snovi;

Predlog spremembe 84

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 5 — pododstavek 1 — tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(2) uporabo biomolekularnih ali drugih (2) uporabo mednarodno priznanih
tehni¢nih metod, njihovo odobritev in biomolekularnih ali drugih tehni¢nih
uporabo ter seznam odobrenih metod v metod, njihovo odobritev in uporabo ter
Uniji; seznam odobrenih metod v Uniji,
RR\1299650SL.docx 37/156 PE756.010v02-00

SL



SL

Predlog spremembe 85

Predlog uredbe
Clen 8 — odstavek 5 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 76(2) za
prilagoditev na razvoj ustreznih
mednarodnih tehni¢nih in znanstvenih
standardov.

Predlog spremembe 86

Predlog uredbe
Clen 9 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pridelava, trienje in registracija klonov,
1zbranih klonov, vecklonskih meSanic ter
vecklonskega rastlinskega
razmnozevalnega materiala

Predlog spremembe 87

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Poleg zahtev iz Clenov 4 do 43 se
predosnovni, osnovni, certificirani in
standardni material klonov, izbranih
klonov, vecklonskih meSanic in
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala prideluje in trzi
v skladu z odstavkoma 2 in 3 ter zahtevami
iz Priloge 11, del C, oziroma Priloge III,

del C.
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Predlog spremembe

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 76(2) za
prilagoditev na razvoj ustreznih
mednarodnih tehni¢nih in znanstvenih
standardov ter ob upostevanju morebitnih
posledic za pridelavo in razpoloZljivost
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
ter za male izvajalce dejavnosti. Ti
izvedbeni akti so sorazmerni s kategorijo
rastlinskega razmnoZevalnega materiala.

Predlog spremembe

Zahteve za pridelavo in trienje izbranih
klonov in vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala

Predlog spremembe

1. Predosnovni, osnovni in
certificirani material izbranih klonov in
standardni material iz veCklonskega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala se
prideluje in trzi v skladu z odstavkoma 2
in 3 ter zahtevami iz Priloge II, del C,
oziroma Priloge III, del C.
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Predlog spremembe 88

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 2 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kloni, izbrani kloni, vecklonske meSanice
in veCklonski rastlinski razmnozevalni
material se lahko pridelujejo in trzijo samo,
¢e jih je pristojni organ vpisal v vsaj en
uradni register za klone, ki ga je
vzpostavila drzava ¢lanica.

Predlog spremembe 89

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 2 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ta register vkljucuje vse elemente iz vloge
za registracijo klona, izbranega klona,
veCklonske meSanice in vecklonskega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala,
kot je doloc¢eno v Prilogi I1, del B in del C,
tocka 2.

Predlog spremembe 90

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Kloni, izbrani kloni, vecklonske
meSanice in vecklonski rastlinski
razmnozevalni material se vzdrzujejo za
ohranjanje njihove pristnosti. Osebe,
pristojne za vzdrzevanje klonov, izbranih
klonov, vecklonskih mesanic in
vecklonskega rastlinskega
razmnozevalnega materiala, sprejmejo vse
ukrepe, da lahko pristojni organi ali
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Predlog spremembe

Izbrani kloni in vecklonski rastlinski
razmnozevalni material se lahko
pridelujejo in trzijo samo, ¢e jih je pristojni
organ vpisal v vsaj en uradni register za
izbrane klone in vecklonski rastlinski
razmnoZevalni material, ki ga je
vzpostavila drzava €lanica.

Predlog spremembe

Ta register vkljucuje vse elemente iz vloge
za registracijo izbranega klona in
vecklonskega rastlinskega
razmnozevalnega materiala, kot je
doloceno v ¢lenu 53a.

Predlog spremembe

3. Izbrani kloni in vecklonski
rastlinski razmnoZevalni material se
vzdrzujejo za ohranjanje njthove pristnosti.
Osebe, pristojne za vzdrzevanje izbranih
klonov in vecklonskega rastlinskega
razmnozevalnega materiala, sprejmejo vse
ukrepe, da lahko pristojni organi ali

katera koli druga oseba te klone, izbrane
klone, vecklonske meSanice in ve¢klonski
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katera koli druga oseba te klone, izbrane
klone, vecklonske mesSanice in vecklonski
rastlinski razmnoZzevalni material preveri
na podlagi hranjenih evidenc.

Predlog spremembe 91

Predlog uredbe
Clen 9 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 92

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organ lahko izvajalca poslovne
dejavnosti na podlagi vloZitve vloge
pooblasti za opravljanje vseh ali nekaterih
dejavnosti, potrebnih za potrjevanje
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
pod uradnim nadzorom pristojnega organa
za predosnovni, osnovni in certificirani
material ali semena, ter za izdajo uradne
etikete za ta material ali semena.

Predlog spremembe 93

Predlog uredbe

rastlinski razmnozevalni material preveri
na podlagi hranjenih evidenc.

Predlog spremembe

3a. Vecklonski rastlinski
razmnoZevalni material, registriran v
registru ig odstavka 2 tega Clena, se
prideluje in trZi le, Ce izpolnjuje vse
zahteve v zvezi s standardnim materialom
iz dela C Priloge I11. Vecklonski rastlinski
razmnoZevalni material spremlja etiketa
izvajalca poslovne dejavnosti 7 navedbo
wpoliklonski material“ v skladu s ¢lenom
17.

Predlog spremembe

Pristojni organ lahko izvajalca poslovne
dejavnosti na podlagi vloZitve vloge
pooblasti za opravljanje vseh ali nekaterih
dejavnosti, potrebnih za potrjevanje
rastlinskega razmnozevalnega materiala
pod uradnim nadzorom pristojnega organa
za predosnovni, osnovni in certificirani
material ali semena, ter za tisk uradne
etikete za ta material ali semena.

Clen 10 — odstavek 1 — pododstavek 2 — toka ¢
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) zaposluje osebje, ki je usposobljeno
za izvajanje vzorcenja iz Priloge 11, ali
sklene pogodbe s podjetji, ki imajo
zaposleno osebje, usposobljeno za te
dejavnosti;

Predlog spremembe 94

Predlog uredbe

Clen 10 — odstavek 1 — pododstavek 2 — tocka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) zaposluje specializirano osebje in
ima specializirano opremo za izvajanje
preizkuSanja iz Priloge II ali uporablja
laboratorije, v katerih je zaposleno osebje,
usposobljeno za te dejavnosti;

Predlog spremembe 95

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 75 za dopolnitev odstavka 1 v
zvezi z enim ali ve¢ od naslednjih
elementov:

Predlog spremembe 96

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 2 — to¢ka a
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Predlog spremembe

() zaposluje osebje, ki je usposobljeno
za izvajanje vzorcenja iz Priloge 11, ali
sklene pogodbe s podjetji ali zdruZenji
izvajalcev poslovne dejavnosti, ki imajo
zaposleno osebje, usposobljeno za te
dejavnosti;

Predlog spremembe

(d) zaposluje specializirano osebje in
ima specializirano opremo za izvajanje
preizkuSanja iz Priloge II ali uporablja
laboratorije za testiranje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, v katerih je
zaposleno osebje, usposobljeno za te
dejavnosti,

Predlog spremembe

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 75 za dopolnitev odstavka 1 v
ZVezi §
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a)  postopkom za vioZitev vloge, ki jo
predloZi izvajalec poslovne dejavnosti;

Predlog spremembe 97

Predlog uredbe
Clen 10 — odstavek 2 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) posebnimi ukrepi, ki jih mora
sprejeti pristojni organ za potrditev
skladnosti z odstavkom 1, tocke (a) do (g).

Predlog spremembe 98

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organi za namene potrjevanja pod
uradnim nadzorom vsaj enkrat letno
izvedejo preglede za zagotovitev, da
izvajalec poslovne dejavnosti izpolnjuje
zahteve iz ¢lena 10(1).

Predlog spremembe 99

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 3 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija lahko 7 izvedbenimi akti doloci
zahteve za preglede, usposabljanje,
preizkuSanja, inSpekcijske preglede,
vzoréenje in preizkusanje iz odstavkov 1
in 2 v zvezi z dolo¢enimi rodovi ali
vrstami.
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Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

posebnimi ukrepi, ki jih mora sprejeti
pristojni organ za potrditev skladnosti z
odstavkom 1, tocke (a) do (g).

Predlog spremembe

Pristojni organi za namene potrjevanja pod
uradnim nadzorom izvajajo redne preglede
vsaj vsakih 18 mesecev za zagotovitev, da
izvajalec poslovne dejavnosti izpolnjuje
zahteve iz ¢lena 10(1).

Predlog spremembe

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 75 za dopolnitev te uredbe 7
dolocitvijo zahtev za preglede,
usposabljanje, preizkusSanja, inSpekcijske
preglede, vzorcenje in preizkuSanje iz
odstavkov 1 in 2 v zvezi z doloCenimi
rodovi ali vrstami.
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Predlog spremembe 100

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 3 — pododstavek 2 — uvodni del
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
S temi igvedbenimi akti se lahko doloci en S temi delegiranimi akti se lahko dolo¢i en
ali ve€ naslednjih elementov: ali ve€ naslednjih elementov:

Predlog spremembe 101

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 3 — pododstavek 2 — totka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(©) uporaba posebnih akreditacijskih () uporaba posebnih akreditacijskih
shem s strani izvajalca poslovne dejavnosti shem s strani izvajalca poslovne dejavnosti
ter moZnost za pristojne organe, da ter moZnost za pristojne organe, da
zmanjS$ajo inSpekcijske preglede, vzorcenje zmanj$ajo inSpekcijske preglede, vzorcenje
in preizkuSanje ter dejavnosti spremljanja in preizkuSanje ter dejavnosti spremljanja
iz tega Clena zaradi uporabe navedenih iz tega Clena zaradi uporabe navedenih
shem. shem, kot je navedeno v odstavku 2.

Predlog spremembe 102

Predlog uredbe
Clen 12 — odstavek 3 — pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s crtano
postopkom pregleda iz ¢lena 76(2).

Predlog spremembe 103

Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 1
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
1. Rastlinski razmnozevalni material 1. Rastlinski razmnozevalni material
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se trzi v partijah. Vsebnost sort in vrst v
vsaki partiji je dovolj homogena,
uporabniki pa jo lahko prepoznajo kot
lo€eno od drugih partij rastlinskega
razmnozevalnega materiala.

Predlog spremembe 104

Predlog uredbe
Clen 13 — odstavek 2 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Med predelavo, pakiranjem, skladiS¢enjem
ali pri dostavi se lahko partije rastlinskega
razmnoZevalnega materiala zdruZijo v
novo partijo samo, ¢e pripadajo isti sorti in
so bile pridelane v istem letu.

Predlog spremembe 105

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Rastlinski razmnozevalni material
se trzi v zaprti embalaZi, snopih ali
posodah, ki so opremljeni s sredstvom za
zapiranje in oznako. Rastlinski
razmnoZzevalni material, razen semen, se
lahko trzi tudi v obliki posameznih rastlin.

Predlog spremembe 106

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Partije predosnovnega, osnovnega
ali certificiranega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala se lahko
ponovno pakirajo, ponovno oznacijo in

PE756.010v02-00

se trzi v partijah. Vsebnost sort in vrst v
vsaki partiji je homogeno zmeSana,
uporabniki pa jo lahko prepoznajo kot
lo€eno od drugih partij rastlinskega
razmnozevalnega materiala.

Predlog spremembe

Med predelavo, pakiranjem, skladiS¢enjem
ali pri dostavi se lahko partije rastlinskega
razmnoZevalnega materiala zdruZijo v
novo partijo samo, ¢e pripadajo isti sorti.

Predlog spremembe

I. Rastlinski razmnozevalni material
se trzi v zaprti embalazi, snopih ali
posodah, ki so opremljeni s sredstvom za
zapiranje in oznako. Rastlinski
razmnoZzevalni material, razen semen in
semenskega krompirja, se lahko trzi tudi v
obliki posameznih rastlin.

Predlog spremembe

4. Partije predosnovnega, osnovnega
ali certificiranega rastlinskega
razmnozevalnega materiala lahko ponovno
pakira, ponovno oznaci in ponovno
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ponovno zapecatijo samo pod uradnim
nadzorom ali pod uradnim nadzorom
pristojnega organa.

Predlog spremembe 107

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 5 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Izvajalec poslovne dejavnosti lahko z
odstopanjem od odstavka 1 semena trzi
kmetu neposredno v razsutem stanju.

Predlog spremembe 108

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 5 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Tega izvajalca poslovne dejavnosti za ta
namen pooblasti pristojni organ. Ta
izvajalec o taki dejavnosti in partiji, iz
katere tako seme izhaja, vnaprej obvesti
pristojni organ.

Predlog spremembe 109

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 5 — pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kadar se seme naloZi neposredno v kmetov
stroj ali na njegovo priklopno vozilo,
izvajalec poslovne dejavnosti in zadevni
kmet zagotovita sledljivost tega semena z
izdajo in hrambo dokumentov, v katerih so
navedeni vrsta in sorta, koli¢ina, ¢as
prenosa ter identifikacija partije.
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zapecati samo pristojni organ ali izvajalec
poslovne dejavnosti pod uradnim
nadzorom pristojnega organa.

Predlog spremembe

Izvajalec poslovne dejavnosti lahko z
odstopanjem od odstavka 1 semena in
semenski krompir trzi kmetu neposredno v
razsutem stanju.

Predlog spremembe

Tega izvajalca poslovne dejavnosti za ta
namen pooblasti pristojni organ. Ta
izvajalec o taki dejavnosti in partiji, iz
katere tako seme in semenski krompir
izhaja, vnaprej obvesti pristojni organ.

Predlog spremembe

Kadar se seme in semenski krompir
naloZita neposredno v kmetov stroj ali na
njegovo priklopno vozilo, izvajalec
poslovne dejavnosti in zadevni kmet
zagotovita sledljivost tega semena in
semenskega krompirja z izdajo in hrambo
dokumentov, v katerih so navedeni vrsta in
sorta, koli¢ina, ¢as prenosa ter
identifikacija partije.
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Predlog spremembe 110

Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 5 a (novo)
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Sa. Pristojni organ ali izvajalec

poslovne dejavnosti vodi evidence o:

(a) odobritvi, nakupu, nalaganju in
prevozu rastlinskega razmnoZevalnega
materiala; ter

(b) kakovosti, razpoznavanju in
sledljivosti rastlinskega razmnoZevalnega

materiala.

Predlog spremembe 111
Predlog uredbe
Clen 14 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
6. Komisija lahko z izvedbenimi akti 6. Komisija lahko z izvedbenimi akti
sprejme posebne zahteve glede sprejme posebne zahteve glede
zapecatenja, zapiranja, velikosti in oblike zapecatenja, zapiranja, velikosti in oblike
embalaze, snopov in posod posameznih embalaZe, snopov in posod posameznih
vrst rastlinskega razmnoZevalnega vrst rastlinskega razmnoZevalnega
materiala ter dolo¢i pogoje za trzenje materiala ter dolo¢i pogoje za trzenje
semen v razsutem stanju. Ti izvedbeni akti semen in semenskega krompirja v
se sprejmejo v skladu s postopkom razsutem stanju. Ti izvedbeni akti se
pregleda iz ¢lena 76(2). sprejmejo v skladu s postopkom pregleda

1z Clena 76(2).

Predlog spremembe 112
Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 2 — pododstavek 2 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(a) pristojni organ na zahtevo izvajalca (a) pristojni organ, ki je izdal uradno
poslovne dejavnosti ali, ¢e izvajalec etiketo, na zahtevo izvajalca poslovne
poslovne dejavnosti ni pooblascen za dejavnosti ali, ¢e izvajalec poslovne
izvajanje potrjevanja pod uradnim dejavnosti ni pooblascen za izvajanje
PE756.010v02-00 46/156 RR\1299650SL.docx



nadzorom, pristojni organ v skladu s
¢lenom 10 ali

Predlog spremembe 113

Predlog uredbe

Clen 15 — odstavek 2 — pododstavek 2 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) izvajalec poslovne dejavnosti pod
uradnim nadzorom pristojnega organa,
kadar je izvajalec poslovne dejavnosti
pooblascen za izvajanje potrjevanja pod
uradnim nadzorom v skladu s ¢lenom 10.

Predlog spremembe 114

Predlog uredbe
Clen 15 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Z odstopanjem od odstavkov 1 do 5
se lahko predosnovni in osnovni material
in seme ter certificirani material in seme,
uvoZeni iz tretjih drzav v skladu s

¢lenom 39, v Uniji trzijo z ustrezno etiketo
OECD, ki jim je bila priloZzena ob uvozu.

Predlog spremembe 115

Predlog uredbe
Clen 16 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Etiketo izvajalca dejavnosti izda, natisne in
na zunanjo stran snopa, embalaZze ali
posode namesti izvajalec poslovne
dejavnosti ali oseba, za ravnanje katere
odgovarja izvajalec poslovne dejavnosti.
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potrjevanja pod uradnim nadzorom,
pristojni organ v skladu s ¢lenom 10 ali

Predlog spremembe

(b) izvajalec poslovne dejavnosti ali
zdruienja izvajalcev poslovne dejavnosti
pod uradnim nadzorom pristojnega organa,
kadar je izvajalec poslovne dejavnosti
pooblas¢en za izvajanje potrjevanja pod
uradnim nadzorom v skladu s ¢lenom 10.

Predlog spremembe

6. Z odstopanjem od odstavkov 1 do 5
tega Clena se lahko predosnovno, osnovno
in certificirano seme, uvoZeno iz tretjih
drzav v skladu s ¢lenom 39, v Uniji trZijo z
ustrezno etiketo OECD, ki jim je bila
priloZena ob uvozu.

Predlog spremembe

Etiketo izvajalca dejavnosti izda, natisne in
na zunanjo stran rastlinskega snopa,
embalaZe ali posode namesti izvajalec
poslovne dejavnosti ali oseba, za ravnanje
katere odgovarja izvajalec poslovne
dejavnosti. Informacije, ki jih je treba
vkljucliti na etiketo izvajalca poslovne

PE756.010v02-00
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Predlog spremembe 116

Predlog uredbe
Clen 17 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Uradna etiketa in etiketa izvajalca
dejavnosti sta enostransko natisnjeni, dobro
vidni, €itljivi, neizbrisni in Se neuporabljeni
ter ju pri poskodovanju ni mogoce
spremeniti.

Predlog spremembe 117

Predlog uredbe
Clen 17 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Pristojni organ lahko kjer koli na
uradni etiketi ali etiketi izvajalca dejavnosti
navede dodatne informacije, razen tam,
kjer so navedeni elementi iz odstavka 4.
Take informacije se navedejo s ¢rkami, ki
niso vecje od tistih, ki se uporabljajo za
vsebino uradne etikete ali etikete izvajalca
dejavnosti iz odstavka 4. Navedene
dodatne informacije so izklju¢no dejstva,
ne predstavljajo oglasnega gradiva ter se
nanasajo le na zahteve glede pridelave in
trZzenja ter oznaCevanja gensko
spremenjenih organizmov ali rastlin NGT
kategorije 1, kot so opredeljene v

¢lenu 3(7) Uredbe (EU) .../... (Urad za
publikacije, vstaviti sklic na uredbo o
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dejavnosti, lahko ta izvajalec ali oseba, za
ravnanje katere odgovarja navedeni
izvajalec, natisne tudi neposredno na
rastlinski snop, embalazo ali posodo.

Predlog spremembe

2. Uradna etiketa in etiketa izvajalca
dejavnosti sta enostransko natisnjeni, dobro
vidni, ¢itljivi, neizbrisni, izdelani iz
materiala, ki ga ni mogoce raztrgati,

razen Ce gre za samolepilno etiketo, in Se
neuporabljeni ter ju pri poSkodovanju ni
mogoce spremeniti. Po potrebi vkljucujeta
sklic na Zlahtniteljsko pravico in sklic na
register iz Clena 46 v primeru nadaljnjih
pravic intelektualne lastnine.

Predlog spremembe

3. Pristojni organ kjer koli na uradni
etiketi ali etiketi izvajalca dejavnosti
navede dodatne informacije, kadar je to
ustrezno, razen tam, kjer so navedeni
elementi iz odstavka 4. Take informacije se
navedejo s ¢rkami, ki niso ve¢je od tistih,
ki se uporabljajo za vsebino uradne etikete
ali etikete izvajalca dejavnosti iz

odstavka 4. Navedene dodatne informacije
so izkljuéno dejstva, ne predstavljajo
oglasnega gradiva ter se nanasajo le na
zahteve glede pridelave in trZenja ter
oznacevanja gensko spremenjenih
organizmov ali rastlin NGT kategorije 1,
kot so opredeljene v ¢lenu 3(7)

Uredbe (EU) .../... (Urad za publikacije,
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NGT ...)..

Predlog spremembe 118

Predlog uredbe

vstaviti sklic na uredbo o NGT ...). .

Clen 17 — odstavek 4 — pododstavek 1 — to¢ka h

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(h) etiketo za rastlinski razmnoZevalni

material, ki ga triijo nekatere genske

banke, organizacije in mreZe iz ¢lena 29;

Predlog spremembe 119

Predlog uredbe

Clen 17 — odstavek 4 — pododstavek 1 — to¢ka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(i) etiketo za Zlahtniteljev material iz

Clena 31(2);

Predlog spremembe 120

Predlog uredbe

Clen 17 — odstavek 4 — pododstavek 1 — tocka n a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 121

Predlog uredbe
Clen 19 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ce se pri uradnem nadzoru, ki se izvede
med trzenjem rastlinskega
razmnozevalnega materiala, pokaze, da
predosnovna, osnovna, certificirana ali

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe
¢rtano

Predlog spremembe
¢rtano

Predlog spremembe

(na) etiketo za vecklonski material iz
Clena 9(4).

Predlog spremembe

Ce se pri uradnem nadzoru, ki se izvede
med trZzenjem rastlinskega
razmnozevalnega materiala, pokaze, da ta
material ni bil pridelan ali trien v Uniji v

49/156 PE756.010v02-00
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standardna semena oziroma material niso
bili pridelani ali trZeni v Uniji v skladu z
ustreznimi zahtevami iz ¢lena 7 ali 8, ali ¢e
sortna pristnost in Cistost rastlinskega
razmnoZevalnega materiala nista bili
potrjeni pri preizkuSanju na kontrolni
parcelici v skladu s ¢lenom 24, pristojni
organi zagotovijo, da zadevni izvajalec
poslovne dejavnosti sprejme potrebne
popravne ukrepe v zvezi z zadevnim
rastlinskim razmnozevalnim materialom ter
svojimi prostori in metodami pridelave, kot
je ustrezno. Cilj teh ukrepov je doseci
enega ali ve¢ od naslednjih rezultatov:

Predlog spremembe 122

Predlog uredbe
Clen 19 — odstavek 1 — toc¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) zadevni rastlinski razmnozevalni
material, razen standardnega semena ali
standardnega materiala, se prideluje ali trzi
v niZji kategoriji v skladu z zahtevami, ki
se uporabljajo za navedeno kategorijo;

Predlog spremembe 123

Predlog uredbe
Clen 19 — odstavek 1 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) zoper izvajalca poslovne dejavnosti
se uvedejo dodatne sankcije poleg preklica
ali spremembe pooblastila iz ¢lena 11.

Predlog spremembe 124

PE756.010v02-00

skladu z ustreznimi zahtevami, ki veljajo
zanj, pristojni organi zagotovijo, da
zadevni izvajalec poslovne dejavnosti
sprejme potrebne popravne ukrepe v zvezi
z zadevnim rastlinskim razmnoZevalnim
materialom ter svojimi prostori in
metodami pridelave, kot je ustrezno. Cilj
teh ukrepov je doseci enega ali ve¢ od
naslednjih rezultatov:

Predlog spremembe

(©) zadevni rastlinski razmnozevalni
material, razen standardnega semena ali
standardnega materiala, heterogenih
semen in rastlinskega razmnoZevalnega
materiala, ki se trZi v skladu 7 odstopanji
iz ¢lenov 27 do 30, se trzi v nizji kategoriji
v skladu z zahtevami, ki se uporabljajo za
navedeno kategorijo;

Predlog spremembe

(d) zoper izvajalca poslovne dejavnosti
se lahko po potrebi uvedejo dodatne
sankcije poleg preklica ali spremembe
pooblastila iz ¢lena 11.
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Predlog uredbe
Clen 20 — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 125

Predlog uredbe
Clen 21 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Mesanice certificiranega semena ali
mesanice standardnega semena razli¢nih
rodov ali vrst, navedenih v Prilogi I, del A,
ki izpolnjujejo zahteve iz ¢lenov 5 do 8, ter
mesSanice razli¢nih sort navedenih rodov ali
vrst se lahko pridelujejo in trzijo v Uniji, Ce
izpolnjujejo zahteve iz tega Clena.

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

2a. Na zahtevo driave Clanice lahko
Komisija 7 izvedbenimi akti drZavi Clanici
dovoli, da je opros¢ena obveznosti
uporabe dolocb iz tega ¢lena za pridelavo
in trienje rastlinskega razmnoZevalnega
materiala na njenem ozemlju, ki se
posebej nanaSa na rod ali vrsto iz Priloge
1V, ki se obicajno ne razmnoZuje ali trii
na njenem ozemlju. Ti izvedbeni akti se
sprejmejo v skladu s postopkom pregleda
iz ¢lena 76(2).

Dovoljenje iz prvega pododstavka tega
odstavka temelji na oceni pogojev iz
odstavka 2, drugi pododstavek, tocki (a) in
(b).

Dovoljenje iz prvega pododstavka tega
odstavka se redno pregleduje. Komisija
lahko 7 izvedbenimi akti odloci, da se
dovoljenje razveljavi, ¢e meni, da ni ve¢
upraviceno glede na pogoje iz odstavka 2,
drugi pododstavek, tocki (a) in (b). Ti
izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz ¢lena 76(2).

Predlog spremembe

Mesanice certificiranega semena ali
mesanice standardnega semena razli¢nih
rodov ali vrst, navedenih v Prilogi I, dela A
in B, ki izpolnjujejo zahteve iz ¢lenov 5

do 8, bodisi v kombinaciji s trgovskim
semenom ali ne, ter meSanice razli¢nih sort
navedenih rodov ali vrst se lahko
pridelujejo in trzijo v Uniji, e izpolnjujejo
zahteve iz tega Clena.
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Predlog spremembe 126

Predlog uredbe

Clen 21 — odstavek 1 — pododstavek 2 — totka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) etiketo izvajalca dejavnosti, kadar
je meSanica sestavljena samo iz
standardnega semena ali certificiranega
in standardnega semena.

Predlog spremembe 127

Predlog uredbe
Clen 21 - odstavek 1 — pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Izvajalci poslovne dejavnosti za namene
drugega pododstavka, tocka (a),
pristojnemu organu predlozijo seznam sort,
iz katerih sestoji meSanica, in njihova

razmerja za preverjanje ustreznosti teh sort.

Predlog spremembe 128

Predlog uredbe

Predlog spremembe

(b) etiketo izvajalca dejavnosti v vseh
drugih primerih.

Predlog spremembe

Izvajalci poslovne dejavnosti za namene
drugega pododstavka, tocka (a),
pristojnemu organu predlozijo seznam sort
in sestavin trgovskih semen, 1z katerih
sestoji meSanica, in njihova razmerja za
preverjanje ustreznosti teh sort.

Clen 22 — odstavek 1 — pododstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Drzave clanice lahko z odstopanjem od
¢lena 21(1) dovolijo pridelavo in trZzenje
mesSanice semen razli¢nih rodov ali vrst,
navedenih v Prilogi I, del A, ter razlicnih
sort teh rodov ali vrst skupaj s semeni
rodov ali vrst iz drugih delov navedene
priloge, ali rodov ali vrst, ki v navedeni
prilogi niso navedene, ¢e taka meSanica
izpolnjuje vse naslednje pogoje:

Predlog spremembe 129
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Predlog spremembe

Drzave clanice lahko z odstopanjem od
¢lenov 5 do 8 in Clena 21(1) dovolijo
pridelavo in trZzenje meSanice semen
razli¢nih rodov ali vrst, navedenih v
Prilogi I, deli A, B in C, ter rodov ali vrst
iz drugih delov navedene priloge, ali rodov
ali vrst, ki v navedeni prilogi niso
navedene, Ce take meSanice izpolnjujejo
vse naslednje pogoje:

RR\1299650SL.docx



Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 1 — pododstavek 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(a)  prispeva k ohranjanju genskih virov (a)  prispevajo k ohranjanju genskih
ali obnovi naravnega okolja in virov ali obnovi naravnega okolja ter

Predlog spremembe 130

Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 1 — pododstavek 1 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(b)  jenaravno povezana z dolo¢enim (b) so naravno povezane z dolo¢enim
obmoc¢jem (v nadaljnjem besedilu: obmoc¢jem (v nadaljnjem besedilu: regija
obmocdje vira), ki prispeva k ohranjanju porekla), ki prispeva k ohranjanju genskih
genskih virov ali obnovi naravnega okolja; virov ali obnovi naravnega okolja;

Predlog spremembe 131

Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 1 — pododstavek 1 — toc¢ka ¢
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(c) izpolnjuje zahteve iz Priloge V. (c) izpolnjujejo zahteve iz Priloge V.

Predlog spremembe 132

Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 1 — pododstavek 1 — tocka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) nevsebujejo GSO ali rastline NGT
kategorije 1, kot je opredeljena v

Clenu 3(7) Uredbe (EU), ali rastline NGT
kategorije 1 ali 2, kot je opredeljena v
¢lenu 3(8) Uredbe (EU) .../... [uredba
OJNGT].
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Predlog spremembe 133

Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Taka mesSanica je t. 1. ,ohranjevalna
meSanica“ in to se navede na etiketi.

Predlog spremembe 134

Predlog uredbe

Clen 22 — odstavek 2 — pododstavek 1 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) zahteve za pridobitev dovoljenja za
mesanice semen, nabranih neposredno na
mestu v naravi, ki je del opredeljenega
obmocdja vira, za ohranjanje in obnovo
naravnega okolja (neposredno poZete
ohranjevalne meSanice);

Predlog spremembe 135

Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 2 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Te spremembe temeljijo na izkuSnjah,
pridobljenih z izvajanjem tega ¢lena, na
kakr$nem koli tehni¢nem in znanstvenem
razvoju ter na izboljSanju kakovosti in
pristnosti ohranjevalnih meSanic. Nanasajo

se lahko samo na doloCene rodove ali vrste.

Predlog spremembe 136

Predlog uredbe
Clen 23 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Ponovno pakiranje in ponovno

PE756.010v02-00
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Predlog spremembe

Take mesanice so t. i. ,,ohranjevalne
meSanice* in to se navede na etiketi.

Predlog spremembe

(a) zahteve za pridobitev dovoljenja za
mesSanice semen, nabranih neposredno na
mestu v naravi, ki je del opredeljene regije
porekla, za ohranjanje in obnovo
naravnega okolja (neposredno pozete
ohranjevalne mesSanice);

Predlog spremembe

Ti delegirani akti temeljijo na izkuSnjah,
pridobljenih z izvajanjem tega ¢lena, na
kakr$nem koli tehni¢énem in znanstvenem
razvoju ter na izboljSanju kakovosti in
pristnosti ohranjevalnih meSanic. Nanasajo
se lahko samo na dolocene rodove ali vrste.

Predlog spremembe
Ponovno pakiranje in ponovno
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oznacevanje partij semen

Predlog spremembe 137

Predlog uredbe
Clen 23 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Partije semen predosnovnega,
osnovnega in certificiranega semena se
ponovno pakirajo in ponovno oznacijo v
skladu s tem ¢lenom ter ¢lenoma 14 in 15,
kadar je to potrebno za razdelitev ali
zdruZevanje partij.

Predlog spremembe 138

Predlog uredbe

oznacevanje partij rastlinskega
razmnoZevalnega materiala

Predlog spremembe

1. Partije rastlinskega
razmnoZevalnega materiala
predosnovnega, osnovnega in
certificiranega semena se ponovno pakirajo
in ponovno oznacijo v skladu s tem ¢lenom
ter ¢lenoma 14 in 15, kadar je to potrebno
za razdelitev ali zdruZevanje partij.

Clen 23 — odstavek 2 — pododstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ponovno pakiranje in ponovno
oznacevanje partije semen 1zvaja:

Predlog spremembe 139

Predlog uredbe
Clen 25 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

l. Pristojni organi po trZzenju
standardnih semen izvedejo preizkusanja
na kontrolni parcelici, da preverijo, ali
semena izpolnjujejo ustrezne zahteve glede
sortne pristnosti in sortne Cistosti ter
druge ustrezne zahteve, kot je primerno.
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Predlog spremembe

Ponovno pakiranje in ponovno
oznacevanje partije rastlinskega
razmnoZevalnega materiala izvaja:

Predlog spremembe

1. Pristojni organi po trZzenju
standardnih semen izvedejo preizkuSanja
na kontrolni parcelici, Ce to izhaja iz
analize tveganja, da preverijo, ali semena
izpolnjujejo zahteve iz ¢lena 8 in

Priloge III, kot je primerno.
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Predlog spremembe 140

Predlog uredbe
Clen 25 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Delez preizkuSanj na kontrolni
parcelici se doloci na podlagi analize
tveganja v zvezi z morebitno neskladnostjo
zadevnih semen z navedenimi zahtevami.

Predlog spremembe 141

Predlog uredbe
Clen 26 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Rastlinski razmnozevalni material,
ki pripada ohranjevalni sorti, vpisani v
nacionalni register sort iz ¢lena 44(1),
tocka (b), se lahko z odstopanjem od

¢lena 20 v Uniji prideluje in trzi kot
standardno seme ali material, Ce izpolnjuje
vse zahteve glede standardnega semena in
materiala za zadevne vrste, kot je navedeno
v €¢lenu 8.

Predlog spremembe 142

Predlog uredbe
Clen 26 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Izvajalec poslovne dejavnosti, ki
uporablja to odstopanje, vsako leto uradno
obvesti pristojni organ o tej dejavnosti v
zvezi 7 zadevnimi vrstami in koli¢inami.

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

2. Delez preizkuSanj na kontrolni
parcelici se doloc¢i na podlagi analize
tveganja v zvezi z morebitno neskladnostjo
zadevnih semen z navedenimi zahtevami.
To analizo tveganja izvede pristojni organ
na podlagi ozemeljskih znacilnosti,
tveganja za zdravje rastlin v regiji in
izkuSenj izvajalca dejavnosti.

Predlog spremembe

1. Rastlinski razmnozevalni material
rodov in vrst, ki so navedeni v Prilogi IV
in ki pripadajo ohranjevalni sorti, vpisani v
nacionalni register sort iz ¢lena 44(1),
tocka (b), se lahko z odstopanjem od

¢lena 20 v Uniji prideluje in trzi kot
standardno seme ali material, Ce izpolnjuje
vse zahteve glede standardnega semena in
materiala za zadevne vrste, kot je navedeno
v ¢lenu 8.

Predlog spremembe

3. Izvajalec poslovne dejavnosti, ki
uporablja to odstopanje, vsako leto uradno
obvesti pristojni organ o tej dejavnosti.
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Predlog spremembe 143

Predlog uredbe
Clen 27 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Rastlinski razmnozevalni material
iz heterogenega materiala se lahko z
odstopanjem od ¢lena 5 prideluje in trzi v
Uniji, ne da bi pripadal sorti. Heterogeni
material se pred pridelavo in/ali trzenjem v
skladu z zahtevami iz Priloge VI priglasi
pristojnemu organu, ki ga vpiSe v register.

Predlog spremembe 144

Predlog uredbe
Clen 27 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Z odstopanjem od Clena 7(1) in (3)
ter ¢lena 8(1) in (3) se rastlinski
razmnozevalni material iz heterogenega
materiala iz odstavka 1 prideluje in trzi v
skladu z zahtevami iz Priloge VI.

Predlog spremembe 145

Predlog uredbe

Clen 27 — odstavek 3 — pododstavek 1 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) izboljSanju pravil o vzdrzevanju
heterogenega rastlinskega

razmnoZevalnega materiala ob upostevanju

razvoja dobrih praks.
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Predlog spremembe

1. Rastlinski razmnozevalni material
iz heterogenega materiala se lahko z
odstopanjem od ¢lena 5 prideluje in trzi v
Uniji, ne da bi pripadal sorti, z izjemo
pridelovanja in trienja krmnih rastlin,
navedenih v Prilogi I. Rastlinski
razmnoZevalni material iz heterogenega
materiala se pred pridelavo in/ali trzenjem
v skladu z zahtevami iz Priloge VI priglasi
pristojnemu organu, ki ga vpise v register.

Predlog spremembe

2. Z odstopanjem od Clena 7, ¢lena 8,
¢lena 13(2) in (5) ter ¢lenov od 18 do 20 se
rastlinski razmnozevalni material iz
heterogenega materiala iz odstavka 1
prideluje in trZi v skladu z zahtevami iz
Priloge VI.

Predlog spremembe

(c) izboljSanju pravil o vzdrzevanju
heterogenega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, kjer je
primerno, ob upostevanju razvoja dobrih
praks.
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Predlog spremembe 146

Predlog uredbe
Clen 27 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Vsak izvajalec poslovne dejavnosti,
ki prideluje in/ali namerava trZiti rastlinski
razmnozevalni material iz heterogenega
materiala, pristojnemu organu pred
trzenjem predloZi uradno obvestilo. Ce
pristojni nacionalni organ v roku, ki ga je
dolocil, ne zahteva nobenih dodatnih
informacij, se rastlinski razmnozevalni
material iz heterogenega materiala lahko
trzi.

Predlog spremembe 147

Predlog uredbe

Clen 27 — odstavek 5 — pododstavek 3 — tocka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) lokacijo razmnoZevanja
rastlinskega razmnoZevalnega materiala iz
heterogenega materiala in lokacijo
pridelave;

Predlog spremembe 148

Predlog uredbe
Clen 27 — odstavek S — pododstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organi imajo dostop do informacij
iz tega odstavka.

Predlog spremembe 149

Predlog uredbe
Clen 27 — odstavek 7 — pododstavek 1

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

4. Vsak izvajalec poslovne dejavnosti,
ki prideluje in/ali namerava trziti rastlinski
razmnozevalni material iz heterogenega
materiala, pristojnemu organu pred
trzenjem predloZi uradno obvestilo. Ce
pristojni nacionalni organ v treh mesecih
ne zahteva nobenih dodatnih informacij, se
rastlinski razmnoZzevalni material iz
heterogenega materiala lahko trzi.

Predlog spremembe

(d) lokacijo razmnoZevanja ali
pridelave rastlinskega razmnozevalnega
materiala iz heterogenega materiala;

Predlog spremembe
Pristojni organi imajo dostop do informacij

iz tega odstavka v okviru nadzora po
dajanju na trg.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organi heterogeni material, kot je
bil priglaSen v skladu z odstavkom 1,
vpisejo v namenski register (v nadaljnjem
besedilu: register za heterogeni material).

Predlog spremembe 150

Predlog uredbe
Clen 27 — odstavek 7 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Pristojni organi vodijo, posodabljajo in
objavijo ta register ter o njegovi vsebini in

posodobitvah nemudoma uradno obvestijo
Komisijo.

Predlog spremembe 151

Predlog uredbe
Clen 28 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Izvajalec poslovne dejavnosti, ki uporablja
to odstopanje, vsako leto uradno obvesti
pristojni organ o tej dejavnosti v zvezi g
zadevnimi vrstami in koli¢inami.

Predlog spremembe 152

Predlog uredbe
Clen 28 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Komisija 7 izvedbenimi akti
sprejme pravila o zahtevah glede velikosti,
oblike in zapecatenja majhne embalaZe iz

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

Pristojni organi heterogeni material, kot je
bil priglaSen v skladu z odstavkom 1,
vpiSejo v namenski register (v nadaljnjem
besedilu: register za heterogeni material).
Za izvajalce poslovne dejavnosti je
registracija brezplacna.

Predlog spremembe
Pristojni organi vodijo, posodabljajo in
objavijo ta register, omogocijo spletni
dostop do njega ter o njegovi vsebini in
posodobitvah nemudoma uradno obvestijo
Komisijo.

Predlog spremembe

Izvajalec poslovne dejavnosti, ki uporablja
to odstopanje, vsako leto uradno obvesti
pristojni organ o tej dejavnosti.

Predlog spremembe

Crtano
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odstavka 1, toc¢ka (d) ter ravnanja z njo.

Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s
postopkom pregleda iz Clena 76(2).

Predlog spremembe 153

Predlog uredbe
Clen 29 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Rastlinski razmnoZevalni material, ki se
trzi genskim bankam, organizacijam in
mreZam ter med njimi

Predlog spremembe 154

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Z odstopanjem od ¢lenov 5 do 25 se lahko
rastlinski razmnozevalni material trzi
genskim bankam, organizacijam in
mrezam ali med njimi, pri cemer je njihov
zakonsko dolocen cilj ali cilj, o katerem je
bil uradno obvescen pristojni organ,
ohraniti rastlinske genske vire, vse
dejavnosti pa se izvajajo za nepridobitne
namene.

Predlog spremembe 155

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Te genske banke, organizacije in mreze
lahko ta material za nepridobitne namene
trzijo tudi osebam, ki izvajajo dejavnosti
ohranjanja tega rastlinskega
razmnozevalnega materiala, kot kon¢nim

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

Rastlinski razmnozevalni material, ki se
trZi organizacijam in mreZam, ki so
namenjene dinami¢nemu ohranjanju,
med njimi in znotraj njih

Predlog spremembe

Z odstopanjem od ¢lenov 5 do 25 se lahko
rastlinski razmnozevalni material trzi
organizacijam in mrezam, vkljucno s
kmeti, ki opravljajo dinamicno
ohranjanje, med njimi in znotraj njih, ali
pa ga triijo te organizacije in mreZe, pri
Cemer se vse dejavnosti izvajajo za
nepridobitne namene.

Predlog spremembe

Pravy tako lahko te organizacije in mreZe
za ohranjanje ali njihovi ¢lani ta material
trzijo tudi osebam, ki izvajajo dejavnosti
dinamicnega ohranjanja tega rastlinskega
razmnozevalnega materiala, kot kon¢nim
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potro$nikom. potro$nikom ali za namene kmetovanja.

Predlog spremembe 156

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 3 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(a) vpisan je v register, ki ga vodijo (a) vpisan je v register, ki ga vodijo
navedene genske banke, organizacije in navedene organizacije in mreze za
mreze, ter je v njem ustrezno opisan; ohranjanje, 7 osnovnim opisom

navedenega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, Ce ne pripada
sorti, vpisani v nacionalni register sort ig
Clena 44;

Predlog spremembe 157

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 3 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(b) navedene genske banke, (b) navedene organizacije in mreze za
organizacije in mreze ohranjajo ta ohranjanje ohranjajo ta rastlinski
rastlinski razmnoZevalni material, njegove razmnoZevalni material, kadar koli¢ine to
vzorce pa morajo dati na voljo pristojnim omogocajo, njegove vzorce pa morajo dati
organom na njihovo zahtevo, ter na voljo pristojnim organom na njihovo

zahtevo, ter

Predlog spremembe 158

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 3 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(c)  jeprakti¢no nenapaden z za (¢)  jeprakti¢no nenapaden z za
kakovost skodljivimi organizmi in kakovost skodljivimi organizmi in
prakti¢no brez kakrsnih koli prakti¢no brez kakr$nih koli
pomanjkljivosti, ki lahko znizujejo njegovo pomanjkljivosti, ki lahko znizujejo njegovo
kakovost kot razmnozevalni material, fer kakovost kot razmnoZzevalni material.

ima zadovoljivo rastno moc in velikost za
to, da je uporaben za razmnoZevanje
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rastlinskega materiala, v primeru semen
pa dovolj dobro kali.

Predlog spremembe 159

Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
2. Genske banke, organizacije in 2. Naravovarstvene organizacije in
mreZe pristojni organ uradno obvestijo o mreZze pristojni organ uradno obvestijo o
uporabi odstopanja iz odstavka 1 ter uporabi odstopanja iz odstavka 1 ter
zadevnih vrstah. zadevnih vrstah.

Predlog spremembe 160

Predlog uredbe
Clen 30 — naslov
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Seme, ki si ga kmetje izmenjujejo v naravi Rastlinski razmnoZevalni material, ki si ga

kmetje izmenjujejo

Predlog spremembe 161

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
1. Kmetje si lahko z odstopanjem od 1. Kmetje si lahko z odstopanjem od
¢lenov 5 do 25 v naravi izmenjujejo ¢lenov 5 do 25 v naravi ali za denarno
semena, Ce taka semena izpolnjujejo vse nadomestilo izmenjujejo rastlinski
naslednje pogoje: razmnoZevalni material, Ce tak material

izpolnjuje vse naslednje pogoje:

Predlog spremembe 162

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1 — tocka 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) se pridelujejo v lastnih prostorih
zadevnega kmeta;

Predlog spremembe 163

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1 — tocka 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) izhajajo iz lastne Zetve zadevnega
kmeta;

Predlog spremembe 164

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1 —to¢ka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
3) niso predmet pogodbe o opravljanju
storitev, ki jo zadevni kmet sklene z

izvajalcem poslovne dejavnosti, ki
prideluje seme, ter ter

Predlog spremembe 165

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1 — tocka 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(4) seme se uporablja za dinami¢no
upravljanje z lastnim semenom kmeta z
namenom prispevanja h kmetijski biotski
raznovrstnosti.

Predlog spremembe 166
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Predlog spremembe

(1) se prideluje v lastnih prostorih
zadevnega kmeta;

Predlog spremembe

(2) izhaja 1z lastnih kmetijskih rastlin
zadevnega kmeta;

Predlog spremembe

3) v primeru semen niso predmet
pogodbe o opravljanju storitev, ki jo
zadevni kmet sklene z izvajalcem poslovne
dejavnosti, ki prideluje seme, ter

Predlog spremembe

(4) rastlinski razmnoZevalni material
se uporablja za dinami¢no upravljanje z
lastnim rastlinskim razmnoZevalnim
materialom in njegovo ohranjanje z
namenom prispevanja h kmetijski biotski
raznovrstnosti.
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Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Taka semena izpolnjujejo vse
naslednje zahteve:

Predlog spremembe 167

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 2 —tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) so omejena na majhne kolicine, ki
Jih pristojni organi dolodijo za posamezne
vrste na leto in na kmeta, njihova
izmenjava pa ne poteka prek komercialnih
posrednikov ali javne trzne ponudbe, ter

Predlog spremembe 168

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 2 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) so prakti¢no nenapadena z za
kakovost $kodljivimi organizmi in
prakti¢no brez kakrs$nih koli
pomanjkljivosti, ki bi lahko vplivale na
njihovo kakovost kot semena, fer dovol]
dobro kalijo.

Predlog spremembe 169

Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. DrZave Elanice vsako leto uradno
obvestijo Komisijo in druge driave ¢lanice
o0 koli¢inah za posamezno vrsto,

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

2. Tak rastlinski razmnoZevalni
material izpolnjuje vse naslednje zahteve:

Predlog spremembe

(b)  je kolicinsko omejen, njegova
izmenjava pa ne poteka prek komercialnih
posrednikov ali javne trzne ponudbe, ter

Predlog spremembe

(©) so prakti¢no nenapadena z za
kakovost skodljivimi organizmi in
prakti¢no brez kakrs$nih koli
pomanjkljivosti, ki bi lahko vplivale na
njihovo kakovost, za semena pa, da dovolj
dobro kalijo.

Predlog spremembe

crtano
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opredeljenih v skladu 7 odstavkom 2,
tocka (b).

Predlog spremembe 170

Predlog uredbe
Clen 30 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 171

Predlog uredbe
Clen 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 31
Zlahtniteljevo seme

L Pristojni organ lahko 7
odstopanjem od ¢lenov 5 do 25 izvajalcem
dejavnosti dovoli, da semena iz mnoZitev
pred predosnovno kategorijo triijo
drugemu izvajalcu dejavnosti za
Zlahtnjenje novih sort (Zlahtniteljevo
seme).

Pristojni organ ob izdaji tega dovoljenja
doloci obdobje veljavnosti dovoljenja in
kolicine za posamezno vrsto.
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Predlog spremembe

Clen 30a

Najvecja koli¢ina vsake vrste, ki se lahko
izmenja

Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 75 za dopolnitev te uredbe, da bi
za vsako vrsto dolocila najvecja kolicina,
ki se lahko izmenja, iz ¢lena 30(2), tocka
(b). Ta kolic¢ina se doloci ob upostevanju
potreb malih poklicnih kmetov in tveganj
za zdravje rastlin, hkrati pa spodbuja
razvoj in vzdrievanje raznolikih sistemov
kmetovanja.

Predlog spremembe

értano
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2. Rastlinski razmnoZevalni material
iz odstavka 1 se opremi 7 etiketo, ki jo izda
izvajalec poslovne dejavnosti in vsebuje
navedbo ,,Zlahtniteljevo seme* ter se
namesti na posodo, snop ali embalaZo
navedenega materiala, kakor je ustrezno.

Preden se uporabi kot predosnovno seme,
se zapecati in oznaci s Stevilko partije, ki
se bo uporabila za ugotavljanje pristnosti
in preizkuSanje na kontrolni parcelici.

Predlog spremembe 172

Predlog uredbe

Clen 32 — odstavek 1 — pododstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organ lahko z odstopanjem od
¢lena 5 izvajalcem poslovne dejavnosti
dovoli, da za namene razmnoZevanja
pridelujejo in trzijo predosnovna in
osnovna semena in material sorte, ki Se ni
vpisana v nacionalni register sort iz

¢lena 44, Ce so izpolnjene vse naslednje
zahteve:

Predlog spremembe 173

Predlog uredbe
Clen 32 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Tako dovoljenje se lahko izda za najvec tri
leta v primeru semen in pet let v primeru
rastlinskega razmnoZevalnega materiala,
razen semen, ter za majhne koli¢ine na
posamezno vrsto, kot jih dolo¢i pristojni
organ.

Predlog spremembe 174
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Predlog spremembe

Pristojni organ lahko z odstopanjem od
¢lena 5 izvajalcem poslovne dejavnosti
dovoli, da za namene razmnoZevanja
pridelujejo in trzijo predosnovna in
osnovna semena in material, standardno
seme in standardni material sorte, ki Se ni
vpisana v nacionalni register sort iz

Clena 44, ¢e so izpolnjene vse naslednje
zahteve:

Predlog spremembe

Tako dovoljenje se lahko izda za najvec tri
leta v primeru semen in pet let v primeru
rastlinskega razmnoZevalnega materiala,
razen semen, ter za omejene koli¢ine na
posamezno vrsto, kot jih dolo¢i pristojni
organ glede na obseg pridelave na ravni
driave Clanice.
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Predlog uredbe

Clen 32 — odstavek 1 — pododstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 175

Predlog uredbe
Clen 32 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Z odstopanjem od ¢lenov 5, 7, 10, 11, 12,
15, 20, 23 in 24 lahko pristojni organ
izvajalcem poslovne dejavnosti za najvec
tri leta v primeru semen in najvec pet let v
primeru rastlinskega razmnozevalnega
materiala, razen semen, ter za majhne
koli¢ine na posamezno vrsto, kot jih dolo¢i
pristojni organ, dovoli, da pridelujejo in
trzijo rastlinski razmnozevalni material, ki
pripada sorti, ki §e ni vpisana v nacionalni
register sort iz ¢lena 44, Ce so izpolnjene
vse naslednje zahteve:

Predlog spremembe 176

Predlog uredbe
Clen 32 — odstavek 3 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a)  pridelavi zalog predosnovnih,
osnovnih in certificiranih semen in
materiala, ki so na voljo pred registracijo
sorte, ter predvidenih preskusih in
poskusih za standardna semena in
material;

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

To odstopanje se ne uporablja za
rastlinski razmnoZevalni material, ki je
sestavljen iz gensko spremenjenega
organizma v smislu Direktive 2001/18/ES.

Predlog spremembe

Z odstopanjem od ¢lenov 5, 7, 10, 11, 12,
15, 20, 23 in 24 lahko pristojni organ
izvajalcem poslovne dejavnosti za najvec
tri leta v primeru semen in najvec pet let v
primeru rastlinskega razmnozevalnega
materiala, razen semen, ter za omejene
koli¢ine na posamezno vrsto, kot jih doloci
pristojni organ glede na obseg pridelave
na ravni driave ¢lanice, dovoli, da
pridelujejo in trZijo rastlinski
razmnoZevalni material, ki pripada sorti, ki
Se ni vpisana v nacionalni register sort iz
Clena 44, Ce so izpolnjene vse naslednje
zahteve:

Predlog spremembe

értano
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Predlog spremembe 177

Predlog uredbe
Clen 32 — odstavek 3 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) mestu, kjer bo potekala pridelava,
ter

Predlog spremembe 178

Predlog uredbe
Clen 32 — odstavek 3 — toc¢ka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

f)] kolicini materiala, ki bo dostopna
na trgu.

Predlog spremembe 179

Predlog uredbe

Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

Crtano

Clen 33 — odstavek 1 — pododstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija lahko za odpravo zaCasnih tezav
pri splosni dobavi rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ki lahko
nastanejo v Uniji zaradi slabih vremenskih
razmer ali drugih nepredvidenih okolis¢in,
z izvedbenim aktom za najvec eno leto
pooblasti drzave ¢lanice, da dovolijo
trzenje kategorij predosnovnega,
osnovnega ali certificiranega materiala ali
semena, ki izpolnjuje enega od naslednjih
pogojev:

Predlog spremembe 180

Predlog uredbe
Clen 33 — odstavek 1 — pododstavek 3

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

Komisija je za odpravo zacasnih teZav pri
splosni dobavi rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ki lahko
nastanejo v Uniji zaradi slabih vremenskih
razmer ali drugih nepredvidenih okolis¢in,
pooblaicena za sprejetje delegiranih aktov
iz ¢lena 75, da spremeni to uredbo, da za
najvec eno leto pooblasti drzave Clanice, da
dovolijjo trZenje kategorij predosnovnega,
osnovnega ali certificiranega materiala ali
semena, ki izpolnjuje enega od naslednjih
pogojev:
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Z navedenim izvedbenim aktom se lahko
dolocijo najvecje koli¢ine za posamezen
rod ali vrsto, ki se lahko trzijo.

Predlog spremembe 181

Predlog uredbe
Clen 33 — odstavek 1 — pododstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ta izvedbeni akt se sprejme v skladu s
postopkom pregleda iz Clena 76(2).

Predlog spremembe 182

Predlog uredbe
Clen 33 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Komisija lahko z izvedbenim
aktom odloci, da je treba zadevno
dovoljenje razveljaviti ali spremeniti, ¢e

ugotovi, da ni ve¢ potrebno ali sorazmerno
s ciljem odprave zaasnih tezav pri splosni

dobavi zadevnega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala. Ta izvedbeni
akt se sprejme v skladu s postopkom
pregleda iz ¢lena 76(2).

Predlog spremembe 183

Predlog uredbe
Clen 33 — odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

Z navedenim delegiranim aktom se
dolocijo najvecje koliine za posamezen
rod ali vrsto, ki se lahko trzijo.

Predlog spremembe

Crtano

Predlog spremembe

3. Komisija je poobla$cena za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 75 za spremembo te uredbe, da
odlo¢i, da je treba zadevno dovoljenje
razveljaviti ali spremeniti, ¢e ugotovi, da ni
vec¢ potrebno ali sorazmerno s ciljem
odprave zacasnih teZav pri splo$ni dobavi
zadevnega rastlinskega razmnozevalnega
materiala.

Predlog spremembe
4a. DrZava clanica, ki uporablja

odstopanje iz odstavka 4, o tem obvesti
Komisijo.
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Predlog spremembe 184

Predlog uredbe
Clen 33 — odstavek 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 185

Predlog uredbe
Clen 35 — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) so izpolnjene zahteve iz
odstavkov 2 do 5.

Predlog spremembe 186

Predlog uredbe
Clen 35 — odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 187

Predlog uredbe
Clen 36 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija lahko z izvedbenimi akti
pooblasti drzave Clanice, da v zvezi s
pridelavo in trzenjem rastlinskega
razmnozevalnega materiala na svojem

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

4b. Ta izredna odobritev se ne
uporablja za rastlinski razmnoZevalni
material, ki je sestavijen iz gensko
spremenjenega organizma v smislu
Direktive 2001/18/ES.

Predlog spremembe

() so izpolnjene zahteve iz
odstavkov 2 do 5a.

Predlog spremembe

Sa. To odstopanje se ne uporablja za

rastlinski razmnoZevalni material, ki je
sestavljen iz gensko spremenjenega

organizma v smislu Direktive 2001/18/ES.

Predlog spremembe

Komisija lahko z izvedbenimi akti
pooblasti drzave Clanice, da v zvezi s
pridelavo in trzenjem rastlinskega
razmnozevalnega materiala na svojem
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celotnem ozemlju ali delu ozemlja uvedejo
zahteve glede pridelave ali trzenja, ki so
stroZje od tistih iz ¢lenov 7 in 8, pod
pogojem da so te strozje zahteve skladne s
posebnimi pogoji pridelave in kmetijsko-
podnebnimi potrebami te drzave ¢lanice v
zvezi z zadevnim rastlinskim
razmnozevalnim materialom.

Predlog spremembe 188

Predlog uredbe
Clen 36 — odstavek 2 —to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) utemeljitev potrebe po takih
zahtevah in njihove sorazmernosti.

Predlog spremembe 189

Predlog uredbe

Clen 37 — odstavek 1 — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 190
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celotnem ozemlju ali delu ozemlja uvedejo
zahteve glede pridelave ali trzenja, ki so
stroZje od tistih iz ¢lenov 7 in 8, pod
pogojem da so te strozje zahteve skladne s
posebnimi pogoji pridelave in kmetijsko-
podnebnimi potrebami te drzave ¢lanice v
zvezi z zadevnim rastlinskim
razmnozevalnim materialom in ne
prepovedujejo, ovirajo ali omejujejo
prostega pretoka rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ki je skladen
s to uredbo..

Predlog spremembe

(b) utemeljitev nujnosti in
sorazmernosti takSnih zahtev glede na
morebitne dodatne stroske pridelave in
trienja.

Predlog spremembe

Z odstopanjem od prvega pododstavka se
v primeru neizpolnjevanja zahtev glede
zatoCisca ali drugih zahtev, ki veljajo za
pridelavo sort, ki vsebujejo ali so
sestavljene iz gensko spremenjenih
organizmov, vzpostavijo ukrepi, ki
omejujejo ali prepovedujejo trienje
zadevnega rastlinskega razmnoZevalnega
materiala, dokler ni ponovno
vzpostavijena popolna skladnost.
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Predlog uredbe
Clen 37 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Kadar drzava ¢lanica uradno
obvesti Komisijo o potrebi sprejetja nujnih
ukrepov in Komisija ne ukrepa v skladu z
odstavkom 1, lahko ta drzava ¢lanica
sprejme ustrezne zacasne nujne ukrepe. Ti
ukrepi lahko vklju€ujejo dolocbe za
omejitev ali prepoved pridelave ali trZzenja
rastlinskega razmnoZevalnega materiala ali
dolocitev ustreznih pogojev za to pridelavo
ali trZzenje na ozemlju navedene drzave
¢lanice, odvisno od resnosti razmer.
Zadevna drZava ¢lanica o sprejetih ukrepih
takoj obvesti druge drzave €lanice in
Komisijo ter utemelji svojo odlocitev.

Predlog spremembe 191

Predlog uredbe
Clen 38 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisija lahko z odstopanjem od ¢lenov 2,
5,6, 7, 8 in 20 7 izvedbenimi akti odloci o
organizaciji zaCasnih poskusov za iskanje
izboljSanih alternativ doloc¢bam te uredbe,
ki se nanaSajo na rodove in vrste, za katere
se uporablja ta uredba, na zahteve za
pripadnost registrirani sorti, zahteve glede
pridelave in trZzenja predosnovnega,
osnovnega, certificiranega in standardnega
materiala ali semena ter na obveznost
pripadnosti predosnovnemu, osnovnemu in
certificiranemu materialu ali semenu.

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

2. Kadar drzava ¢lanica uradno
obvesti Komisijo o potrebi sprejetja nujnih
ukrepov in Komisija ne ukrepa v skladu z
odstavkom 1, lahko ta drzava ¢lanica
sprejme ustrezne, sorazmerne in casovno
omejene zacasne nujne ukrepe. Ti ukrepi
lahko vklju€ujejo dolocbe za omejitev ali
prepoved pridelave ali trzenja rastlinskega
razmnoZzevalnega materiala ali dolo€itev
ustreznih pogojev za to pridelavo ali
trZzenje na ozemlju navedene drzave
¢lanice, odvisno od resnosti razmer.
Zadevna drZava €lanica o sprejetih ukrepih
in casovnem obdobju, ki ga zajemajo,
takoj obvesti druge drZzave €lanice in
Komisijo ter utemelji svojo odlocitev. Ta
pristop drZavi ¢lanici omogoca, da v
izrednih razmerah hitro in ucinkovito
ukrepa za zascito zdravja, okolja in
gospodarskih interesov.

Predlog spremembe

Z odstopanjem od ¢lenov 2, 5, 6, 7, 8, 9,
20, 26, 27 in 47 do 53 se na Komisijo
prenese pooblastilo za sprejemanje
delegiranih aktov v skladu s ¢lenom 75 za
dopolnitev te uredbe 7 organizacijo
zaCasnih poskusov za iskanje izboljSanih
alternativ dolo¢bam te uredbe, ki se
nanaSajo na rodove in vrste, za katere se
uporablja ta uredba, na zahteve za
pripadnost registriranem rastlinskem
razmnoZevalnem materialu ali zahteve
glede pridelave in trZenja predosnovnega,
osnovnega, certificiranega in standardnega
materiala ali semena ter na obveznost
pripadnosti predosnovnemu, osnovnemu
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Predlog spremembe 192

Predlog uredbe
Clen 38 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Ti poskusi so lahko tehnicni ali znanstveni
poskusi za preucitev izvedljivosti in
ustreznosti novih zahtev v primerjavi s

tistimi iz Clenov 2, 5, 6, 7, 8 in 20 te
uredbe.

Predlog spremembe 193

Predlog uredbe

in certificiranemu materialu ali semenu,
zahteve glede pridelave in trienja
heterogenega materiala in obveznost
pripadnosti predosnovnemu, osnovnemu in
certificiranemu materialu ali semenu.

Predlog spremembe

Ti poskusi so lahko tehni¢ni ali znanstveni
poskusi za preucitev izvedljivosti in
ustreznosti novih zahtev v primerjavi s
tistimi iz ¢lenov 2, 5, 6, 7, 8, 9, 20, 26, 27
in 47 do 53 te uredbe.

Clen 38 — odstavek 2 — pododstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Izvedbeni akti iz odstavka 1 se sprejmejo v
skladu s postopkom pregleda iz

¢lena 76(2), z njimi pa se doloci en ali vec¢
naslednjih elementov:

Predlog spremembe 194

Predlog uredbe
Clen 38 — odstavek 2 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Navedeni akti se prilagodijo razvoju tehnik
za pridelavo zadevnega rastlinskega
razmnozevalnega materiala in temeljijo na
vseh morebitnih primerjalnih poskusih, ki
jih izvedejo drzave Clanice.
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Predlog spremembe

Z delegiranimi akti 1z odstavka 1 se doloci
en ali ve¢ naslednjih elementov:

Predlog spremembe

Ti delegirani akti se prilagodijo razvoju
tehnik za pridelavo zadevnega rastlinskega
razmnozevalnega materiala in temeljijo na
vseh morebitnih primerjalnih poskusih, ki
jih izvedejo drzave Clanice.
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Predlog spremembe 195

Predlog uredbe
Clen 38 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Komisija pregleda rezultate teh
poskusov in jih povzame v poro€ilu, v
katerem navede potrebo po spremembi
Clena 2,5, 6, 7, 8 ali 20, e je to potrebno.

Predlog spremembe 196

Predlog uredbe
Clen 39 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vendar pa se tak uvoz ne dovoli in taka
enakovrednost ne prizna v skladu z
odstavkom 2 za ohranjevalne meSanice,
kot so tiste iz ¢lena 22, ter za rastlinski
razmnozevalni material, kot je tisti, za
katerega veljajo odstopanja iz ¢lenov 26
do 30.

Predlog spremembe 197

Predlog uredbe

Clen 40 — odstavek 1 — pododstavek 3 — totka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) ime osebe, ki uvaza rastlinski
razmnozevalni material.

Predlog spremembe 198

Predlog uredbe
Clen 40 — odstavek 2 — tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE756.010v02-00
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Predlog spremembe

3. Komisija pregleda rezultate teh
poskusov in jih povzame v porocilu, v
katerem navede potrebo po spremembi
Clena2,5do 9, 20,26 in 47, Ce je to
potrebno.

Predlog spremembe

Vendar se tak uvoz ne dovoli, prav tako se
ne prizna taka enakovrednost na podlagi
odstavka 2 za rastlinski razmnozevalni
material iz ¢lenov 22 do 29, razen Ce izvira
1z sosednjih drZav.

Predlog spremembe

(2) ime koncnega uporabnika, kmeta
ali izvajalca poslovne dejavnosti, ki uvaza
rastlinski razmnozevalni material.

Predlog spremembe
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(2) ime osebe, ki uvaza rastlinski
razmnozevalni material.

Predlog spremembe 199

Predlog uredbe
Clen 41 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Izvajalci poslovne dejavnosti, ki
pridelujejo rastlinski razmnozevalni
material:

Predlog spremembe 200

Predlog uredbe
Clen 41 — odstavek 1 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(e) vodijo evidenco o spremljanju

kriti¢nih tock iz toc¢ke (b) in jih na zahtevo
pristojnih organov predlozijo v pregled;

Predlog spremembe 201

Predlog uredbe
Clen 41 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 202

Predlog uredbe
Clen 41 — odstavek 1 b (novo)
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(2) ime koncnega uporabnika, kmeta
ali izvajalca poslovne dejavnosti, ki uvaza
rastlinski razmnozevalni material.

Predlog spremembe

Izvajalci poslovne dejavnosti, ki
pridelujejo rastlinski razmnozevalni
material z namenom komercialnega
izkori§¢anja:

Predlog spremembe
(e) vodijo evidenco o spremljanju

kriti¢nih tock iz toc¢ke (d) in jih na zahtevo
pristojnih organov predlozijo v pregled;

Predlog spremembe

Zahteve iz odstavka 1, tocki (d) in (e), se
ne uporabljajo za mikropodjetja.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 203

Predlog uredbe
Clen 42 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 204

Predlog uredbe
Clen 43 — odstavek 1 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(a) svojih nacrtih za pridelavo
predosnovnega, osnovnega in
certificiranega materiala ali semena vsaj en

mesec pred zacetkom navedene pridelave
ter

Predlog spremembe 205

Predlog uredbe
Clen 44 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Vsaka drzava €lanica v elektronski
obliki vzpostavi in objavi enotni nacionalni
register sort (v nadaljnjem besedilu:
nacionalni register sort), ki vsebuje:

Predlog spremembe 206

Predlog uredbe
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Predlog spremembe

Dolocbe tega ¢lena ne veljajo za
dejavnosti iz ¢lenov 28, 29 in 30.

Predlog spremembe

3a. Dolocbe tega ¢lena ne veljajo za
dejavnosti iz ¢lenov 28, 29 in 30.

Predlog spremembe

(a) svojih nacrtih za pridelavo
predosnovnega, osnovnega in
certificiranega materiala ali semena pred
zacetkom navedene pridelave ter

Predlog spremembe

1. Vsaka drZzava ¢lanica v elektronski
obliki vzpostavi in objavi ter stalno
posodablja enotni nacionalni register sort
(v nadaljnjem besedilu: nacionalni register
sort), ki vsebuje:
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Clen 45 — odstavek 2 — pododstavek 1
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Register sort Unije vkljucuje sorte, vpisane
v nacionalne registre sort in priglasene v
skladu s ¢lenom 44.

Predlog spremembe 207

Predlog uredbe
Clen 46 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejetje delegiranega akta v skladu s
¢lenom 75 za spreminjanje Priloge VII ob
upostevanju tehnicnega in znanstvenega
razvoja ter na podlagi pridobljenih
1zkuSenj, ki kaZejo na potrebo pristojnih
organov ali izvajalcev poslovne dejavnosti
po pridobivanju natanc¢nejsSih informacij o
registriranih sortah.

Predlog spremembe 208

Predlog uredbe

Predlog spremembe

Register sort Unije vkljucuje sorte, vpisane
v nacionalne registre sort in priglasene v
skladu s ¢lenom 44, ter se posodablja
mesecno.

Predlog spremembe

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo
za sprejetje delegiranega akta v skladu s
¢lenom 75 za spreminjanje Priloge VII z
dodajanjem elementov, ki jih je treba
vkljuciti v registre sort, ob upostevanju
tehni¢nega in znanstvenega razvoja ter na
podlagi pridobljenih izkuSenj, ki kazejo na
potrebo pristojnih organov ali izvajalcev
poslovne dejavnosti po pridobivanju
natan¢nejsih informacij o registriranih
sortah.

Clen 47 — odstavek 1 — pododstavek 1 — to¢ka a — to¢ka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) uradni opis, ki dokazuje skladnost z
zahtevami glede razlocljivosti, izenacenosti
in nespremenljivosti iz ¢lenov 48, 49 in 50,
ter izpolnjujejo zahteve glede zadovoljive
vrednosti za trajnostno pridelavo in
uporabo, kot so dolocene v ¢lenu 52, ali
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Predlog spremembe

(1) uradni opis, ki dokazuje skladnost z
zahtevami glede razlocljivosti, izenacenosti
in nespremenljivosti iz ¢lenov 48, 49 in 50,
ter v primeru vrst iz dela A, razen za trate,
in delov D in E Priloge 1, izpolnjujejo
zahteve glede zadovoljive vrednosti za
trajnostno pridelavo in uporabo, kot so
doloc¢ene v ¢lenu 52, ali
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Predlog spremembe 209

Predlog uredbe

Clen 47 — odstavek 1 — pododstavek 1 — totka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

) kadar so sorte tolerantne proti
herbicidom, zanje veljajo pogoji za gojenje
glede pridelave rastlinskega
razmnoZevalnega materiala in katerega koli
drugega namena, ki so bili sprejeti v skladu
z odstavkom 3, ali ¢e niso bili sprejeti, kot
so jih sprejeli organi, pristojni za
registracijo, da se prepreci razvoj
odpornosti plevela na herbicide, ki izhaja iz
uporabe teh sort;

Predlog spremembe 210

Predlog uredbe

Clen 47 — odstavek 1 — pododstavek 1 — totka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) kadar imajo sorte posebne
znacilnosti, razen znacilnosti iz tocke (f),
zaradi katerih lahko nastanejo neZeleni
agronomski uc€inki, zanje veljajo pogoji za
gojenje glede pridelave rastlinskega
razmnoZevalnega materiala in katerega koli
drugega namena, ki so bili sprejeti v skladu
z odstavkom 3, ali ¢e niso bili sprejeti, kot
so jih sprejeli organi, pristojni za
registracijo sorte, da se preprecijo ti
posebni nezeleni agronomski uc¢inki, kot je
razvoj odpornosti skodljivih organizmov
na zadevne sorte ali nezeleni uc¢inki na
oprasevalce.

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

) kadar so sorte tolerantne proti
herbicidom, zanje veljajo pogoji za gojenje
glede pridelave rastlinskega
razmnoZevalnega materiala in katerega koli
drugega namena, sprejeti v skladu z
odstavkom 3 ali, ¢e niso bili sprejeti, kot so
jih sprejeli organi, pristojni za registracijo,
Ce pa se bodo sorte gojile v drugi driavi
¢lanici, pa te pogoje sprejme ustrezni
pristojni organ, da se prepreci razvoj
odpornosti plevela na herbicide, ki izhaja iz
uporabe teh sort; ¢e je driava Clanica Ze
pripravila nacrt za pogoje gojenja, se ti
Pogoji po potrebi razsirijo na registracije
naslednjih sort s podobnimi znacilnostmi
v tej driavi ¢lanici;

Predlog spremembe

(2) kadar imajo sorte posebne
znacilnosti, razen znacilnosti iz tocke (f),
zaradi katerih lahko nastanejo neZeleni
agronomski uc€inki, zanje veljajo pogoji za
gojenje glede pridelave rastlinskega
razmnoZevalnega materiala in katerega koli
drugega namena, sprejeti v skladu z
odstavkom 3, ali, ¢e niso bili sprejeti, kot
so jih sprejeli organi, pristojni za
registracijo sorte, ¢e pa bodo sorte gojene v
drugi drZavi ¢lanici, pa jih sprejme
ustrezni pristojni organ v navedeni driavi
¢lanici, dase preprecijo ti posebni nezeleni
agronomski uc¢inki, kot je razvoj

odpornosti Skodljivih organizmov na
zadevne sorte, ali nezeleni uéinki na
oprasevalce, e je driava Clanica Ze
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pripravila pogoje gojenja, se ti pogoji po
potrebi razsirijo na registracije naslednjih
sort s podobnimi znacilnostmi v tej driavi
Clanici.

Predlog spremembe 211

Predlog uredbe
Clen 47 — odstavek 2 — pododstavek 1 — uvodni del
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Komisija z izvedbenimi akti sprejme Komisija z izvedbenimi akti sprejme
posebne zahteve glede: posebne zahteve za izvajanje pregledov
glede zasnove poskusov in pogojev rasti
glede:

Predlog spremembe 212

Predlog uredbe
Clen 47 — odstavek 3 — pododstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Na Komisijo se prenese pooblastilo za Na Komisijo se prenese pooblastilo za
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s sprejemanje delegiranih aktov v skladu s
¢lenom 75 za dopolnitev te uredbe z ¢lenom 75 za dopolnitev te uredbe z
minimalnimi pogoji za gojenje, ki jih minimalnimi zahtevami za pogoje gojenja,
sprejmejo pristojni organi v skladu z ki jih sprejmejo pristojni organi v skladu z
odstavkom 1, tocki (f) in (g), v zvezi z: odstavkom 1, tocki (f) in (g), v zvezi z:

Predlog spremembe 213

Predlog uredbe
Clen 47 — odstavek 3 — pododstavek 1 — tocka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
() ukrepi na polju, vkljuéno s (a) ukrepi na polju, vklju¢no s
kolobarjenjem; kolobarjenjem;

Predlog spremembe 214
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Predlog uredbe
Clen 47 — odstavek 3 — pododstavek 1 — tocka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) ukrepi spremljanja; (b) ukrepi spremljanja;

Predlog spremembe 215

Predlog uredbe
Clen 47 — odstavek 3 — pododstavek 1 — tocka iii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(iii)  nacinom uradnega obveS€anja (c) nacinom uradnega obvescanja
Komisije in drugih drzav ¢lanic o pogojih Komisije in drugih drzav ¢lanic o pogojih
1z tocke (i); 1z tocke (a);

Predlog spremembe 216

Predlog uredbe
Clen 47 — odstavek 3 — pododstavek 1 — tocka iv

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(iv)  pravili za poroCanje izvajalcev (d) pravili za poro¢anje izvajalcev
poslovne dejavnosti pristojnim organom o poslovne dejavnosti pristojnim organom o
uporabi pogojev iz tocke (i); uporabi pogojev iz tocke (a);

Predlog spremembe 217

Predlog uredbe
Clen 47 — odstavek 3 — pododstavek 1 — tocka v
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
) navedbo pogojev iz tocke (i) v (e) navedbo pogojev iz tocke (a) v
nacionalnih registrih sort. nacionalnih registrih sort.

Predlog spremembe 218

Predlog uredbe
Clen 47 — odstavek 4

PE756.010v02-00 80/156 RR\1299650SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Pristojni organ za namene vpisa
sorte v nacionalni register sort brez
nadaljnjega pregleda sprejme uradni opis
ali rezultate uradnega pregleda zahtev
glede vrednosti za trajnostno pridelavo in
uporabo iz odstavka 1, tocka (a)(i), ki jih je
pripravil pristojni organ druge drzave
¢lanice.

Predlog spremembe 219

Predlog uredbe
Clen 48 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Sorta se za namene uradnega opisa
iz ¢lena 47(1), tocka (a), Steje za
razlo€ljivo, ¢e se s sklicevanjem na izraz
znacilnosti, ki izhaja iz dolo¢enega
genotipa ali kombinacije genotipov, jasno
razlikuje od katere koli druge sorte, katere
obstoj je sploSno znan ob datumu vlozitve
vloge, dolo¢enem v skladu s ¢lenom 58.

Predlog spremembe 220

Predlog uredbe
Clen 48 — odstavek 2 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) sorta je vkljucena v nacionalni
register sort;

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

4. Pristojni organ za namene vpisa
sorte v nacionalni register sort brez
nadaljnjega pregleda sprejme uradni opis,
uradno priznan opis ali rezultate uradnega
pregleda zahtev glede vrednosti za
trajnostno pridelavo in uporabo iz
odstavka 1, tocka (a)(i), ki jih je pripravil
pristojni organ druge drzave €lanice, ce
med pristojnima organoma obstajajo
enakovredni ukrepi za priznavanje.

Predlog spremembe

1. Sorta se za namene uradnega opisa
iz ¢lena 47(1), tocka (a), Steje za
razlocljivo, ¢e se s sklicevanjem na izraz
znacilnosti, ki izhaja iz dolo¢enega
genotipa ali kombinacije genotipov, jasno
razlikuje od katere koli druge sorte, ki je
splosno znan ob datumu vloZitve vloge,
doloCenem v skladu s ¢lenom 58.

Predlog spremembe

(a) sorta je vkljucena v nacionalni
register sort ali dokumentacijo, ki jo
pristojnemu organu predloZijo fizicne ali
pravne osebe, ki so udeleZene pri prodaji
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
koncnim uporabnikom ali dinami¢nem
ohranjanju;
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Predlog spremembe 221

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 1 — pododstavek 2 — tocka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
® znacilnosti, ki izboljSujejo ® znacilnosti, ki izboljSujejo
trajnostnost skladiS¢enja, predelave in trajnostnost gojenja, Zetve, skladisCenja,
distribucije, predelave, distribucije in uporabe,

Predlog spremembe 222

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 1 — pododstavek 2 — tocka g
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(2) kakovost ali prehranske lastnosti. (2) kakovost ali prehranske lastnosti ali

znacilnosti, pomembne za predelavo;

Predlog spremembe 223

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 1 — pododstavek 2 — tocka g a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ga) zmanjSanje kolicine odpadkov pred
Zetvijo in po njej.

Predlog spremembe 224

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 1 a (novo)
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
la. Za vrste, navedene v Prilogi I,

dela B in C, se omogoci prostovoljno
preizkuSanje glede vrednosti za trajnostno
pridelavo in uporabo. Ce je preizkusanje
glede vrednosti za trajnostno pridelavo in
uporabo opravil uradni pristojni organ ali
je bilo opravljeno pod uradnim nadzorom
in vodstvom pristojnega organa v skladu s
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¢lenom 61, se omogoci vkljucitev trditve
na povrsino etikete iz clena 17(5).
Navedena trditev se nanaSa samo na
znacilnosti, ki so se med preizkuSanjem
pokazale kot jasno izboljSane v primerjavi
z drugimi sortami iste vrste. Prostovoljni
sistem pristojnim organom omogoci
razvoj metodologij za ocenjevanje
znacilnosti iz odstavka 1, drugi
pododstavek, tocke (a) do (g2).

Predlog spremembe 225

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 3 — pododstavek 1 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(b) dolo¢itvijo metodologij za (b) dolo¢itvijo metodologij za
ocenjevanje znacilnosti iz odstavka 1, ocenjevanje znacilnosti iz odstavka 1,
tocke (a) do (g); drugi pododstavek, tocke (a) do (ga);

Predlog spremembe 226

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 3 — pododstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

S temi delegiranimi akti se zagotovi, da so
minimalne zahteve, metodologije in
standardi iz tock (a) do (c) prvega
pododstavka, ki se uporabljajo za dela D
in E Priloge I, prilagojeni posebnim
znacilnostim teh vrst in njihovi koncéni
uporabi ter ciljem raznolikosti in inovacij.

Predlog spremembe 227

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 3 — pododstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija lahko 7 izvedbenimi akti sprejme crtano
odlocitev, s katero od drZave Clanice
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zahteva, da navedena pravila razveljavi ali
spremeni, Ce se glede na razpoloZljive
znanstvene in tehnicne dokaze zdi, da niso
primerna za preizkuSanje sorte glede
njene vrednosti za trajnostno pridelavo in
uporabo. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v
skladu s postopkom pregleda iz

¢lena 76(2).

Predlog spremembe 228

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 4 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kadar pristojni organi ne morejo izvesti
preizkuSanja v ekoloskih pogojih ali
preizkusanja dolo¢enih znacilnosti,
vklju¢no z dovzetnostjo za bolezni, se
lahko preizkuSanje izvede v pogojih z
majhnim vnosom ter samo ob tretiranju s
pesticidi in drugih zunanjih vloZzkih, ki so
nujno potrebni za dokonc¢anje preskusanja.

Predlog spremembe 229

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

Kadar pristojni organi ne morejo izvesti
preizkuSanja v ekoloskih pogojih ali
preizkusanja dolocenih znacilnosti,
vklju¢no z dovzetnostjo za bolezni, se
lahko preizkuSanje izvede v pogojih v
preusmeritvi ali z majhnim vnosom ter
samo ob tretiranju s pesticidi in drugih
zunanjih vlozkih, ki so nujno potrebni za
dokoncanje preskuSanja. DrZave clanice po
potrebi Komisiji vsako leto porocajo o
razlogih zaradi katerih niso izvedle
preizkuSnja v neekoloSkih pogojih in o
njegovem izvajanju v neekoloskih pogojih.

Predlog spremembe

4a.  Pristojni organi lahko vkljucijo
testiranja konvencionalnega semena pod
Ppogoji z majhnim vnosom, ekoloSkimi
pogoji iz preusmeritve ali ekoloSkimi
Pogoji.

RR\1299650SL.docx



Predlog spremembe 230

Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 4 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 231

Predlog uredbe
Clen 53 — odstavek 1 —to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) navedeno je njeno prvotno
obmocdje izvora,

Predlog spremembe 232

Predlog uredbe

Clen 53 — odstavek 1 — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 233

Predlog uredbe
Clen 53 — odstavek 2 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organ sprejme ali zavrne
registracijo ohranjevalne sorte po tem, ko
preveri njeno skladnost z odstavkom 1.

RR\1299650SL.docx
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Predlog spremembe

4b. Komisija do [10 let od datuma
zacetka veljavnosti te uredbe] oceni
rezultate prostovoljnega sistema iz
odstavka 1a in rezultate te ocene povzame
v poroCilu Evropskemu parlamentu in
Svetu.

Predlog spremembe

(b) navedena je njena prvotna regija
porekla, e je znana, ali lokalni pogoji, za
katere je bila novogojena;

Predlog spremembe

Postopek registracije iz tega Clena je za
vloZnika brezplacen.

Predlog spremembe

Pristojni organ sprejme ali zavrne
registracijo ohranjevalne sorte po tem, ko
preveri njeno skladnost z odstavkom 1.
Pristojni organ vloZnika obvesti o svoji
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odlocitvi. V primeru zavrnitve registracije
navede razloge, ki to zavrnitev
upravicujejo.

Predlog spremembe 234

Predlog uredbe
Clen 53 — odstavek 4 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija lahko 7 izvedbenimi akti doloci ¢rtano
znacilnosti in informacije, ki bi jih moral

ta opis po potrebi zajemati za posamezne

vrste. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v

skladu s postopkom pregleda iz

clena 76(2).

Predlog spremembe 235

Predlog uredbe
Clen 53 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Clen 53a

Zahteve za registracijo izbranega klona in
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala v registru
driave ¢lanice

L VloZnik pristojnemu organu
predloZivlogo, v kateri navede:

(a) vrsto in po potrebi sorto, ki ji
pripada izbrani klon ali vecklonski
rastlinski razmnoZevalni material, na
podlagi Cesar se sorta vpiSe v nacionalni
register sort iz ¢lena 44;

(b)  predlagano poimenovanje in
sopomenke;

(c) Do potrebi opis veCklonskega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala;

(d) vzdrievalca izbranega klona ali
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala;
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(e) sklic na opis glavnih znacilnosti
sorte, ki ji pripada izbrani klon ali
vecklonski rastlinski razmnoZevalni
material;

f)] opis glavnih znacilnosti izbranega
klona ali vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, kar zadeva
njihovo vrednost za trajnostno pridelavo
in uporabo;

(2) ocenjene genske doprinose
izbranega klona ali vecklonskega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
glede na splo§no uspesnost zadevne sorte;

(h) informacije o tem, ali je izbrani
klon ali veCklonski rastlinski
razmnoZevalni material Ze registriran v
registru druge driave Clanice.

2. Izbrani klon izpolnjuje naslednje
zahteve za registracijo v register driave
¢lanice:

(a) v okviru sorte, ki ji pripada, je
izbran po nekaterih posebnih
znotrajsortnih fenotipskih znacilnostih in
svojem fitosanitarnem statusu, zaradi
katerih je uspesnejsi, v skladu 7
mednarodno sprejetimi metodami, ki
temeljijo na metodah Mednarodne
organizacije za trto in vino;

(b) ustreznost izbranega klona glede
pristnosti sorte se zagotovi 7 opazovanjem
fenotipskih znacilnosti ter, kadar je to
ustrezno, 7 molekularno analizo v skladu 7
mednarodno sprejetimi standardi.

3. Izbrani vecklonski rastlinski
razmnoZevalni material izpolnjuje
naslednje zahteve za registracijo v register
driave Clanice:

(a) izbere se v enem samem terenskem
poskusu, v katerega je vkljucen
reprezentativni vzorec splo§ne genske
raznovrstnosti sorte v skladu s poskusno
zasnovo, ki temelji na mednarodno
sprejetih metodah; ta zasnova temelji na
metodah, ki jih predpisuje Mednarodna
organizacija za trto in vino, in je
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Predlog spremembe 236

Predlog uredbe

sestavljena iz od 7 do 20 razli¢nih
genotipov;

(b) ustreznost rastlinskega
razmnoZevalnega materiala glede
pristnosti sorte se zagotovi 7 opazovanjem
fenotipskih znacilnosti ter, kadar je to
ustrezno, 7 molekularno analizo v skladu 7
mednarodno sprejetimi standardi.

4. Pristojni organ sprejme odlocitev o
registraciji v registru drZave Clanice Sele
po tem, ko ugotovi, da so izpolnjeni pogoji
iz odstavkov 2 in 3, kot se uporabljajo za
tip materiala.

Clen 54 — odstavek 1 — to¢ka ¢ —odstavek 1 — to¢ka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) je v nacionalnem registru sort ali
registru sort Unije s tem poimenovanjem
vpisana druga sorta iste ali zelo sorodne

vrste ali

Predlog spremembe 237

Predlog uredbe
Clen 54 — odstavek 1 — to¢ka ¢ —odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
razen Ce sorta iz tocke (i) ali (ii) ne obstaja

vec in njeno poimenovanje ni pridobilo
posebnega pomena;

Predlog spremembe 238

Predlog uredbe
Clen 56 — odstavek 1 — tocka d
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Predlog spremembe

(1) je v nacionalnem registru sort ali
registru sort Unije ali dokumentaciji, ki jo
pristojnemu organu predloZi fizicna ali
pravna oseba, vkljucena v dinamicno
ohranjanje, s tem poimenovanjem vpisana
druga sorta iste ali zelo sorodne vrste;

Predlog spremembe

crtano
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d)  predlagano poimenovanje;

Predlog spremembe 239

Predlog uredbe
Clen 56 — odstavek 1 — toc¢ka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 240

Predlog uredbe
Clen 56 — odstavek 1 — to¢ka j

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

() kadar sorta vsebuje gensko
spremenjeni organizem ali je iz njega
sestavljena, dokaz, da je zadevni gensko
spremenjeni organizem odobren za gojenje
v Uniji v skladu z Direktivo 2001/18/ES ali
Uredbo (ES) st. 1829/2003 ali v zadevni
drzavi ¢lanici v skladu s ¢lenom 26b
Direktive 2001/18/ES, kadar je to
primerno;

Predlog spremembe 241

Predlog uredbe
Clen 56 — odstavek 1 — to¢ka k

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(k) kadar se vloga nanasa na
ohranjevalne sorte, informacije v zvezi s
pripravo uradno priznanega opisa sorte,
dokazilo o navedenem opisu in vse

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

(d) zacasna oznaka,

Predlog spremembe

(da) poimenovanje sorte, ki ga predlaga
vioZnik, se lahko priloZi vlogi,

Predlog spremembe

() kadar sorta vsebuje gensko
spremenjeni organizem ali je iz njega
sestavljena, dokaz, da je zadevni gensko
spremenjeni organizem odobren za gojenje
v Uniji v skladu z Direktivo 2001/18/ES ali
Uredbo (ES) st. 1829/2003 ali v zadevni
drzavi ¢lanici v skladu s ¢lenom 26b
Direktive 2001/18/ES, in dokaz o
skladnosti 7 zahtevami glede gojenja in
spremljanja v dani rastni sezoni, kadar je
to primerno;

Predlog spremembe

crtano
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spremne dokumente ali publikacije;

Predlog spremembe 242

Predlog uredbe
Clen 56 — odstavek 1 — tocka o

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(o)  predvideno uporabo ali pogoje za

gojenje sorte, Ce je to potrebno v skladu s
clenom 47(2).

Predlog spremembe 243

Predlog uredbe
Clen 56 — odstavek 1 — to¢ka o a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 244

Predlog uredbe
Clen 56 — odstavek 1 — to¢ka o b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE756.010v02-00

90/156

Predlog spremembe

(o) Ce je sorta tolerantna proti
herbicidom, kot je navedeno v

¢lenu 47(1), tocka (f), ali ima posebne
znacilnosti, ki lahko povzrocijo neZelene
agronomske ucinke, kot je navedeno v
¢lenu 47(1), tocka (g), navedbo tega
dejstva;

Predlog spremembe

(oa) tehnike Zlahtnjenja, uporabljene
za razvoj sorte;

Predlog spremembe

(ob)  obstoj kakrsnih koli pravic
intelektualne lastnine, ki zajemajo sorto,
njene sestavne dele in znacilnosti, v mejah
pravic, za katere je vioZnik vloZil prijavo
ali so mu bile podeljene za to sorto, tudi ce
Jje vloZnik podpisal pogodbeno licenco ali
pridobil prisilno licenco za uporabo
patenta, ki je v lasti drugega izvajalca
dejavnosti.
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Predlog spremembe 245

Predlog uredbe
Clen 61 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Vloznik lahko z odstopanjem od
Clena 59(2) opravi preizkuSanje glede
tega, ali ima sorta zadovoljivo vrednost za
trajnostno pridelavo in uporabo v skladu s
¢lenom 52, ali del tega preizkuSanja, Ce:

Predlog spremembe 246

Predlog uredbe
Clen 61 — odstavek 1 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a)  jetegavioZnika pooblastil pristojni

organ zadevne driave Clanice;

Predlog spremembe 247

Predlog uredbe
Clen 61 — odstavek 1 — to¢ka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 248

Predlog uredbe

RR\1299650SL.docx

91/156

Predlog spremembe

1. Pristojni organ lahko z
odstopanjem od Clena 59(2) in samo za
izvajalce dejavnosti v okviru
prostovoljnega sistema iz ¢lena 52(1a)
vlagatelju dovoli, da opravi preskuSanje,
ali ima sorta zadovoljivo vrednost za
trajnostno pridelavo in uporabo v skladu s
¢lenom 52, ali del tega preizkuSanja, Ce:

Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

(ca) preizkuSanje ne nadomesti ocene
tveganja, ki jo mora vsebovati vloga za
pridobitev odobritve za dajanje v promet v
skladu 7 Direktivo 2001/18/ES o gensko
spremenjenih organizmih ali

Uredbo (EU) .../... o rastlinah,
pridobljenih 7 nekaterimi novimi genskimi
tehnikami.

PE756.010v02-00
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Clen 63 — odstavek 3
Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Ta Clen se uporablja brez poseganja
v ¢len 8 Uredbe (EU) 2017/625.

Predlog spremembe 249

Predlog uredbe
Clen 67 — odstavek 2 — tofka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) ugotovi, da niso izpolnjene ustrezne
zahteve iz ¢lena 47(1), ali

Predlog spremembe 250

Predlog uredbe
Clen 68 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Pristojni organi z odstopanjem od
¢lenov 54 do 67 v svoje nacionalne registre
sort nemudoma vpisejo vse sorte, ki so bile
uradno sprejete ali registrirane pred ...
[datum zacCetka veljavnosti te uredbe], in
sicer v kataloge, na sezname ali v registre,
ki so jih vzpostavile njihove drzave ¢lanice
v skladu s ¢lenom 5 Direktive 68/193/EGS,
¢lenom 3 Direktive 2002/53/ES,

¢lenom 3(2) Direktive 2002/55/ES in
¢lenom 7(4) Direktive 2008/90/ES, brez
uporabe postopka registracije iz navedenih
¢lenov.

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

3. Ta Clen se uporablja brez poseganja
v ¢len 8 Uredbe (EU) 2017/625. Pristojni
organi ustrezno upostevajo spostovanje
zaupnosti poslovnih ali industrijskih
informacij, kadar je taka zaupnost
dolocena 7 zakonodajo Unije ali
nacionalno zakonodajo za zascito
zakonitega gospodarskega interesa.

Predlog spremembe

(a) ugotovi, da niso izpolnjene ustrezne
zahteve iz ¢lena 47(1) in clena 48, ali

Predlog spremembe

1. Pristojni organi z odstopanjem od
¢lenov 54 do 67 v svoje nacionalne registre
sort nemudoma vpisejo vse sorte, ki so bile
uradno sprejete ali registrirane pred [datum
zacetka veljavnosti te uredbe], in sicer v
kataloge, na sezname ali v registre, ki so
jih vzpostavile njihove drzave ¢lanice v
skladu s ¢lenom 5 Direktive 68/193/EGS,
¢lenom 3 Direktive 2002/53/ES in

¢lenom 3(2) Direktive 2002/55/ES, ter
sorte 7 uradnim opisom v skladu s

¢lenom 7 Direktive 2008/90/ES, brez
uporabe postopka registracije iz navedenih
¢lenov.
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Predlog spremembe 251

Predlog uredbe
Clen 68 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Z odstopanjem od ¢lena 53 se sorte,
ki so bile v skladu s ¢lenom 3

Direktive 2008/62/ES in ¢lenom 3(1)
Direktive 2009/145/ES sprejete pred ...
[UL, vstavite datum zacetka veljavnosti te
uredbe], takoj vpiSejo v nacionalne registre
sort kot ohranjevalne sorte z uradno
priznanim opisom brez uporabe postopka
registracije iz navedenega Clena.

Predlog spremembe 252

Predlog uredbe
Clen 69 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vendar pa je to obdobje veljavnosti
registracije za sorte vrst sadnih rastlin in
razmnoZevalnega materiala trte, kot so
navedene v Prilogi I, del C oziroma D,
30 let.

Predlog spremembe 253

Predlog uredbe
Clen 70 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Pristojni organ lahko na lastno
pobudo podalj$a obdobje veljavnosti
registracije sorte, e je povprasevanje
zadevnih izvajalcev poslovne dejavnosti in
kmetov po njej Se vedno veliko, ali pa bi jo
bilo treba obdrzati zaradi ohranjanja

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

2. Z odstopanjem od ¢lena 53 se sorte,
ki so bile v skladu s ¢lenom 3

Direktive 2008/62/ES, ¢lenom 3(1) in
¢lenom 21(1) Direktive 2009/145/ES, ter
sorte 7 uradno priznanim opisom v skladu
s ¢lenom 7 Direktive 2008/90/ES sprejete
pred [UL: prosimo, da v besedilo vstavite
datum zacetka veljavnosti te uredbe], takoj
vpiSejo v nacionalne registre sort kot
ohranjevalne sorte z uradno priznanim
opisom brez uporabe postopka registracije
1z navedenega Clena.

Predlog spremembe

Vendar pa je to obdobje veljavnosti
registracije za ohranjevalne sorte in sorte
vrst sadnih rastlin in razmnoZevalnega
materiala trte, kot so navedene v Prilogi I,
del C oziroma D, 30 let.

Predlog spremembe

4. Pristojni organ lahko na lastno
pobudo podalj$a obdobje veljavnosti
registracije sorte, Ce je povprasevanje
zadevnih izvajalcev poslovne dejavnosti in
kmetov po njej Se vedno veliko, ali pa bi jo
bilo treba obdrZati zaradi ohranjanja
rastlinskih genskih virov, e sorta ni veé
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rastlinskih genskih virov.

Predlog spremembe 254

Predlog uredbe
Clen 75 — odstavek 2 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pooblastilo iz ¢lena 2(3), ¢lena 7(3),
Clena 8(4), ¢lena 10(2), ¢lena 15(5),
¢lena 20(2), ¢lena 22(2), ¢lena 24(4),
¢lena 27(3), Clena 46(2), Clena 47(3),
¢lena 52(3), ¢lena 54(4), ¢lena 61(3) in
¢lena 62(1) se prenese na Komisijo za
obdobje petih let od datuma zacetka
veljavnosti te uredbe.

Predlog spremembe 255

Predlog uredbe
Clen 75 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. Prenos pooblastila iz ¢lena 2(3),
¢lena 7(3), ¢lena 8(4), ¢lena 10(2),

¢lena 15(5), ¢lena 20(2), ¢lena 22(2),
¢lena 24(4), ¢lena 27(3), ¢lena 46(2),
¢lena 47(3), ¢lena 52(3), ¢lena 54(4),
¢lena 61(3) in ¢lena 62(1) lahko kadar koli
preklice Evropski parlament ali Svet. S
sklepom o preklicu preneha veljati prenos
pooblastila iz navedene odlocitve. Sklep
za¢ne ucinkovati dan po njegovi objavi v
Uradnem listu Evropske unije ali na
poznejsi datum, dolocen v navedenem
sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost Ze
veljavnih delegiranih aktov.

PE756.010v02-00

zascitena z Zlahtniteljsko pravico v skladu
z Uredbo Sveta (ES) st. 2100/94 in Ce
sorta najmanj dve leti ni na seznamu.

Predlog spremembe

Pooblastilo za sprejemanje delegiranih
aktov 1z Clena 2(3), ¢lena 7(3), Clena §(4),
¢lena 10(2), ¢lena 12(3), ¢lena 15(5),
¢lena 20(2), ¢lena 22(2), ¢lena 24(4),
Clena 27(3), Clena 30a, ¢lena 33(1) in (3),
¢lena 38(1) in (2), ¢lena 46(2),

¢lena 47(3), ¢lena 52(3), ¢lena 54(4),
¢lena 61(3) in ¢lena 62(1) se prenese na
Komisijo za obdobje petih let od [datum
zacetka veljavnosti te uredbe].

Predlog spremembe

3. Prenos pooblastila iz ¢lena 2(3),
¢lena 7(3), ¢lena 8(4), ¢lena 10(2),

Clena 12(3), ¢lena 15(5), Clena 20(2),
Clena 22(2), Clena 24(4), ¢lena 27(3), ¢lena
30a, ¢lena 33(1) in (3), ¢lena 38(1) in (2),
¢lena 46(2), ¢lena 47(3), ¢lena 52(3),
Clena 54(4), ¢lena 61(3) in ¢lena 62(1)
lahko kadar koli preklice Evropski
parlament ali Svet. S sklepom o preklicu
preneha veljati prenos pooblastila iz
navedenega sklepa. Sklep zacne
ucinkovati dan po njegovi objavi v
Uradnem listu Evropske unije ali na
poznejsi datum, dolo¢en v navedenem
sklepu. Sklep ne vpliva na veljavnost ze
veljavnih delegiranih aktov.
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Predlog spremembe 256

Predlog uredbe
Clen 75 — odstavek 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi
¢lena 2(3), ¢lena 7(3), ¢lena 8(4),

¢lena 10(2), ¢lena 15(5), ¢lena 20(2),
¢lena 22(2), ¢lena 24(4), ¢lena 27(3),
Clena 46(2), ¢lena 47(3), ¢lena 52(3),
¢lena 54(4), ¢lena 61(3) in ¢lena 62(1),
zacne veljati le, ¢e mu niti Evropski
parlament niti Svet ne nasprotuje v roku
dveh mesecev od uradnega obvestila
Evropskemu parlamentu in Svetu o tem
aktu ali ¢e pred iztekom tega roka Evropski
parlament in Svet obvestita Komisijo, da
mu ne bosta nasprotovala. Ta rok se na
pobudo Evropskega parlamenta ali Sveta
podaljsa za dva meseca.

Predlog spremembe 257

Predlog uredbe
Clen 77 — odstavek 1 — to¢ka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) koli¢inah certificiranega in
standardnega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala ter obmocij, na
katerih se prideluje, za posamezno leto in
posamezno vrsto, z navedbo koli¢in
ekoloskih sort, primernih za ekolosko
pridelavo;

Predlog spremembe 258

Predlog uredbe
Clen 77 — odstavek 1 — to¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) Stevilu izvajalcev poslovne

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

6. Delegirani akt, sprejet na podlagi
¢lena 2(3), ¢lena 7(3), ¢lena 8(4),

Clena 10(2), ¢lena 12(3), ¢lena 15(5),
¢lena 20(2), ¢lena 22(2), ¢lena 24(4),

Clena 27(3), ¢lena 30a, ¢lena 33(1) in (3),
¢lena 38(1) in (2), Clena 46(2), ¢lena 47(3),
Clena 52(3), ¢lena 54(4), ¢lena 61(3) in
¢lena 62(1), za¢ne veljati le, ¢e mu niti
Evropski parlament niti Svet ne nasprotuje
v roku dveh mesecev od uradnega
obvestila Evropskemu parlamentu in Svetu
o tem aktu ali ¢e pred iztekom tega roka
Evropski parlament in Svet obvestita
Komisijo, da mu ne bosta nasprotovala. Ta
rok se na pobudo Evropskega parlamenta
ali Sveta podaljSa za dva meseca.

Predlog spremembe

(a) koli¢inah certificiranega in
standardnega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala za posamezno
leto in posamezno vrsto, z navedbo koli¢in
ekoloskih sort, primernih za ekolosko
pridelavo;

Predlog spremembe

(d) Stevilu izvajalcev poslovne

PE756.010v02-00
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dejavnosti, ki uporabljajo odstopanja za
trZzenje kon¢nim uporabnikom v skladu s
Clenom 28, zadevnih vrstah in skupnih
koli¢inah rastlinskega razmnoZevalnega
materiala za posamezno vrsto;

Predlog spremembe 259

Predlog uredbe
Clen 77 — odstavek 1 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) Stevilu genskih bank, organizacij in
mreZ z zakonsko dolo¢enim ali drugace
zastavljenim ciljem ohranjanja rastlinskih
genskih virov v skladu s ¢lenom 29 in
zadevnih vrstah;

Predlog spremembe 260

Predlog uredbe
Clen 77 — odstavek 1 — to¢ka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
1)) kolicinah semen, ki si jih kmetje

izmenjujejo v naravi, kot so dolocene za
posamezno vrsto, v skladu s ¢lenom 30;

Predlog spremembe 261

Predlog uredbe
Clen 77 — odstavek 1 — tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2 kolic¢inah, dovoljenih za
posamezno vrsto rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, namenjenega
preizkuSanju in poskusom za Zlahtnjenje
novih sort, v skladu s ¢lenom 31;

Predlog spremembe 262

PE756.010v02-00

dejavnosti, ki uporabljajo odstopanja za
trZzenje kon¢nim uporabnikom v skladu s
¢lenom 28, in zadevnih vrstah,

Predlog spremembe
(e) Stevilu naravovarstvenih
organizacij in mrez z zakonsko dolo¢enim
ali drugace zastavljenim ciljem ohranjanja

rastlinskih genskih virov v skladu s
¢lenom 29 in zadevnih vrstah;

Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

crtano
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Predlog uredbe
Clen 78 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
1. Drzave €lanice doloc¢ijo pravila o 1. Drzave €lanice doloc¢ijo pravila o
kaznih, ki se uporabljajo za krSitve te kaznih, ki se uporabljajo za krSitve te
uredbe, in sprejmejo vse potrebne ukrepe uredbe, in sprejmejo vse potrebne ukrepe
za zagotovitev izvajanja teh kazni. Te za zagotovitev izvajanja teh kazni. Te
kazni so uéinkovite, sorazmerne in kazni so u€inkovite, sorazmerne,
odvracilne. Drzave Clanice Komisijo preventivne in odvracilne. Drzave ¢lanice
nemudoma uradno obvestijo o navedenih Komisijo nemudoma uradno obvestijo o
pravilih in ukrepih ter o morebitnih navedenih pravilih in ukrepih ter o
poznejsih spremembah, ki vplivajo nanje. morebitnih poznejSih spremembah, ki

vplivajo nanje.

Predlog spremembe 263

Predlog uredbe
Clen 81
Uredba (EU) 2018/848
Clen 3, ¢len 13 in odstavek 2 tocke 1.8.4. dela I Priloge 11
Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Clen 81 ¢rtano

Sprememba Uredbe (EU) 2018/848
Uredba (EU) 2018/848 se spremeni:
(1) Clen 3 se spremeni:

(a) tocka 17 se nadomesti z
naslednjim:

»(17) ,rastlinski razmnoZevalni material‘
pomeni rastlinski razmnoZevalni material,
kot je opredeljen v élenu 3(1)

Uredbe (EU) .../... Evropskega
parlamenta in Sveta(*)+;

(*) Uredba (EU) .../... Evropskega
parlamenta in Sveta .... (UL ..., str. ...).*
[opomba, ki bo vkljucena v navedeno
uredbo, bo vstavljena tukaj|

[+ UL: v besedilu navedite Stevilko te
uredbe, v opombi pa Stevilko, datum,
naslov in sklic na UL te uredbe.
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(b) tocka 18 se nadomesti 7
naslednjim:

»(18) ,ekoloski heterogeni material‘
pomeni heterogeni material, kot je
opredeljen v ¢lenu 3(27)

Uredbe (EU) .../...(*)++, ki se prideluje v
skladu s to uredbo;

(*) Uredba (EU) .../... Evropskega

4

parlamenta in Sveta .... (UL ..., str. ...).*

[opomba, ki bo vkljucena v navedeno
uredbo, bo vstavljena tukaj|

[++ UL: v besedilu je treba navesti
Stevilko te uredbe].

2) Clen 13 se érta.

3) Drugi odstavek tocke 1.8.4 dela 1
Priloge Il k Uredbi (EU) 2018/848 se
nadomesti 7 naslednjim: ,,Vsi postopki
razmnoZevanja, razen rastlinskih tkivnih
kultur, celicnih kultur, dednine,
meristemov, himericnih klonov,
mikrorazmnoZevalnega materiala, se
izvajajo pod certificiranim ekoloskim
upravljanjem. “

Predlog spremembe 264

Predlog uredbe
Clen 83 — odstavek 3 —tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) ¢len 52 se za¢ne uporabljati ...

[60 mesecev po datumu zacetka
veljavnosti te uredbe] za vrste, navedene v
Prilogi 1, dela B in C. Ta uredba je v celoti
zavezujoca in se neposredno uporablja v
vseh drzavah €lanicah.

Predlog spremembe 265

Predlog uredbe
Priloga I — del A — vrstica 107 a (novo)

PE756.010v02-00

Predlog spremembe

(b) Clen 52 se uporablja, ¢e obstajajo
ustrezne zahteve, metodologije in
standardi za ocenjevanje znacilnosti iz
¢lena 52(1), drugi pododstavek, tocke (a)
do (gb). Ta uredba je v celoti zavezujoca in
se neposredno uporablja v vseh drzavah
¢lanicah.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Cicer arietinum
Camelina sativa
Fagopyrum esculentu
Lens culinaris
Triticum monococcum
Chenopodium quinoa
Vicia ervilia

Vicia narbonensis
Tritordeum

Lathyrus sativus
Eragrostis tef

Ceratonia siliqua

Predlog spremembe 266

Predlog uredbe
Priloga I — del B — vrstica 29 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Salvia hispanica.

Predlog spremembe 267

Predlog uredbe
Priloga II — del B — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN
TRZENJE PREDOSNOVNEGA, TRZENJE PREDOSNOVNEGA,
OSNOVNEGA IN CERTIFICIRANEGA OSNOVNEGA IN CERTIFICIRANEGA
MATERIALA VRST POLJSCIN IN MATERIALA VRST POLJSCIN IN
ZELENJADNIC ZELENJADNIC TER SADNIH RASTLIN
RR\1299650SL.docx 99/156 PE756.010v02-00
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Predlog spremembe 268

Predlog uredbe
Priloga II — del C — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

ZAHTEVE ZA PRIDELAVO,
REGISTRACIJO IN TRZENJE
[ZBRANIH KLONOV, VECKLONSKIH
MESANIC IN VECKLONSKEGA
RASTLINSKEGA
RAZMNOZEVALNEGA MATERIALA
IZ PREDOSNOVNEGA, OSNOVNEGA
IN CERTIFICIRANEGA MATERIALA,
KOT SO NAVEDENE V CLENU 9(1)

Predlog spremembe 269

Predlog uredbe

Priloga II — del C — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zahteve za pridelavo predosnovnih,
osnovnih in certificiranih izbranih klonov,
vecklonskih meSanic in veCklonskega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala

Predlog spremembe 270

Predlog uredbe

Predlog spremembe

ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN
TRZENJE IZBRANIH KLONOV 1Z
PREDOSNOVNEGA, OSNOVNEGA IN
CERTIFICIRANEGA MATERIALA,
KOT SO NAVEDENE V CLENU 9(1)

Predlog spremembe

Zahteve za pridelavo predosnovnih,
osnovnih in certificiranih izbranih klonov

Priloga II — del C — odstavek 1 — to¢ka A — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) pristnost izbranega klona,
vecklonske meSanice ali veCklonskega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
se ugotavlja z uradno etiketo ali etiketo, ki
jo izda izvajalec poslovne dejavnosti, ki
pristnost tudi evidentira, da zagotovi
sledljivost materiala. Izvajalec poslovne
dejavnosti hrani etiketo materiala ali
evidenco o zadevnih mati¢nih rastlinah,
namenjenih pridobivanju vsakega
izbranega klona, in zadevnih genotipih,

PE756.010v02-00
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Predlog spremembe

(a) pristnost izbranega klona se
ugotavlja z uradno etiketo ali etiketo, ki jo
izda izvajalec poslovne dejavnosti, ki
pristnost tudi evidentira, da zagotovi
sledljivost materiala. Izvajalec poslovne
dejavnosti hrani etiketo materiala ali
evidenco o zadevnih mati¢nih rastlinah,
namenjenih pridobivanju vsakega
izbranega klona, po trZzenju navedenega
materiala.

RR\1299650SL.docx



namenjenih pridelavi vecklonskega
rastlinskega ragzmnoZevalnega materiala,
po trzenju navedenega materiala;

Predlog spremembe 271

Predlog uredbe
Priloga II — del C — odstavek 1 — tocka A — tocka b — to¢ka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(i) je dovolj oddaljen od drugih rastlin értano

istega roda ali vrste, kot je opredeljeno na
podlagi botanicnih znacilnosti vsake vrste
in ustrezno glede na kategorijo materiala,
da se zagotovi zascita pred kakr§nim koli
neZelenim tujim opraSevanjem ter
prepreci navzkriino opraSevanje
drugimi kmetijskim rastlinami;

Predlog spremembe 272

Predlog uredbe
Priloga II — del C — odstavek 1 — tocka B — toc¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(d) zadevne maticne rastline in zadevni (d) zadevne matic¢ne rastline se v
genotipi se v primeru pomanjkljivosti primeru pomanjkljivosti izkljucijo kot vir
izkljucijo kot vir rastlinskega rastlinskega razmnoZevalnega materiala;

razmnozevalnega materiala;

Predlog spremembe 273

Predlog uredbe
Priloga II — del C — odstavek 1 — tocka B — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(e) zadevne maticne rastline in zadevni (e) zadevne matic¢ne rastline se v vseh
genotipi se v vseh fazah gojenja vzdrzujejo fazah gojenja vzdrzujejo v pogojih, ki
v pogojih, ki omogocajo pridelavo omogocajo pridelavo rastlinskega
rastlinskega razmnozevalnega materiala, razmnozevalnega materiala, ugotavljanje
ugotavljanje njihove pristnosti in njihove pristnosti in preverjanje skladnosti
preverjanje skladnosti z uradnim opisom z uradnim opisom ali uradno priznanim
ali uradno priznanim opisom sorte, ki ji opisom sorte, ki ji pripadajo. V primeru
RR\1299650SL.docx 101/156 PE756.010v02-00
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pripadajo. V primeru mati¢nih rastlin, ki ne
pripadajo sorti, se to preverjanje skladnosti
z uradnim opisom ali uradno priznanim
opisom opravi za vrste, ki jim te maticne
rastline pripadajo;

Predlog spremembe 274

Predlog uredbe

mati¢nih rastlin, ki ne pripadajo sorti, se to
preverjanje skladnosti z uradnim opisom
ali uradno priznanim opisom opravi za
vrste, ki jim te mati¢ne rastline pripadajo;

Priloga II — del C — odstavek 1 — tocka B — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(i) v primeru veCklonskih meSanic se
meSanica izbranih klonov, iz katerih

sestoji vecklonska meSanica, pripravi pred

koncnim pakiranjem tega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala in vsebuje
enake deleZe vseh izbranih klonov iz te
vecklonske meSanice;

Predlog spremembe 275

Predlog uredbe

Predlog spremembe

Crtano

Priloga II — del C — odstavek 1 — to¢ka B — tocka j

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

G) v primeru vecCklonskega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
se meSanica genotipov, ki jih vsebuje
veCklonski rastlinski razmnoZevalni
material, pripravi pred koncnim
pakiranjem tega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala in vsebuje
enake deleZe vseh genotipov iz
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala.

Predlog spremembe 276

Predlog uredbe
Priloga II — del C — odstavek 2

PE756.010v02-00
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értano
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Zahteve za registracijo izbranega crtano

klona, vecklonske meSanice in
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala

(a) VloZnik pristojnemu organu
predloZi vlogo, v kateri navede:

(i) vrsto in po potrebi sorto, ki ji
pripada izbrani klon, vecklonska
meSanica ali veCklonski rastlinski
razmnoZevalni material, na podlagi Cesar
se sorta vpise v nacionalni register sort i
Clena 44;

(ii)  predlagano poimenovanje in
sopomenke;

(iii)  po potrebi opis sestave vecklonske
meSanice ali vec¢klonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala;

(iv)  vzdrievalca izbranega klona,
vecklonske mesanice ali veCklonskega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala;

) sklic na opis glavnih znacilnosti
sorte, ki ji pripada izbrani klon,
vecCklonska meSanica ali veCklonski
rastlinski razmnoZevalni material;

(vi)  opis glavnih znacilnosti izbranega
klona, vecklonske meSanice ali
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, kar zadeva
njihovo vrednost za trajnostno pridelavo
in uporabo;

(vii)  ocenjeni genski doprinos
izbranega klona, vecklonske meSanice ali
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala glede na
sploSno uspesnost zadevne sorte;

(viii) informacije o tem, ali je izbrani
klon, vecklonska meSanica ali vecklonski
rastlinski razmnoZevalni material Ze

registriran v registru druge drZave
Clanice;

(b) izbrani klon, vecklonska meSanica
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ali veCklonski rastlinski razmnoZevalni
material za vpis v register izpolnjuje
naslednje zahteve, kot je ustrezno za
zadevni tip materiala:

(@) veCklonski rastlinski
razmnoZevalni material se izbere v enem
samem terenskem poskusu, v katerega je
vkljucen reprezentativni vzorec sploSne
genske raznovrstnosti sorte v skladu s
poskusno zasnovo, ki temelji na
mednarodno sprejetih metodah. V
primeru vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala trte ta
zasnova temelji na metodah, ki jih
predpise Mednarodna organizacija za trto
in vino;

(i) v primeru razmnoZevalnega
materiala trte je vecklonski rastlinski
razmnoZevalni material sestavljen iz 7
do 20 razliénih genotipov;

(iii)  ustreznost izbranega klona,
vsakega izbranega klona v vecklonski
meSanici in vsakega genotipa
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala glede
pristnosti sorte se zagotovi 7 opazovanjem
fenotipskih znacilnosti ter, kadar je to
ustrezno, 7 molekularno analizo v skladu 7
mednarodno sprejetimi standardi.

Pristojni organ sprejme odlocitey o
registraciji Sele po tem, ko ugotovi, da so
izpolnjene tocke (i) do (iii), kot se
uporabljajo za tip materiala;

(c) ustrezno se uporabljajo zahteve za
trienje predosnovnega, osnovnega in
certificiranega materiala iz dela B,

tocka 2.

Predlog spremembe 277

Predlog uredbe
Priloga II — del C — naslov
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN
TRZENJE PREDOSNOVNEGA,
OSNOVNEGA IN CERTIFICIRANEGA
SEMENA SADNIH RASTLIN, TRTE IN
SEMENSKEGA KROMPIRJA

Predlog spremembe 278

Predlog uredbe

Priloga II — del D — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zahteve za pridelavo predosnovnega,

osnovnega in certificiranega semena sadnih

rastlin, trte in semenskega krompirja

Predlog spremembe 279

Predlog uredbe

Predlog spremembe

ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN
TRZENJE PREDOSNOVNEGA,
OSNOVNEGA IN CERTIFICIRANEGA
SEMENA SADNIH RASTLIN, TRTE IN
KROMPIRJA

Predlog spremembe

Zahteve za pridelavo predosnovnega,
osnovnega in certificiranega semena sadnih
rastlin, trte in krompirja

Priloga III — del A — odstavek 1 — to¢ka B — toc¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) matiCne rastline se v vseh fazah
pridelave vzdrzujejo v pogojih, ki
omogocajo pridelavo semen ter
ugotavljanje pristnosti teh rastlin in
preverjanje njihove skladnosti z uradnim
opisom sorte, ki ji pripadajo;

Predlog spremembe 280

Predlog uredbe
Priloga III — del B — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN
TRZENJE STANDARDNEGA
MATERIALA VRST POLJSCIN IN
ZELENJADNIC

RR\1299650SL.docx
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Predlog spremembe

(d) matiCne rastline se po potrebi v
vseh fazah pridelave vzdrzujejo v pogojih,
ki omogocajo pridelavo semen ter
ugotavljanje pristnosti teh rastlin in
preverjanje njihove skladnosti z uradnim
opisom sorte, ki ji pripadajo;

Predlog spremembe

ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN
TRZENJE STANDARDNEGA
MATERIALA VRST POLJSCIN,
ZELENJADNIC, SADNIH RASTLIN IN

PE756.010v02-00
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Predlog spremembe 281

Predlog uredbe
Priloga III — del B — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Za pridelavo in trzenje standardnega
materiala se ustrezno uporablja Priloga 11,
del B, razen Priloga 11, del B,

tocka 1.A4.(b)(i).

Predlog spremembe 282

Predlog uredbe
Priloga III — del B — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 283

Predlog uredbe
Priloga III — del C — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

ZAHTEVE ZA REGISTRACLJO,
PRIDELAVO IN TRZENJE IZBRANIH
KLONOV, VECKLONSKIH MESANIC
IN VECKLONSKEGA RASTLINSKEGA
RAZMNOZEVALNEGA MATERIALA,
KOT SO NAVEDENE V CLENU 9(1)

Predlog spremembe 284

Predlog uredbe
Priloga III — del C — odstavek 1

PE756.010v02-00
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TRTE

Predlog spremembe

Del A Priloge 111 se ustrezno uporablja za
pridelavo in trzenje standardnega
materiala, vkljucéno 7 ohranjevalnimi
sortami, danimi v promet v skladu s
¢lenom 26.

Predlog spremembe

Podlage trte se ne smejo triiti kot
standardni material.

Predlog spremembe

ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN
TRZENJE VECKLONSKEGA
RASTLINSKEGA
RAZMNOZEVALNEGA MATERIALA,
KOT SO NAVEDENE V CLENU 9(1)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Podlage trte se ne smejo trZziti kot
standardni material.

Predlog spremembe 285

Predlog uredbe
Priloga III — del C — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Za registracijo, pridelavo in trZenje
izbranih klonov, vecklonskih meSanic in
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala iz
standardnega materiala se ustrezno
uporablja Priloga 11, del C.

RR\1299650SL.docx
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Predlog spremembe

L Sajenje

Za saditev vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materialase ustrezno
uporablja Priloga 11, del C, tocka (1).

Predlog spremembe

2. Poljedelska pridelava:

(a) RazmnoZevalni in sadilni material
sta v vseh fazah gojenja locena drug od
drugega.

(b) atipi in deformirane ali
posSkodovane rastline se odstranjujejo v
vseh fazah gojenja, da se zagotovijo
sortna pristnost in Cistost ali, v primeru
podlag, ki ne pripadajo sorti, ustreznost
glede pristnosti vrste ter ucinkovita
pridelava;

(c) zadevne maticne rastline se v
primeru pomanjkljivosti izkljucijo kot vir
rastlinskega razmnoZevalnega materiala;

(d) zadevne maticne rastline se v vseh
fazah gojenja vidriujejo v pogojih, ki
omogocajo pridelavo rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ugotavljanje
njihove pristnosti in preverjanje
skladnosti 7 uradnim opisom ali uradno
priznanim opisom sorte, ki ji pripadajo;

(e) za maticne rastline se opravi
inSpekcijski pregled v ustreznih fazah
njihove rasti, ustrezno pogosto in g
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Predlog spremembe 286

Predlog uredbe
Priloga III — del C — to¢ka 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 287

Predlog uredbe
Priloga III — del D — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN
TRZENJE STANDARDNEGA SEMENA
SADNIH RASTLIN, TRTE IN

PE756.010v02-00
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ustreznimi metodami, kot je primerno za
zadevne rodove ali vrste;

Predlog spremembe

2a. Zahteve za trienje vecklonskega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala

Material izpolnjuje vse naslednje zahteve,
odvisno od znacilnosti vsakega rodu ali
vrste:

(a) ima minimalno rastno moc,
opredeljeno velikost in, kadar je ustrezno,
zanj velja posebno razvrscanje, da se
zagotovita ustreznost materiala ter
zadostna homogenost partije za sajenje;

(b)  je prakti¢no brez posebnih
pomanjkljivosti;

(c) meSanica genotipov, ki jih vsebuje
veCklonski rastlinski ragzmnoZevalni
material, se pripravi pred koncnim
pakiranjem tega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala in vsebuje
enake deleZe vseh genotipov iz
vecklonskega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala; dopustna je
toleranca, vendar pogostost posameznega
genotipa ne sme nikoli preseci dvakratne
pogostosti najmanj pogostega genotipa.

Predlog spremembe

ZAHTEVE ZA PRIDELAVO IN
TRZENJE STANDARDNEGA SEMENA
SADNIH RASTLIN, TRTE IN
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SEMENSKEGA KROMPIRJA

Predlog spremembe 288

Predlog uredbe
Priloga III — del D — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Za pridelavo in trzenje standardnega
semena sadnih rastlin, trte in semenskega
krompirja se ustrezno uporablja Priloga II,
del D.

Predlog spremembe 289

KROMPIRJA

Predlog spremembe

Za pridelavo in trzenje standardnega
semena sadnih rastlin, trte in krompirja se
ustrezno uporablja Priloga II, del D.

Predlog uredbe
Priloga IV a (novo)
Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Predlog spremembe
PRILOGA IVa
VRSTE, KI SE LAHKO PRIDELUJEJO IN TRZIJO KOT TRGOVSKA SEMENA
Arachis hypogaea L.
Biserrula pelecinus

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch

Cynodon dactylon L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina)

Festuca filiformis Pour

Hedysarum coronarium L.

Lathyrus cicera

Medicago % varia T. Martyn Sand

Medicago doliata Carmingn

Medicago italica (Mill.) Fiori

Medicago littoralis

Medicago murex

RR\1299650SL.docx
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Medicago polymorpha

Medicago rugosa

Medicago scutellata

Medicago truncatula

Medicago x varia Martyn Sand

Onobrychis viciifolia Scop

Ornithopus compressus

Ornithopus sativus

Phalaris aquatica L.

Plantago lanceolata

Poa annua

Poa nemoralis

Trifolium fragiferum

Trifolium glanduliferum

Trifolium hirtum

Trifolium isthmocarpum

Trifolium michelianum

Trifolium squarrosum

Trifolium subterraneum

Trifolium vesiculosum

Trigonella foenum-graecum L.

Vicia bengahalensis L.

Vicia pannonica Crantg

xFestulolium Asch. & Graebn.

Predlog spremembe 290

Predlog uredbe
Priloga V — podnaslov 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Obmocdje vira

PE756.010v02-00
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Predlog spremembe

Regija porekla
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Predlog spremembe 291

Predlog uredbe
Priloga V — podnaslov 1 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organi lahko za ohranjevalne
mesanice dolocijo posebna obmocdja vira, s
katerimi so take meSanice naravno
povezane. Zato upostevajo informacije
organov, pristojnih za rastlinske genske
vire, ali organizacij, ki jih v ta namen
priznajo drZave C¢lanice.

Predlog spremembe 292

Predlog uredbe
Priloga V — podnaslov 1 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ce je obmocdje vira v vec kot eni drzavi
¢lanici, se doloci ob soglasju vseh zadevnih
drzav ¢lanic.

Predlog spremembe 293

Predlog uredbe

Priloga V — podnaslov 2— odstavek 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) znaclilne za habitatni tip na
obmocdja vira;

Predlog spremembe 294

Predlog uredbe

Priloga V — podnaslov 2— odstavek 1 — toc¢ka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c) zadostne za obnovo habitatnega
tipa na obmodju vira.

RR\1299650SL.docx
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Predlog spremembe

Pristojni organi lahko za ohranjevalne
mesanice doloCijo posebne regije porekla,
s katerimi so take meSanice naravno
povezane. Zato upostevajo informacije
organov, pristojnih za rastlinske genske
vire, ali organizacij, ki jih v ta namen
priznajo drzave ¢lanice.

Predlog spremembe

Ce je regija porekla v vec kot eni drzavi
¢lanici, se doloci ob soglasju vseh zadevnih
drzav Clanic.

Predlog spremembe

(a) znacilne za habitatni tip v regiji
porekla;

Predlog spremembe

(c) zadostne za obnovo habitatnega
tipa v regiji porekla.
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Predlog spremembe 295

Predlog uredbe
Priloga V — podnaslov 2 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Najvi§ja vsebnost Rumex spp., razen
Rumex acetosella in Rumex maritimus, ne
sme preseci 0,05 mas. %.

Predlog spremembe 296

Predlog uredbe
Priloga V — podnaslov 3— odstavek 2 — toc¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) sestavine ohranjevalne meSanice v
smislu vrst ter po potrebi podvrst in sort, ki
so znacilne za habitatni tip na obmocju
vira in so kot sestavine meSanice
pomembne za ohranjanje naravnega okolja
v smislu ohranjanja genskih virov;

Predlog spremembe 297

Predlog uredbe

Priloga V — podnaslov 3— odstavek 2 — toc¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) koli¢ino mesanice, za katero se
uporablja dovoljenje;

Predlog spremembe 298

Predlog uredbe
Priloga V — podnaslov 3— odstavek 2 — toc¢ka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e)

obmocdje vira meSanice;

PE756.010v02-00
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Predlog spremembe

Najvi§ja vsebnost Rumex spp., razen
Rumex acetosella, Rumex maritimus,
Rumex acetosa, R. thyrsiflorus in R.
sanguineus, ne sme preseci 0,05 mas. %.

Predlog spremembe

() sestavine ohranjevalne mesanice v
smislu vrst ter po potrebi podvrst, ki so
znacilne za habitatni tip v regiji porekla in
so kot sestavine meSanice pomembne za
ohranjanje naravnega okolja v smislu
ohranjanja genskih virov;

Predlog spremembe
crtano

Predlog spremembe
(e) regijo porekla meSanice;
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Predlog spremembe 299

Predlog uredbe

Priloga V — podnaslov 3 — odstavek 2 — tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(2) habitatni tip na obmodju vira
mesanice in

Predlog spremembe 300

Predlog uredbe
Priloga V — podnaslov 3 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vlogi se prilozijo informacije, potrebne za
preverjanje skladnosti z zahtevami iz
tocke 4 v primeru neposredno pozetih
ohranjevalnih meSanic ali fo¢ke 5 v
primeru ohranjevalnih meSanic, ki se
pridobivajo z razmnoZevanjem.

Predlog spremembe 301

Predlog uredbe
Priloga V — podnaslov 3 — odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Izvajalci poslovne dejavnosti pred
zacetkom vsake pridelovalne sezone
priglasijo koli¢ino semena ohranjevalnih
meSanic, za katere nameravajo vloZiti
vlogo za izdajo dovoljenja, skupaj 7
velikostjo in lokacijo predvidenih
nabirnih mest ter datumi zbiranja.

Predlog spremembe 302

Predlog uredbe

Priloga V — podnaslov 4 — odstavek 1 — toc¢ka a
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Predlog spremembe

(2) habitatni tip v regiji porekla
mesanice in

Predlog spremembe

Vlogi se prilozijo informacije, potrebne za
preverjanje skladnosti z zahtevami iz
odstavka 4 v primeru neposredno poZzetih
ohranjevalnih meSanic ali odstavka 5 v
primeru ohranjevalnih meSanic, ki se
pridobivajo z razmnoZevanjem.

Predlog spremembe

Izvajalci poslovne dejavnosti ob koncu
koledarskega ali davénega leta, kot je
primerno, pristojnemu organu priglasijo
kolic¢ino semena dovoljenih ohranjevalnih
mesanic.
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) semenska mesSanica, ki je bila
nabrana na obmodju vira (v nadaljnjem
besedilu: neposredno pozeta ohranjevalna
mesanica), se nabira na mestu, na katerem
se ni sejalo zadnjih 40 let pred datumom
izdaje dovoljenja;

Predlog spremembe 303

Predlog uredbe
Priloga V — podnaslov 5 — odstavek 1 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) seme posameznih vrst se pobere na
obmodju vira ali pa gre za neposredno
poZeto ohranjevalno meSanico, kupljeno
pri drugemu izvajalcu dejavnosti;

Predlog spremembe 304

Predlog uredbe

Priloga V — podnaslov 5 — odstavek 1 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) seme ig tocke (a) se zunaj obmocja
vira lo¢eno razmnoZi. RazmnoZevanje
lahko poteka pet generacij;

Predlog spremembe 305

Predlog uredbe

Priloga V — podnaslov 5 — odstavek 1 — toc¢ka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(d) ta meSanica lahko vkljucuje tudi
seme vrst iz Priloge 1, del A, ki je bilo
konvencionalno pridelano, Ce je skladno s
tocko (c);
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Predlog spremembe

(a) semenska meSanica, ki je bila
nabrana v regiji porekla (v nadaljnjem
besedilu: neposredno pozeta ohranjevalna
mesanica), se nabira na mestu, na katerem
se ni sejalo zadnjih 40 let pred datumom
izdaje dovoljenja;

Predlog spremembe

(a) seme posameznih vrst se pobere v
regiji porekla ali pa gre za neposredno
poZeto ohranjevalno meSanico, kupljeno
pri drugemu izvajalcu dejavnosti;

Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

cértano
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Predlog spremembe 306

Predlog uredbe

Priloga V — podnaslov 5 — odstavek 1 — to¢ka h

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(h) najvisja vsebnost vrst in po potrebi
podvrst, ki niso v skladu s toc¢ko (g), ne
sme preseci 1 mas. %;

Predlog spremembe 307

Predlog uredbe
Priloga VI — tocka A — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Uradno obvestilo se poslje s priporocenim
pismom s povratnico ali po kateri koli
drugi komunikacijski poti, sprejemljivi za
pristojne organe, prav tako s povratnico.
Tri mesece po datumu na povratnici in pod
pogojem, da niso bile zahtevane nobene
dodatne informacije ali da dobavitelj ni
prejel nobene uradne zavrnitve zaradi
nepopolnosti uradnega obvestila, se Steje,
da je odgovorni organ potrdil uradno
obvestilo in njegovo vsebino, heterogeni
material pa se vpiSe v register za
heterogeni material.

Predlog spremembe 308

Predlog uredbe

Priloga VI — tocka B — to¢ka 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Heterogeni material se lahko
pridobiva 7 eno od naslednjih tehnik:

RR\1299650SL.docx

Predlog spremembe

(h) najvisja vsebnost vrst in po potrebi
podvrst, ki niso v skladu s tocko (f), ne sme
preseci 1 mas. %;

Predlog spremembe

Uradno obvestilo se poslje s priporocenim
pismom s povratnico ali po kateri koli
drugi komunikacijski poti, sprejemljivi za
pristojne organe, prav tako s povratnico.
Tri mesece po datumu na povratnici in pod
pogojem, da niso bile zahtevane nobene
dodatne informacije ali da dobavitelj ni
prejel nobene uradne zavrnitve zaradi
nepopolnosti uradnega obvestila, se Steje,
da je odgovorni organ potrdil uradno
obvestilo in njegovo vsebino, heterogeni
material pa se vpiSe v register za
heterogeni material. Ta register ostane za
uradnega izvajalca dejavnosti brezplacen.

Predlog spremembe

2. Heterogeni material lahko izvira iz
ene od naslednjih tehnik:
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Predlog spremembe 309

Predlog uredbe
Priloga VI — to¢ka D — to¢ka 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
Rastlinski razmnoZevalni material iz Rastlinski razmnozevalni material iz
heterogenega materiala izpolnjuje zahteve heterogenega materiala izpolnjuje zahteve,
za analitsko Cistost in kalivost semena ter ki so enake zahtevam, doloéenim za
zahteve glede kakovosti drugega materiala najniZjo kategorijo za zadevno vrsto,
iz najnizje kategorije za zadevne vrste. vkljuéno z zahtevami, dolocenimi za vrste

iz Priloge IV za analitsko Cistost in kalivost
semena ter zahtevami glede kakovosti za
druge materiale.

Predlog spremembe 310

Predlog uredbe
Priloga VI — to¢ka H — preglednica — vrstica 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Krmne rastline 10

Predlog spremembe

crtano crtano

Predlog spremembe 311

Predlog uredbe
Priloga VII — odstavek 1 — tocka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(2) v primeru sort z uradno priznanim (2) v primeru ohranjanja sort z uradno
opisom in, ¢e je primerno, navedbo priznanim opisom in, €€ je primerno,
obmocij, na katerih je bila sorta v navedbo obmocij, na katerih je bila sorta
preteklosti gojena in katerim je naravno tradicionalno gojena, in v primeru
prilagojena (v nadaljnjem besedilu: novogojenih ohranjevalnih sort, katerim
obmodja izvora); lokalnim pogojem gojenja je prilagojena,
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Predlog spremembe 312

Predlog uredbe
Priloga VII — odstavek 1 — tocka t

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(t) kadar je to primerno, navedbo, da
1ma sorta nekatere znacilnosti, ki niso
navedene v tocki (s), in navedbo veljavnih
pogojev za gojenje.

Predlog spremembe 313

Predlog uredbe
Priloga VII — odstavek 1 — to¢ka t a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 314

Predlog uredbe
Priloga VII — odstavek 1 — tocka t b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 315

Predlog uredbe

Predlog spremembe

(t) kadar je to primerno, navedbo, da
1ma sorta nekatere znacilnosti, ki lahko

povzrocijo neZelene agronomske ucinke,
in navedbo veljavnih pogojev za gojenje.

Predlog spremembe

(ta)  obstoj zadevnih pravic
intelektualne lastnine, ki zajemajo sorto,
njene sestavne dele, znacilnosti in proces
razvoja, vkljucno s Stevilom vseh
ustreznih podeljenih ali e nedokoncanih
patentov, ki jih mora pristojni organ
zagotoviti in posodobiti, kadar je to
ustrezno in primerno;

Predlog spremembe

(tb)  po potrebi opis, katere tehnike
Zlahtnjenja so bile uporabljene za razvoj
sorte.

Priloga VII a (novo)

el
' '
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Priloga VIla

NAJVECJE KOLICINE ZA DINAMICNO OHRANJANJE

Kolic¢ina velja za vsako fizicno ali pravno osebo, leto in sorto/akcesijo/ekotip/rastlinski genski

vir.

Vrste Najvecja moZna neto
masa (v kg)

Krmne rastline 20

\Pesa 20

Zita 200

Oljnice in predivnice 20

Krompir 1000

Zelenjava:

metuljnice 75

Cebula, krebuljica, belus, listna blitva ali blitva, rdeca pesa, repa, 1

lubenica, navadna buca, vrtna buca, korenje, vrtna redkev, ¢érni koren,

Spinaca, navadni motovilec

vse drugo seme zelenjadnic 0,5

vegetativno razmnoZene rastline 500 rastlin

razmnoZevalni material sadja in vinske trte 150 zalog
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OBRAZLOZITEV

Rastlinski razmnozevalni material je do sedaj obravnavalo deset razli¢nih direktiv, ki so
urejale razlicne vrste in sorte ter razli¢ne vidike, kot so razvoj, proizvodnja in trzenje.

Komisija si prizadeva s tem predlogom raznovrsten rastlinski razmnozevalni material, kot so
semena, potaknjenci, drevesa, korenine in gomolji, zajeti z eno samo uredbo in tako
vzpostaviti enoten standard za raznolik rastlinski razmnoZevalni material v Evropski uniji.

Porocevalec se v sploSnem strinja s predlogom Komisije in pozdravlja razlikovanje med
rastlinskim in gozdnim razmnoZevalnim materialom, ki sta sedaj obravnavana v dveh
razli¢nih uredbah.

Porocevalec ceni strukturo uredbe s poudarkom na trzenju in kakovosti rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, kar zagotavljajo visoki standardi proizvodnje in nadzor
pristojnega organa. Pomembna odstopanja za nekomercialno izmenjavo semen ter odstopanje
za ohranjevalne sorte, osredotoCene na biotsko raznovrstnost, so klju¢na in jih porocevalec v
celoti podpira. Kljub temu se morajo pri odstopanjih spostovati temeljni elementi uredbe o
rastlinskem razmnoZevalnem materialu glede fitosanitarnih tveganj, lastninskih pravic in
omejenih majhnih koli¢in.

Porocevalec predlaga manjse tehni¢ne spremembe, kot je razsiritev podroc¢ja uporabe uredbe,
da se vkljucijo zahteve glede proizvodnje rastlinskega razmnozevalnega materiala, ki bi poleg
trzenja veljale tudi za uvoz v Evropsko unijo. Poroc¢evalec poudarja pomen izkljucitve
razmnozevalnega materiala rodov ali vrst s seznama iz Priloge I, ki se izklju¢no uporabljajo
za okrasne namene, iz te uredbe. Porocevalec poleg tega predlaga, da se kloni podrobneje
opredelijo z vkljucitvijo sadnih rastlin, iz opredelitve heterogenega materiala pa izkljucijo
tujeprasne kriZzane vrste.

Da bi zmanjsali kvarjenje in izboljSali pravno gotovost, porocevalec predlaga, da se dovoli
zdruZevanje razli¢nih partij rastlinskega razmnoZevalnega materiala v eno samo ne glede na
to, ali so bile pridelane v istem letu, ¢e gre za partije iste vrste.

Porocevalec poleg tega predlaga, da se obdobje za redni nadzor iz ¢lena 12 podaljsa z vsaj
enkrat vsakih 12 mesecev na vsaj enkrat vsakih 18 mesecev, da bi pristojnim organom
zagotovili ve¢ proznosti za nartovanje pregledov, ki bi upostevali dejanski cikel proizvodnje.
Porocevalec predlaga, da se zagotovi ve€ proznosti glede stroSkov certificiranja z
opredelitvijo certificiranja kor enega od dveh pogojev, ki jih je treba izpolniti, da se rod ali
vrsta doda v Prilogo IV. Poroc¢evalec nadalje meni, da proizvodnje in trzenja krmnih rastlin ni
mogoce razvrscati kot ,,heterogen material®, zato krmne rastline ne bi smele biti vklju¢ene v
¢len 27. Porocevalec poleg tega podpira odstopanje od ¢lena 39 za uvoz rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ki se ne proizvaja za namene trzenja. Poro€evalec predlaga, da se
iz preskusanja vrednosti za trajnostno pridelavo in uporabo izvzamejo trate, saj se ne
uporabljajo za proizvodnjo hrane ali surovin iz obnovljivih virov. Poro€evalec meni, da se s to
uredbo zagotavljajo podrobni standardi trzenja, ki neposredno vplivajo na proizvodnjo
rastlinskega razmnoZevalnega materiala, in dvomi o tem, da je potrebno sprejemanje
nadaljnjih delegiranih aktov o minimalnih pogojih pridelave v skladu s ¢lenom 47.

Porocevalec je preprican, da je s pristopom iz predloga Komisije in s predlogi sprememb iz
porocila mogoce doseci cilj, da se sprejme ena sama uredba o rastlinskem razmnozevalnem
materialu, ki bo uravnoteZena in bo imela pozitiven vpliv v vseh sektorjih, ki so jih pred tem
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urejale razli€ne direktive.
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PRILOGA: Seznam subjektov ali oseb,
od katerih je porocevalec prejel prispevek

V skladu s ¢lenom 8 Priloge I Poslovnika porocevalec izjavlja, da je pri pripravi porocila do

njegovega sprejetja v odboru prejel prispevke od naslednjih subjektov ali oseb.

Subjekt in/ali oseba

IFOAM Organics Europe

Bayerische Pflanzenzucht- und Saatbauverbédnde

COCERAL

KWS SAAT SE & Co. KGaA

Euroseeds

CropLife Europe

ARCHE NOAH, Gesellschaft fiir die Erhaltung der Kulturpflanzenvielfalt und ihre
Entwicklung

Copa & Cogeca

Za pripravo naslednjega seznama je odgovoren izklju¢no porocevalec.
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12.3.2024

MNENJE ODBORA ZA OKOLJE, JAVNO ZDRAVJE IN VARNOST HRANE

za Odbor za kmetijstvo in razvoj podezelja

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o pridelavi in trzenju rastlinskega
razmnozevalnega materiala v Uniji, spremembi uredb (EU) 2016/2031, 2017/625 in 2018/848
Evropskega parlamenta in Sveta ter razveljavitvi direktiv Sveta 66/401/EGS, 66/402/EGS,
68/193/EGS, 2002/53/ES, 2002/54/ES, 2002/55/ES, 2002/56/ES, 2002/57/ES, 2008/72/ES

in 2008/90/ES (uredba o rastlinskem razmnoZzevalnem materialu)

(COM(2023)0414 — C9-0236/2023 — 2023/0227(COD))

Pripravljavec mnenja: Christophe Clergeau

KRATKA OBRAZLOZITEV

Trajnost in odpornost kmetijstva in celotne prehranske verige v veliki meri temeljita na
raznolikosti in kakovosti semen in drugega rastlinskega razmnozevalnega materiala. Glavni
cilj tega zakonodajnega predloga je enotna uredba o vzpostavitvi skladnega okvira, v katerem
so zdruZene dolocbe, ki so bile prej razdeljene v deset direktiv.

Da bi zagotovili kakovost rastlinskega razmnoZevalnega materiala in zaupanje kupcev,
morajo pravila, ki urejajo njithovo proizvodnjo in trzenje, temeljiti na kategorizaciji in
protokolih, ki jih dolo¢ijo in nadzorujejo ustrezni organi. Poleg temeljnih nacel se pri¢akuje
sprejetje Stevilnih delegiranih in izvedbenih aktov, s katerimi bodo pojasnjena in prilagojena
izvedbena pravila, da bi se upostevala velika raznolikost rastlinskega razmnozevalnega
materiala. V imenu nacela sorazmernosti in pravice kmetov do uporabe lastnih semen in
drugega rastlinskega razmnoZevalnega materiala se od kmetov ne bi smelo zahtevati, da
upostevajo nacela iz tega predloga, ki se uporablja samo za proizvodnjo rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, namenjenega za trzenje kot rastlinski razmnoZevalni material, in
ne za druge namene, na primer za prehrano. Poleg tega pripravljavec mnenja meni, da bi
moralo obstajati odstopanje za prakse kmetov pri trgovanju s semeni in drugim rastlinskim
razmnozevalnim materialom, tudi kar zadeva nadomestilo za s tem povezane stroske.

Predvidena so tudi odstopanja, da se olaj$a ohranjanje dolocenega rastlinskega
razmnozevalnega materiala, priznajo posebnosti heterogenega rastlinskega razmnozevalnega
materiala, prilagodijo omejitve za prodajo nepoklicnim kupcem ali priznajo posebnosti
genskih bank in drugih organizacij, ki se ukvarjajo z ohranjanjem. Pripravljavec mnenja zlasti
meni, da je heterogeni genski material bazen genske raznovrstnosti, ki je tako pomemben za
obravnavanje posledic podnebnih sprememb, da je to kategorijo smiselno pustiti odprto, tako
da je vanjo mogoce uvrstiti katerokoli vrsto. Na splosno pa meni, da je treba iz razli¢nih
rezimov odstopanja izkljuciti rastlinski razmnozevalni material, ki sestoji iz spremenjenega
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genskega organizma ali je pridobljen z novimi genomskimi tehnikami (NGT).

Za registracijo kot sorta je treba potrditi razlikovanje, homogenost in stabilnost rastlinskega
razmnozevalnega materiala. Komisija v svojem predlogu predlaga, da se doda dopolnilni
tehnicni preizkus vrednosti za trajnostno pridelavo in uporabo, s katerim je treba dokazati
,vidno izboljSanje* sorte v primerjavi z obstoje¢imi ze registriranimi sortami. Pripravljavec
mnenja meni, da je vrednost sorte odvisna predvsem od pogojev, pod katerimi se razvija in je
bila izbrana: sorta sama po sebi ne more veljati za trajnostno, vse je odvisno od sistema
kmetijske proizvodnje, v katerem se uporablja. Zato je treba vrednost za trajnostno pridelavo
in uporabo preizkusiti v razli€nih proizvodnih metodah, zlasti pri kmetovanju brez sinteti¢nih
pesticidov in pri ekoloskem kmetovanju. Poleg tega pripravljavec mnenja meni, da preizkus
vrednosti za trajnostno pridelavo in uporabo ne bi smel voditi v izkljuevanje sort, e bi se s
tem zmanjSala biotska raznovrstnost gojenih rastlin. Prav tako naj preizkus vrednosti za
trajnostno pridelavo in uporabo ostane neobvezen za sadje in zelenjavo zaradi stroSkov, ki jih
povzroca za srednje in male proizvajalce semen.

Pripravljavec mnenja nazadnje ugotavlja, da zakonodajni predlog o rastlinskem
razmnoZevalnem materialu poziva k spremembi Direktive 98/44 o pravnem varstvu
biotehnoloskih izumov, da bi ohranili prost dostop do genskih virov. Rastlinski
razmnoZevalni material, pridobljen z novimi genomskimi tehnikami, se ne bi smel patentirati,
da ne bi destabilizirali sistema Zlahtniteljskih pravic, ki Zlahtniteljem zagotavlja pravicno
nadomestilo, ne da bi se s tem oviral dostop do inovacij. Prav tako je primerno, da se
razSiritev patentov omeji na bioloski material, ki iz njih izhaja. Nazadnje je treba razsiriti
obseg obveznega licenciranja v primeru dokazane okoljske ali gospodarske koristi.

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za okolje, javno zdravje in varnost hrane poziva Odbor za kmetijstvo in razvoj
podezelja kot pristojni odbor, da uposteva naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(%) Da bi izvedli ta prehod na
trajnostne prehranske sisteme, bi bilo treba
v okviru zakonodaje Unije upoStevati
potrebo po zagotavljanju prilagodljivosti
pridelave rastlinskega razmnozevalnega
materiala spreminjajo¢im se razmeram v
kmetijstvu in vrtnarstvu ter okoljskim
razmeram, kakor tudi potrebo po soo€anju
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Predlog spremembe

(%) Da bi izvedli ta prehod na
trajnostne prehranske sisteme, bi bilo treba
v okviru zakonodaje Unije upoStevati
potrebo po zagotavljanju prilagodljivosti in
raznovrstnosti rastlinskega
razmnoZevalnega materiala spreminjajocim
se razmeram v kmetijstvu in vrtnarstvu ter
okoljskim razmeram, kakor tudi potrebo po
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Z 1zzivi podnebnih sprememb, varovanju in
obnovitvi biotske raznovrstnosti ter
izpolnitvi vse vecjih pri¢akovanj kmetov in
potro$nikov v zvezi s kakovostjo in
trajnostnostjo rastlinskega
razmnoZevalnega materiala.

Predlog spremembe 2
Predlog uredbe
Uvodna izjava 36 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 3
Predlog uredbe
Uvodna izjava 38 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 49

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(49) Da bi se prispevalo k trajnostnosti
kmetijske proizvodnje ter zadostilo
gospodarskim, okoljskim in Sir§im
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soocanju z izzivi podnebnih sprememb,
varovanju in obnovitvi biotske
raznovrstnosti ter izpolnitvi vse vecjith
pri¢akovanj kmetov in potro$nikov v zvezi
s kakovostjo, edpornostjo in trajnostnostjo
rastlinskega razmnoZevalnega materiala.

Predlog spremembe

(36a) Uredba bi se morala osredotociti
na izvedbo pristopa ,,eno zdravje‘“, kot
celostnega, enotnega pristopa, ki stremi k
vzpostavitvi trajnostnega ravnovesja med
zdravjem ljudi, Zivali, rastlin in
ekosistemov ter njegovi optimizaciji.
Priznava, da so zdravje ljudi, domacih in
divjih Zivali, rastlin ter SirSega okolja, tudi
ekosistemov, tesno povezani in
medsebojno odvisni;

Predlog spremembe

(38a) Heterogeni genski material ne bi
smel biti sestavljen iz GSO ali 7 novimi
genomskimi tehnikami pridobljene
rastline kategorije 1 ali kategorije 2, kot
so opredeljene v Uredbi (EU).../...

Predlog spremembe

(49) Da bi se prispevalo k trajnostnosti
kmetijske proizvodnje ter prehranskih
sistemov ob priznavanju, da trajnostnosti
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druzbenim potrebam, bi bilo treba v zvezi z
nekaterimi vidiki izboljSati nove sorte vseh
rodov ali vrst v primerjavi z drugimi
sortami istih rodov ali vrst, vpisanimi v isti
nacionalni register sort. Ti vidiki zajemajo
njihov donos, vklju¢no s stabilnostjo
donosa in donosom v pogojih z majhnim
vnosom, toleranco/odpornost na biotski
stres, vklju¢no z rastlinskimi boleznimi, ki
jih povzrocajo ogorcice, glive, bakterije,
virusi, ZuZelke in drugi Skodljivi
organizmi; toleranco/odpornost na abiotski
stres, vklju¢no s prilagajanjem podnebnim
spremembam; u¢inkovitejSo izrabo
naravnih virov, kot so voda in hranila;
manj$o potrebo po zunanjih vnosih, kot so
fitofarmacevtska sredstva in gnojila;
znacilnosti, ki izboljSujejo trajnostnost
skladiS¢enja, predelave in distribucije, ter
kakovost ali prehranske lastnosti (v
nadaljnjem besedilu: vrednost za trajnostno
pridelavo in uporabo). Za namene
odlocanja o registraciji sort in za
zagotovitev zadostne proznosti pri
registraciji sort z najbolj zazelenimi
znacilnostmi bi bilo treba te vidike
upostevati za posamezno sorto kot celoto.

Predlog spremembe 5
Predlog uredbe
Uvodna izjava 64

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(64) Uredbo (EU) 2018/848 bi bilo
treba spremeniti, da se opredelitvi pojmov
Hrastlinski razmnoZevalni material“ in
wheterogeni material“ uskladita
opredelitvami ig te uredbe. Poleg tega bi
bilo treba pooblastilo Komisije za sprejetje
posebnih dolocb za trienje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala iz ekoloSkega
heterogenega materiala izkljuciti iz
Uredbe (EU) 2018/848, saj bi bilo treba
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ni mogoce omejiti na eno znacilnost ali
sorto, temvec se lahko nanasa le na sistem
gojenja kot celoto, in da bi se zadostilo
gospodarskim, okoljskim in §irSim
druzbenim potrebam, bi bilo treba v zvezi z
nekaterimi vidiki izbolj$ati nove sorte vseh
rodov ali vrst v primerjavi z drugimi
sortami istih rodov ali vrst, vpisanimi v isti
nacionalni register sort. Ti vidiki zajemajo
njihov donos, vklju¢no s stabilnostjo
donosa in donosom v pogojih z majhnim
vnosom, toleranco/odpornost na biotski
stres, vklju¢no z rastlinskimi boleznimi, ki
jih povzrocajo ogorcice, glive, bakterije,
virusi, zuZelke in drugi Skodljivi
organizmi; toleranco/odpornost na abiotski
stres, vklju¢no s prilagajanjem podnebnim
spremembam; ucinkovitejSo izrabo
naravnih virov, kot so voda in hranila;
manjSo potrebo po zunanjih vnosih, kot so
fitofarmacevtska sredstva in gnojila;
znacilnosti, ki izboljSujejo trajnostnost
skladiScenja, predelave in distribucije, ter
kakovost ali prehranske lastnosti (v
nadaljnjem besedilu: vrednost za trajnostno
pridelavo in uporabo). Za namene
odlocanja o registraciji sort in za
zagotovitev zadostne proznosti pri
registraciji sort z najbolj zaZelenimi
znacilnostmi bi bilo treba te vidike
upostevati za posamezno sorto kot celoto.

Predlog spremembe

értano
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vsa pravila v zvezi s pridelavo in trienjem
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
zaradi pravne jasnosti dolociti v tej uredbi.

Predlog spremembe 6
Predlog uredbe
Clen 1 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Ta uredba doloca pravila za pridelavo in
trienje rastlinskega razmnoZevalnega
materiala v Uniji ter zlasti zahteve glede
pridelave rastlinskega razmnozevalnega
materiala na poljih in drugih lokacijah ter
zahteve glede kategorij materiala, pristnosti
in kakovosti, potrjevanja, oznaevanja,
pakiranja, uvoza, izvajalcev poslovne
dejavnosti ter registracije sort.

Predlog spremembe 7
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 1 — pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Zahteve v zvezi s pridelavo rastlinskega
razmnozevalnega materiala se uporabljajo
samo za pridelavo z namenom trzenja tega
materiala.

Predlog spremembe 8
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) zagotoviti kakovost in raznolikost
izbire rastlinskega razmnoZzevalnega
materiala ter njegovo razpolozljivost
izvajalcem poslovne dejavnosti in kon¢nim

PE756.010v02-00

126/156

Predlog spremembe

Ta uredba doloca pravila za pridelavo
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
za namene njegovega trzenja kot
rastlinskega razmnoZevalnega materiala v
Uniji ter zlasti zahteve glede pridelave
rastlinskega razmnoZevalnega materiala na
poljih in drugih lokacijah ter zahteve glede
kategorij materiala, pristnosti in kakovosti,
potrjevanja, oznacevanja, pakiranja, uvoza,
izvajalcev poslovne dejavnosti ter
registracije sort.

Predlog spremembe

Zahteve v zvezi s pridelavo rastlinskega
razmnozevalnega materiala se uporabljajo
samo za pridelavo z namenom trzenja tega
materiala kot rastlinskega
razmnoZevalnega materiala v Evropski
uniji.

Predlog spremembe

(a) zagotoviti kakovost in raznolikost
izbire rastlinskega razmnozevalnega
materiala ter njegovo razpolozljivost
izvajalcem poslovne dejavnosti, kmetom in
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uporabnikom;

Predlog spremembe 9
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) zagotoviti enake konkurencne
pogoje za izvajalce poslovne dejavnosti po
vsej Uniji in delovanje notranjega trga
rastlinskega razmnoZevalnega materiala;

Predlog spremembe 10
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — tocka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(d) prispevati k ohranjanju in trajnostni

rabi rastlinskih genskih virov in h kmetijski
biotski raznovrstnosti;

Predlog spremembe 11
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(e) prispevati k trajnostni kmetijski
proizvodnji, ki je prilagojena sedanjim in

prihodnjim predvidenim podnebnim
razmeram,

Predlog spremembe 12
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 2 — tocka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

) prispevati k prehranski varnosti.
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kon¢nim uporabnikom;

Predlog spremembe

(b) zagotoviti ustrezne pogoje za
izvajalce poslovne dejavnosti po vsej Uniji
in delovanje notranjega trga rastlinskega
razmnoZevalnega materiala;

Predlog spremembe

(d) prispevati k dinami¢nemu
ohranjanju in trajnostni rabi rastlinskih
genskih virov in h kmetijski biotski
raznovrstnosti;

Predlog spremembe

(e) prispevati k trajnostnim in
ucinkovitim prehranskim sistemom, ki so
prilagojeni raznolikim pogojem v zvezi s
podnebjem in prstjo za sedanje in
prihodnje predvidene podnebne razmere;

Predlog spremembe

® prispevati k prehranski varnosti in
prehranski suverenosti.
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Predlog spremembe 13
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 4 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(e) rastlinski razmnozevalni material,
ki se uporablja izklju¢éno za uradno
preizkuSanje, Zlahtnjenje, inSpekcijske
preglede, razstave ali znanstvene namene.

Predlog spremembe 14
Predlog uredbe
Clen 2 — odstavek 4 — to¢ka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 15
Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 29 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) tradicionalno gojena sorta ali nova
sorta, ki se goji pod posebnimi lokalnimi
pogoji v Uniji in je nanje prilagojena, ter

Predlog spremembe 16
Predlog uredbe

Predlog spremembe

(e) rastlinski razmnoZevalni material,
ki se prodaja ali prenasa na kakrsen koli
drugi nacin, brezplacno ali ne, za uradno
preizkusanje, zlahtnjenje, inSpekcijske
preglede, razstave ali znanstvene namene,
tudi za raziskave na kmetijah ter
dejavnosti, ki jih izvajajo v okviru
dinamicnega ohranjanja genskih virov.

Predlog spremembe

(ea) rastlinski razmnoZevalni material,
ki ga kmetje proizvajajo za lastno
uporabo;

Predlog spremembe

(a) tradicionalno gojena sorta ali nova
sorta, ki se goji ali razvija pod posebnimi
lokalnimi pogoji in je nanje prilagojena ali
ki je namenjena uporabi v obrobnem
okolju ali pridelovalnem sistemu, ter

Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 29 — tofka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe
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Predlog spremembe 17
Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — toc¢ka 29 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) za katero je znacilna visoka stopnja
genske in fenotipske raznovrstnosti med
posameznimi razmnoZevalnimi enotami;

Predlog spremembe 18
Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — to¢ka 35 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 19
Predlog uredbe
Clen 3 — odstavek 1 — tocka 35 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 20
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(aa) ni hibrid F1, ter

Predlog spremembe

(b) za katero je lahko v primeru semen
znacilna doloc¢ena stopnja genske in
fenotipske raznovrstnosti med
posameznimi razmnozevalnimi enotami;

Predlog spremembe

(35a) Zlahtnjenje rastlin pomeni vse
dejavnosti in prakse, povezane 7 razvojem
novih rastlinskih sort in njihovo selekcijo
pred vioZitvijo vloge za registracijo.

Predlog spremembe

(35b) ,dinamicno ohranjanje rastlinskih
genskih virov“ pomeni dejavnosti, ki jih
izvajajo genske banke, skupnostne
semenske banke ter druge organizacije in
mreZe, pa tudi njihovi ¢lani in posamezni
hranitelji semen, kar zajema formalne in
neformalne prenose rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ne glede na
to, ali se obravnavajo ali ne, in cilj
prispevati k dolgoroénemu ohranjanju in
obogatitvi rastlinske genske
raznovrstnosti.
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Predlog uredbe
Clen 5 — odstavek 1 — tocka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(e) kot seme, ki si ga kmetje (e) kot rastlinski razmnoZevalni
izmenjujejo v naravi v skladu s ¢lenom 30; material, ki si ga kmetje izmenjujejo v

naravi v skladu s ¢lenom 30;

Predlog spremembe 21
Predlog uredbe
Clen 6 — odstavek 2 — tocka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
(d) kot seme, ki si ga kmetje (d) kot rastlinski razmnoZevalni
izmenjujejo v naravi v skladu s ¢lenom 30; material, ki si ga kmetje izmenjujejo v

naravi v skladu s ¢lenom 30;

Predlog spremembe 22
Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 1 — pododstavek 1 — to¢ka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) ni zajeta v pravico intelektualne
lastnine, ki omejuje njeno uporabo za
namene ohranjanja.

Predlog spremembe 23
Predlog uredbe
Clen 22 — odstavek 1 — pododstavek 1 — tocka ¢ b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(cb) nevsebuje GSO ali rastline NGT
kategorije 1, kot je opredeljena v

Clenu 3(7) Uredbe (EU) .../..., ali rastline
NGT kategorije 1 ali 2, kot je opredeljena
v ¢lenu 3(8) Uredbe (EU) .../... (Urad za
publikacije: vstavite sklic na uredbo o
NGT ...);

Predlog spremembe 24
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Predlog uredbe
Clen 26 — odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Rastlinski razmnozevalni material,
ki pripada ohranjevalni sorti, vpisani v
nacionalni register sort iz ¢lena 44(1),
tocka (b), se lahko z odstopanjem od

¢lena 20 v Uniji prideluje in trzi kot
standardno seme ali material, Ce izpolnjuje
vse zahteve glede standardnega semena in
materiala za zadevne vrste, kot je navedeno
v Clenu 8.

Predlog spremembe 25
Predlog uredbe
Clen 26 — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 26
Predlog uredbe
Clen 27 — odstavek 3 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Te spremembe se sprejmejo zaradi
prilagoditve razvoju ustreznih tehni¢nih in
znanstvenih dokazov ter mednarodnim
standardom in za nadaljnje ukrepanje v
okviru izkuSenj, pridobljenih z uporabo
tega Clena v zvezi z vsemi ali samo
nekaterimi rodovi ali vrstami.
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Predlog spremembe

1. Rastlinski razmnozevalni material
vseh rodov in vrst, navedenih v Prilogi I,
ki pripada ohranjevalni sorti, vpisani v
nacionalni register sort iz ¢lena 44(1),
tocka (b), se lahko z odstopanjem od

¢lena 20 v Uniji prideluje in trZi kot
standardno seme ali material, Ce izpolnjuje
vse zahteve glede standardnega semena in
materiala za zadevne vrste, kot je navedeno
v ¢lenu 8.

Predlog spremembe

2a. Ohranjevalna sorta, njeni deli
in/ali genske komponente ne smejo biti
zajeti s pravico intelektualne lastnine, ki
omejuje njihovo uporabo za ohranitev,
raziskave, Zlahtnjenje in/ali usposabljanje,
vkljuéno s participativnim raziskovanjem
in Zlahtnjenjem na kmetiji.

Predlog spremembe

Te spremembe se oblikujejo v
posvetovanju 7 ustreznimi deleZniki 7 ve¢
akterji, ki se ukvarjajo s heterogenim
materialom, zaradi prilagoditve razvoju
ustreznih tehni¢nih in znanstvenih dokazov
ter mednarodnim standardom in za
nadaljnje ukrepanje v okviru izkusenj,
pridobljenih z uporabo tega €lena v zvezi z
vsemi vrstami.
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Predlog spremembe 27
Predlog uredbe
Clen 27 — odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

4. Vsak izvajalec poslovne dejavnosti,
ki prideluje in/ali namerava trZiti rastlinski
razmnozevalni material iz heterogenega
materiala, pristojnemu organu pred
trzenjem predloZi uradno obvestilo. Ce
pristojni nacionalni organ v roku, ki ga je
dolocil, ne zahteva nobenih dodatnih
informacij, se rastlinski razmnozevalni
material iz heterogenega materiala lahko
trzi.

Predlog spremembe 28
Predlog uredbe
Clen 27 — odstavek 7 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organi heterogeni material, kot je
bil priglasen v skladu z odstavkom 1,
vpisejo v namenski register (v nadaljnjem
besedilu: register za heterogeni material).

Predlog spremembe 29
Predlog uredbe
Clen 29 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
Rastlinski razmnoZevalni material, ki se

trZi genskim bankam, organizacijam in
mreZam ter med njimi

Predlog spremembe 30
Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 1
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Predlog spremembe

4. Vsak izvajalec poslovne dejavnosti,
ki prideluje in/ali namerava trziti rastlinski
razmnozevalni material iz heterogenega
materiala, pristojnemu organu pred
trzenjem predloZi uradno obvestilo. Ce
pristojni nacionalni organ v treh mesecih
ne zahteva nobenih dodatnih informacij, se
rastlinski razmnoZzevalni material iz
heterogenega materiala lahko trzi.

Predlog spremembe

Pristojni organi heterogeni material, kot je
bil priglasen v skladu z odstavkom 1,
vpisejo v namenski register (v nadaljnjem
besedilu: register za heterogeni material).
Vpis v register je brezplacen.

Predlog spremembe

Rastlinski razmnozevalni material, ki ga
drugim, medsebojno ali znotraj njih
samih trZijo organizacije in mreze,
namenjene dinami¢nemu ohranjanju in
trajnostni rabi rastlinskih genskih virov,
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Z odstopanjem od ¢lenov 5 do 25 se lahko
rastlinski razmnozevalni material #rZi
genskim bankam, organizacijam in
mreZam ali med njimi, pri cemer je njihov
zakonsko dolocen cilj ali cilj, o katerem je
bil uradno obvescen pristojni organ,
ohraniti rastlinske genske vire, vse
dejavnosti pa se izvajajo za nepridobitne
namene.

Predlog spremembe 31
Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Te genske banke, organizacije in mreze
lahko ta material za nepridobitne namene
trzijo tudi osebam, ki izvajajo dejavnosti
ohranjanja tega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, kot konénim
potro$nikom.

Predlog spremembe 32
Predlog uredbe

Predlog spremembe

Z odstopanjem od ¢lenov 5 do 25 se lahko
rastlinski razmnozevalni material, ki ga
drugim, medsebojno ali znotraj njih samih
trZijo organizacije in mreZe, vkljucno s
kmeti, ki opravljajo dinamicno ohranjanje
in trajnostno uporabo rastlinskih genskih
virov, vse dejavnosti pa se izvajajo za
nepridobitne namene.

Predlog spremembe

Te organizacije, ki se ukvarjajo z
ohranjanjem, in mreze ali njihovi ¢lani
lahko ta material trZijo tudi osebam, ki
opravljajo dinamicno ohranjanje tega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala,
kot kon¢nim potrosnikom ali za namene
poklicnega kmetovanja.

Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 3 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

V primerih, predvidenih v prvem in
drugem pododstavku, rastlinski
razmnozevalni material igpolnjuje
naslednje zahteve:

Predlog spremembe 33
Predlog uredbe

Predlog spremembe

V primerih predvidenih v prvem in drugem
pododstavku, organizacije in mreZe za
ohranjanje ne izpolnjujejo obveznosti iz
Clenov 41 do 43, rastlinski razmnozevalni
material pa se vpiSe v register, ki ga vodijo
navedene organizacije in mreZe za
ohranjanje, 7 osnovnim opisom
navedenega rastlinskega
razmnoZevalnega materiala.

Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 3 — to¢ka a
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) vpisan je v register, ki ga vodijo
navedene genske banke, organizacije in
mreZe, ter je v njem ustrezno opisan;

Predlog spremembe 34
Predlog uredbe

Crtano

Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 3 — to¢ka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) navedene genske banke,
organizacije in mreZe ohranjajo ta
rastlinski razmnoZevalni material, njegove
vzorce pa morajo dati na voljo pristojnim
organom na njihovo zahtevo, ter

Predlog spremembe 35
Predlog uredbe

Crtano

Clen 29 — odstavek 1 — pododstavek 3 — totka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(c)  jeprakti¢no nenapaden 7 za
kakovost Skodljivimi organizmi in
prakticno brez kakr$nih koli
pomanjkljivosti, ki lahko zniZujejo
njegovo kakovost kot razmnoZevalni
material, ter ima zadovoljivo rastno moc¢
in velikost za to, da je uporaben za
razmnoZevanje rastlinskega materiala, v
primeru semen pa dovolj dobro kali.

Predlog spremembe 36
Predlog uredbe
Clen 29 — odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Genske banke, organizacije in
mreZe pristojni organ uradno obvestijo o
uporabi odstopanja iz odstavka 1 ter
zadevnih vrstah.
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Predlog spremembe

Predlog spremembe

Predlog spremembe

Predlog spremembe
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Predlog spremembe 37
Predlog uredbe
Clen 30 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Seme, ki si ga kmetje izmenjujejo v naravi

Predlog spremembe 38
Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

1. Kmetje si lahko z odstopanjem od
¢lenov 5 do 25 v naravi izmenjujejo
semena, Ce taka semena izpolnjujejo vse
naslednje pogoje:

Predlog spremembe 39
Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1 — tocka 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3) niso predmet pogodbe o
opravljanju storitev, ki jo zadevni kmet
sklene z izvajalcem poslovne dejavnosti, ki
prideluje seme, ter ter

Predlog spremembe 40
Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 1 — tocka 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
(4) seme se uporablja za dinami¢no
upravljanje z lastnim semenom kmeta z

namenom prispevanja h kmetijski biotski
raznovrstnosti.
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Predlog spremembe

Rastlinski razmnoZevalni material, ki si ga
kmetje izmenjujejo

Predlog spremembe

1. Kmetje si lahko z odstopanjem od
¢lenov 5 do 25 v naravi ali za denarno
nadomestilo, ki krije neposredne stroSke,
izmenjujejo rastlinski razmnoZevalni
material, Ce ta material izpolnjuje vse
naslednje pogoje:

Predlog spremembe

3) ni predmet pogodbe o opravljanju
storitev ragzmnoZevanja, ki jo zadevni kmet
sklene z izvajalcem poslovne dejavnosti, ki
prideluje rastlinski razmnoZevalni
material, ter ter

Predlog spremembe

(4) ga kmetje uporabljajo za
dinami¢no upravljanje z lastnim
rastlinskim razmnoZevalnim materialom z
namenom prispevanja h kmetijski biotski
raznovrstnosti.
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Predlog spremembe 41
Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

2. Taka semena izpolnjujejo vse
naslednje zahteve:

Predlog spremembe 42
Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 2 — tocka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(a) ne pripadajo sorti, za katero so bile
podeljene Zlahtniteljske pravice v skladu z
Uredbo (ES) st. 2100/94;

Predlog spremembe 43
Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 2 — tocka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(b) so omejena na majhne kolicine, ki
jih pristojni organi dolocijo za posamezne
vrste na leto in na kmeta, njihova
izmenjava pa ne poteka prek komercialnih
posrednikov ali javne trzne ponudbe, ter

Predlog spremembe 44
Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 2 — to¢ka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(©) so prakticno nenapadena z za
kakovost $kodljivimi organizmi in
prakti¢no brez kakrs$nih koli
pomanjkljivosti, ki bi lahko vplivale na
njihovo kakovost kot semena, ter dovolj
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Predlog spremembe

2. Tak rastlinski razmnoZevalni
material izpolnjuje vse naslednje zahteve:

Predlog spremembe

(a) ne pripada sorti, za katero so bile
podeljene Zlahtniteljske pravice v skladu z
Uredbo (ES) §t. 2100/94, ce je pravica Se
veljavna;

Predlog spremembe

(b) omejen je na majhne kolicine, ki jih
pristojni organi dolocijo kot zadostne za
obicajne potrebe kmetov za posamezne
vrste na leto, njihova izmenjava pa ne
poteka prek komercialnih posrednikov ali
javne trzne ponudbe ter

Predlog spremembe

(c)  jeprakti¢no nenapaden z za
kakovost $kodljivimi organizmi in
prakti¢no brez kakrs$nih koli
pomanjkljivosti, ki bi lahko vplivale na
njegovo kakovost kot rastlinski
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dobro kalijo.

Predlog spremembe 45
Predlog uredbe
Clen 30 — odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

3. DrZave ¢lanice vsako leto uradno
obvestijo Komisijo in druge driave ¢lanice
o0 kolic¢inah za posamezno vrsto,
opredeljenih v skladu 7 odstavkom 2,
tocka (b).

Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Clen 32 — odstavek 1 — pododstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Clen 33 — odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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razmnoZevalni material.

Predlog spremembe

értano

Predlog spremembe

To odstopanje se ne uporablja za
rastlinski razmnoZevalni material, ki je
sestavljen iz gensko spremenjenega
organizma v smislu Direktive 2001/18/ES
ali rastlinskega razmnoZevalnega
materiala, ki ga sestavlja 7 NGT
pridobljena rastlina v smislu Uredbe
(EU).../...

Predlog spremembe

4a. Ta izredna odobritev se ne
uporablja za rastlinski razmnoZevalni
material, ki je sestavijen iz gensko
spremenjenega organizma v smislu
Direktive 2001/18/ES ali rastlinskega
razmnoZevalnega materiala, ki ga
sestavlja 7 NGT pridobljena rastlina v
smislu Uredbe (EU).../...
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Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Clen 35 — odstavek 1 — tocka ¢

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

() so izpolnjene zahteve iz
odstavkov 2 do 5.

Predlog spremembe 49
Predlog uredbe
Clen 35 — odstavek 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe
Clen 37 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kadar bi lahko pridelava ali trZzenje
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
pomenilo resno tveganje za zdravje ljudi,
zivali ali rastlin ali za okolje ali gojenje
drugih vrst, in kadar takega tveganja ni
mogoce zadovoljivo obvladati z ukrepi, ki
jih sprejme zadevna drzava Clanica,
Komisija z izvedbenimi akti nemudoma

sprejme vse ustrezne zacasne nujne ukrepe.

Taki ukrepi so ¢asovno omejeni.
Vkljucujejo lahko dolo¢be za omejitev ali
prepoved trZenja zadevnega rastlinskega
razmnozevalnega materiala ali dolocitev
ustreznih pogojev za njegovo pridelavo ali
trzenje, odvisno od resnosti razmer.
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Predlog spremembe

(c) so izpolnjene zahteve iz
odstavkov 2 do 5a.

Predlog spremembe

Sa. To odstopanje se ne uporablja za
rastlinski razmnoZevalni material, ki je
sestavljen iz gensko spremenjenega
organizma v smislu Direktive 2001/18/ES
ali rastlinskega razmnoZevalnega
materiala, ki ga sestavlja 7 NGT
pridobljena rastlina v smislu Uredbe
(EU).../...

Predlog spremembe

Kadar obstajajo razlogi za utemeljen sum,
da bi lahko pridelava ali trZzenje
rastlinskega razmnozevalnega materiala
lahko pomenilo resno tveganje za zdravje
ljudi, Zivali ali rastlin ali za okolje ali
gojenje drugih vrst, in kadar takega
tveganja ni mogoce zadovoljivo obvladati z
ukrepi, ki jih sprejme zadevna drzava
¢lanica, Komisija z izvedbenimi akti
nemudoma sprejme vse ustrezne zac¢asne
nujne ukrepe. Taki ukrepi so casovno
omejeni. Vklju€ujejo lahko dolocbe za
omejitev ali prepoved trzenja zadevnega
rastlinskega razmnoZevalnega materiala ali
dolocitev ustreznih pogojev za njegovo
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pridelavo ali trZzenje, odvisno od resnosti
razmer.

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe
Clen 37 — odstavek 1 — pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Z odstopanjem od prvega pododstavka se
v primeru neizpolnjevanja zahtev glede
zatocis¢a ali drugih zahtev, ki veljajo za
pridelavo sort, ki vsebujejo ali so
sestavljene iz gensko spremenjenih
organizmov, vpostavijo ukrepi, ki
omejujejo ali prepovedujejo trienje
zadevnega rastlinskega razmnoZevalnega
materiala, dokler ni ponovno
vzpostavljena popolna skladnost.

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Clen 41 — odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Dolocbe tega ¢lena ne veljajo za
dejavnosti iz ¢lenov 28, 29 in 30.

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Clen 42 — odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a.  Dolocbe tega Clena ne veljajo za
dejavnosti iz ¢lenov 28, 29 in 30.

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Clen 47 — odstavek 1 — pododstavek 1 — to¢ka c a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(ca)  kadar so sorte tolerantne proti
herbicidom, zanje veljajo pogoji za
gojenje in spremljanje glede pridelave
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
in katerega koli drugega namena, ki so
bili sprejeti v skladu 7 odstavkom 3, ali Ce
niso bili sprejeti, kot so jih sprejeli organi,
pristojni za registracijo, da se prepreci
razvoj odpornosti plevela na herbicide, ki
izhaja iz uporabe teh sort;

Obrazlozitev

Odbor ENVI nima pristojnosti v zvezi s tocko (f) ne glede na to, da gre za pridelke GSO.
Besedilo je kopirano in dodani so ,,pogoji za spremljanje “, kakrsni se obicajno dolocijo v
zvezi z gojenjem gensko spremenjenih rastlin glede na lastnosti, proti katerim lahko Skodljivci
razvijejo odpornost, saj se to prav tako steje za pomembno.

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe

Clen 47 — odstavek 1 — pododstavek 1 — to¢ka ¢ b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

(cb)  kadar imajo sorte posebne
znacilnosti, razen znacilnosti iz tocke (f),
zaradi katerih lahko nastanejo neZeleni
agronomski ucinki, zanje veljajo pogoji za
gojenje in spremljanje glede pridelave
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
in katerega koli drugega namena, ki so
bili sprejeti v skladu 7 odstavkom 3, ali Ce
niso bili sprejeti, kot so jih sprejeli organi,
pristojni za registracijo sorte, da se
preprecijo ti posebni neZeleni agronomski
ucinki, kot je razvoj odpornosti Skodljivih
organizmov na zadevne sorte ali neZeleni
ucinki na oprasevalce ali na divje sorte
istega rodu, kot je ustrezna sorta.

ObrazlozZitev

Odbor ENVI nima pristojnosti v zvezi s tocko (f) ne glede na to, da gre za pridelke GSO.
Besedilo je kopirano in dodani so ,,pogoji za spremljanje ', kakrsni se obicajno dolocijo v

PE756.010v02-00
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zvezi z gojenjem gensko spremenjenih rastlin glede na lastnosti, proti katerim lahko skodljivci
razvijejo odpornost, saj se to prav tako steje za pomembno. Dodan je tudi del ,,divje sorte*,
saj ima gojena koruza MONS10 v EU prisotnega divjega sorodnika (teozint) in se spremlja

tudi njuna socasna prisotnost.

Predlog spremembe 56
Predlog uredbe
Clen 52 — naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vrednost za trajnostno pridelavo in
uporabo

Predlog spremembe 57
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 1 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vrednost sorte za trajnostno pridelavo in
uporabo se za namene ¢lena 47(1),

tocka (c), Steje za zadovoljivo, €e so se v
primerjavi z drugimi sortami iste vrste,
vpisanimi v nacionalni register sort
zadevne drzave Clanice, zaradi znacilnosti
te sorte, gledano v celoti, vidno izboljSale
trajnostna pridelava in moznosti uporabe
kmetijskih rastlin, drugih rastlin ali
proizvodov, pridobljenih iz njih.

Predlog spremembe 58
Predlog uredbe

Predlog spremembe

Vrednost za trajnostno in produktivno
pridelavo in uporabo

Predlog spremembe

Vrednost sorte za trajnostno in
produktivno pridelavo in uporabo se za
namene ¢lena 47(1), tocka (c), Steje za
zadovoljivo, ¢e so se v primerjavi z
drugimi sortami iste vrste, vpisanimi v
nacionalni register sort zadevne drzave
Clanice, zaradi boljsih znacilnosti te sorte,
gledano v celoti, v vsaj enem od obstojecih
sistemov kmetijske proizvodnje vidno
izboljSale trajnostna in produktivna
pridelava in moznosti uporabe kmetijskih
rastlin, drugih rastlin ali proizvodov,
pridobljenih iz njih.

Clen 52 — odstavek 1 — pododstavek 2 — uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Odvisno od zadevne vrste, obmocja,
kmetijsko-podnebnih razmer in uporabe
znacilnosti iz prvega pododstavka
Zajemajo:
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Predlog spremembe

Znacilnosti iz prvega pododstavka se
preskusajo v okviru razliénih sistemoy
kmetijske proizvodnje, med drugim
ekoloSke, kmetijsko-ekoloske,
regenerativne, ohranjevalne proizvodnje
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ter integriranega varstva rastlin, v okviru
katerega se uporabljajo najniije moZne
ravni gnojil in namakanja. Odvisno od
zadevne vrste, obmocja, kmetijsko-
podnebnih razmer in uporabe znacilnosti
lahko zajemajo:

Predlog spremembe 59
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 1 — pododstavek 2 — tocka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
63} znacilnosti, ki izboljSujejo ® znacilnosti, ki krepijo trajnostnost
trajnostnost skladiscenja, predelave in in produktivnost v celotni agroZivilski
distribucije, vrednostni verigi, vkljucno 7 Zetvijo,

skladi§cenjem, distribucijo in predelavo
ali drugimi ustreznimi znacilnostmi;

Predlog spremembe 60
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 1 — pododstavek 2 — tocka g a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ga) ohranjanje tradicionalne in
kulturne dediscine;

Predlog spremembe 61
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 1 — pododstavek 2 — to¢ka g b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(gb) krepitev gospodarske, ekoloSke in
socialne trajnostnosti doloc¢enega
naravnega okolja ter pozitiven vpliv na
ohranjanje in varstvo tradicionalne
pokrajine.

Predlog spremembe 62
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 1 — pododstavek 2 — to¢ka g ¢ (novo)

PE756.010v02-00 142/156 RR\1299650SL.docx



Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 63
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 64
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 2 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 65
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 4 — pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Za namene registracije ekoloSkih sort,
primernih za ekoloSko pridelavo, kot so
opredeljene v Clenu 3(19)

Uredbe (EU) 2018/848, se preizkuSanje
glede vrednosti za trajnostno pridelavo in
uporabo izvede v ekoloskih pogojih v
skladu z navedeno uredbo, zlasti ¢lenom 5,
tocke (d) do (g), ter ¢lenom 12 navedene
uredbe, in delom I Priloge 11 k navedeni
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Predlog spremembe

(gc) krepitev trajnostnosti sistemov
kmetijske proizvodnje v okviru
ekosistemskega pristopa, ki uposteva vse
interakcije 7 ustreznim okoljem;

Predlog spremembe

2a. Preizkusanje glede vrednosti za
trajnostno in produktivno pridelavo ter
uporabo bi moralo ostati prostovoljno za
vrste iz delov B in C Priloge I.

Predlog spremembe

2b. PreizkuSanja glede vrednosti za
trajnostno in produktivno pridelavo ter
uporabo ne sme privesti do zavrnitve sort,
ki bi povzrocilo zmanjSanje raznovrstnosti
gojene vrste.

Predlog spremembe

Za pridobitev informacij o odpornosti
rastlinskega razmnoZevalnega materiala
se lahko preizkuSanje glede vrednosti za
trajnostno pridelavo in uporabo izvede
tudi v pogojih 7 majhnim vloZkom in
samo, Ce je to nujno potrebno za
dokoncanje tretiranja s pesticidi in
drugimi zunanjimi viozki ali v ekoloskih
pogojih v skladu z Uredbo (EU) 2018/848
ter zlasti ¢lenom 5, tocke (d), (e), (f) in (g),
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uredbi.

Predlog spremembe 66
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 4 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Kadar pristojni organi ne morejo izvesti
preizkuSanja v ekoloskih pogojih ali
preizkusanja dolocenih znacilnosti,
vklju¢no z dovzetnostjo za bolezni, se
lahko preizkuSanje izvede v pogojih z
majhnim vnosom ter samo ob tretiranju s
pesticidi in drugih zunanjih vloZzkih, ki so

nujno potrebni za dokonc¢anje preskusanja.

Predlog spremembe 67
Predlog uredbe
Clen 52 — odstavek 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 68
Predlog uredbe
Clen 53 — odstavek 2 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Pristojni organ sprejme ali zavrne
registracijo ohranjevalne sorte po tem, ko
preveri njeno skladnost z odstavkom 1.
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ter ¢lenom 12 in delom I Priloge 1.

Predlog spremembe

Kadar pristojni organi ne morejo izvesti
preizkuSanja v ekoloskih pogojih ali
preizkusanja dolocenih znacilnosti,
vklju¢no z dovzetnostjo za bolezni, lahko
preizkusanje izvedejo izvajalci poslovne
dejavnosti ali ekoloSki kmetje v
preusmeritvi ali v pogojih z majhnim
vnosom ter samo ob tretiranju s pesticidi in
drugih zunanjih vloZkih, ki so nujno
potrebni za dokoncanje preskuSanja.
DrZave ¢lanice morajo po potrebi Komisiji
vsako leto porocati o razlogih za ta
tretiranja in o zavezah, sprejetih za
omogocanje tega prehoda v prihodnosti.

Predlog spremembe

4a. Pristojni organi razmislijo o
vkljucitvi testiranja konvencionalnega
semena pod pogoji 7 majhnim vnosom,
ekoloSkimi pogoji iz preusmeritve ali
ekoloSkimi pogoji.

Predlog spremembe

Pristojni organ sprejme ali zavrne
registracijo ohranjevalne sorte po tem, ko
preveri njeno skladnost z odstavkom 1. O
svoji odlocitvi mora obvestiti vlioZnika
vloge in po potrebi navesti razloge za
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Predlog spremembe 69
Predlog uredbe

zavrnitev.

Clen 54 — odstavek 1 — to¢ka ¢ — odstavek 1 — to¢ka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

(1) je v nacionalnem registru sort ali

registru sort Unije s tem poimenovanjem
vpisana druga sorta iste ali zelo sorodne

vrste ali

Predlog spremembe 70

Predlog uredbe
Clen 56 — odstavek 1 — to¢ka j

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

() kadar sorta vsebuje gensko
spremenjeni organizem ali je iz njega
sestavljena, dokaz, da je zadevni gensko
spremenjeni organizem odobren za gojenje
v Uniji v skladu z Direktivo 2001/18/ES ali
Uredbo (ES) st. 1829/2003 ali v zadevni
drzavi ¢lanici v skladu s ¢lenom 26b
Direktive 2001/18/ES, kadar je to
primerno;

Predlog spremembe 71

Predlog uredbe
Clen 56 — odstavek 1 — toc¢ka 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija
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Predlog spremembe

(1) je v nacionalnem registru sort ali
registru sort Unije ali trinem katalogu
izvajalca poslovne dejavnosti ali v
dokumentaciji, ki jo je objavila ali
predloZila pristojnemu organu fizicna ali
pravna oseba, vkljuCena v dinamicéno
ohranjanje ali trajnostno rabo rastlinskih
genskih virov in biotske raznovrstnosti
gojenih rastlin s tem poimenovanjem
vpisana druga sorta iste ali zelo sorodne
vrste, ali

Predlog spremembe

() kadar sorta vsebuje gensko
spremenjeni organizem ali je iz njega
sestavljena, dokaz, da je zadevni gensko
spremenjeni organizem odobren za gojenje
v Uniji v skladu z Direktivo 2001/18/ES ali
Uredbo (ES) st. 1829/2003 ali v zadevni
drzavi ¢lanici v skladu s ¢lenom 26b
Direktive 2001/18/ES, in dokaz o
skladnosti 7 zahtevami glede gojenja in
spremljanja v dani rastni sezoni, kadar je
to primerno;

Predlog spremembe
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Predlog spremembe 72
Predlog uredbe
Clen 61 — odstavek 1 — to¢ka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 73
Predlog uredbe
Clen 69 — odstavek 1 — pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Vendar pa je to obdobje veljavnosti
registracije za sorte vrst sadnih rastlin in
razmnoZevalnega materiala trte, kot so
navedene v Prilogi I, del C oziroma D,
30 let.

Predlog spremembe 74

Predlog uredbe
Clen 77 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

PE756.010v02-00

(la)  obstoj pravic intelektualne
lastnine, razen podeljene Zlahtniteljske
pravice, za sorto kot celoto ali njene
komponente;

Predlog spremembe

(ca) preizkuSanje ne nadomesti ocene
tveganja, ki jo mora vsebovati vloga za
pridobitev odobritve za dajanje v promet v
skladu 7 Direktivo 2001/18/ES o gensko
spremenjenih organizmih ali

Uredbo (EU) .../... o rastlinah,
pridobljenih 7 nekaterimi novimi genskimi
tehnikami.

Predlog spremembe

Vendar pa je to obdobje veljavnosti
registracije za ohranjevalne sorte in sorte
vrst sadnih rastlin in razmnoZevalnega
materiala trte, kot so navedene v Prilogi I,
del C oziroma D, 30 let.

Predlog spremembe

Clen 77a
Porocilo Komisije

Komisija do zacetka veljavnosti te uredbe
Evropskemu parlamentu in Evropskemu
svetu predloZi porocilo, v katerem oceni
ustreznost dolocb iz te uredbe, in sredstva,
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ki so na voljo pristojnim organom za
njihovo izvajanje. V svoji oceni je zlasti
pozorna na preizkusanje glede vrednosti
za trajnostno pridelavo in uporabo, saj bi
bilo treba odstopanje iz clena 61 te uredbe
uporabljati zelo previdno, da se zagotovi
verodostojnost navedenega preizkusanja.
Komisija po potrebi pripravi predloge,
tudi proracunske, za usklajevanje potreb
in sredstev pristojnih organov.

Predlog spremembe 75

Predlog uredbe

Clen 80 — odstavek 1 — tocka 1

Uredba (EU) 2017/625

Clen 1 — odstavek 2 — to¢ki (ka) in (kb) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(k) pridelava in trZenje rastlinskega (k) pridelava in trzenje rastlinskega
razmnoZevalnega materiala.; razmnozevalnega materiala.;

»(ka) gojenje sort, tolerantnih proti
herbicidom;

(kb) gojenje sort s posebnimi
znacilnostmi, ki lahko povzrocijo neZelene
agronomske ucinke.

(Sprememba velja za celotno besedilo. Ce
bo sprejeta, bo treba ustrezno prilagoditi
celotno besedilo.)

(Uredba (EU) 2017/625)
ObrazlozZitev

To daje pristojnim organom pristojnost za nadzor nad izvajanjem pogojev gojenja,
predpisanih za sorte, tolerantne proti herbicidom, in druge sorte s posebnimi znacilnostmi, ki
lahko povzrocijo neZelene agronomske ucinke, v skladu s ¢lenom 47. Ce organi ne bi imeli
pristojnosti za nadzor nad gojenjem taksnih sort, bi bila izgubljena celotna korist in
ucinkovitost tega ukrepa za sorte, tolerantne proti herbicidom, in sorte s posebnimi
znacilnostmi, ki lahko povzrocijo nezelene agronomske ucinke, ce bi bili ti opredeljeni
pozneje.

Predlog spremembe 76
Predlog uredbe
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Clen 81
Uredba (EU) 2018/848
Clen 3, 13 in Priloga I

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Clen 81 értano

Sprememba Uredbe (EU) 2018/848
Uredba (EU) 2018/848 se spremeni:
(1) Clen 3 se spremeni:

(a) tocka 17 se nadomesti 7 naslednjim:

»(17)

Jrastlinski razmnoZevalni material ¢
pomeni rastlinski razmnoZevalni material,
kot je opredeljen v ¢lenu 3(1)

Uredbe (EU) .../... Evropskega
parlamenta in Sveta(*)+;

(*) Uredba (EU) .../... Evropskega
parlamenta in Sveta .... (UL ..., str. ...).;
[opomba, ki bo vkljucena v navedeno
uredbo, bo vstavljena tukaj|

[+ UL: v besedilu navedite Stevilko te
uredbe, v opombi pa Stevilko, datum,
naslov in sklic na UL te uredbe.

(18)

,ekoloSki heterogeni material* pomeni
heterogeni material, kot je opredeljen v
¢lenu 3(27) Uredbe (EU) .../...(¥)++, ki se
prideluje v skladu s to uredbo;

(*) Uredba (EU) .../... Evropskega
parlamenta in Sveta .... (UL ..., str. ...).*
[opomba, ki bo vkljucena v navedeno
uredbo, bo vstavljena tukaj|

[++ UL: v besedilu je treba navesti
Stevilko te uredbe].

(3) Drugi odstavek tocke 1.8.4 dela 1
Priloge Il k Uredbi (EU) 2018/848 se
nadomesti 7 naslednjim: ,,Vsi postopki
razmnoZevanja, razen rastlinskih tkivnih
kultur, celicnih kultur, dednine,
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meristemov, himericnih klonov,
mikrorazmnoZevalnega materiala, se
izvajajo pod certificiranim ekoloskim
upravljanjem. “

Predlog spremembe 77

Predlog uredbe
Clen 81 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe
Clen 81 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe 79
Predlog uredbe

Priloga VI — del B — toc¢ka 2 — tocka ¢ a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

RR\1299650SL.docx
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Clen 81a
Spremembe Direktive 98/44/ES
Direktiva 98/44/ES se spremeni:

Predlog spremembe

(1) v ¢lenu 4 se dodata odstavka 4 in 5:

A Z odstopanjem od odstavkov 1, 2 in
3 ni mogoce patentirati rastlin,
pridobljenih 7 NGT, rastlinskega
materiala in njihovih delov ter genetskih
informacij, ki jih vsebujejo.

5. Z odstopanjem od odstavkov 1, 2 in
3 ni mogoce patentirati rastlin,
rastlinskega materiala in njihovih delov
ter genetskih informacij, ki jih vsebujejo,
pridobljenih s tehnikami, ki so izkljucene
iz podrocja uporabe Direktive 2001/18/ES
in so navedene v Prilogi 1B k Direktivi. “

Predlog spremembe

(ca)  Heterogeni material ne sme biti
pridobljen iz starSevskega materiala,
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zajetega s patentom, niti ne sme biti
zaScCiten s patentom.

Predlog spremembe 80

Predlog uredbe
Priloga VII — odstavek 1 — to¢ka t a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ta)  navedbo, ali obstajajo morebitne
pravice intelektualne lastnine, ki zajemajo
sorto kot celoto ali njene genske
komponente ali genetske informacije, ki
Jih vsebuje, vkljucno s Stevilko ustreznih
patentov, kadar je to primerno;

Obrazlozitev

Zaradi preglednosti za uporabnike bi morale informacije o sorti v registrih EU in nacionalnih
registrih vkljucevati informacije o pravicah intelektualne lastnine, zlasti o patentih, ki so bili
morda podeljeni za dele registrirane sorte, kot so genska zaporedja ali lastnosti. To je kljucna
informacija za vse nadaljnje uporabnike, kot so kmetje, zlahtnitelji ali ohranjevalci semen.

Predlog spremembe 81

Predlog uredbe
Priloga VII — odstavek 1 — to¢ka t b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(tbh)  navedbo, katere tehnike
Zlahtnjenja so bile uporabljene pri razvoju
rastline (npr. celi¢na fuzija, gensko
inZenirstvo, Zlahtnjenje 7 mutacijo zaradi
kemicnih dejavnikov ali sevanja, kultura
mikrospor itd.);
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PRILOGA: SUBJEKTI ALI OSEBE,
OD KATERIH JE PRIPRAVLJAVEC MNENJA PREJEL PRISPEVKE

Subjekt in/ali oseba

IFOAM
Copa-Cogeca
Via Campesina
Limagrain
Arche Noah
INRAE

Brot fiir die Welt
SEMAE
Euroseeds
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